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BOLETIM FORMAGCAO EM PSICANALISE

I- EDITORIAL

"While truth can certainly be experienced by us, it can
never be appropriated and transmitted to others as a
kind of rational knowledge". (G. Vattimo, in "The End
of Modernity")

Neste niimero o Boletim oferece ao leitor uma série de
textos que alcangam densidade no aprofundamento
em diregGes diversas.

Em um momento de tantas transformagoes, o atual,
rdpido, envelhece; o diverso, logo se associa; o
multiplo, ocupa o lugar do absoluto.

Assim se dd a evolugdo do conhecimento, que se
constrdi através de perguntas.

Esperamos que estes trabalhos aqui apresentados
conduzam o leitor por esses caminhos.

Comissdo Editorial
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A mente do analista: da_ escuta

trabalho de Baranger € consistente e didético.

Ela faz uma abstragdo dos passos do que se

passa na mente do analista entre a escutae a
interpretacéo. Comisto, elaconsegue estar préximada
clinica de todos nés. Ela teoriza sobre a natureza mais
fntima do trabalho do analista, seja quando estd em
siléncio, seja quando interpreta.

Toca em vérios pontos importantes. Em virtude do
tempo de exposi¢do que me cabe nesta mesa, optei por
aprofundar apenas trés pontos que me pareceram mais
importantes, no lugar de apresentar um resumo mais
superficial de todos eles.

Para dar mais vida 2 teorizagdo de Baranger, optei
também por deixar que o suculento material clfnico de
Jacobs explique e ilustre os pontos que selecionei de
seu trabalho.

O tema do trabalho e do Congresso - “Da escuta 2
interpretagdo” - sempre me fascinou. Eu me senti 2
vontade para comenté-1o por ter escrito dois trabalhos
sobre os bastidores da sessdo, em que tratei justamente
disto. Senti-me 2 vontade também porque ela utiliza o
conceito de campo, de forma bastante préxima ao da
Teoria dos Campos, de Fabio Herrmann, com o qual
estou familiarizada(3). Farei a distingéo entre ambos
onde for necessério.

Por fim, espero que vocés tenham lido os dois trabalhos
nos quais baseio meus comentérios, pois farei referéncia
constante a eles.

S#o estes os pontos que pretendo ressaltar do trabalho
de Madeleine Baranger:

a interpretacdo*
COMENTARIOS **

MARION MINERBOQ **¥*

1- 0 que escuta o analista

2- como escuta o analista

3- como interpreta o analista.
4- quando interpreta o analista

1- O que escuta o analista,

O primeiro aspecto significativo do trabalho de Jacobs
€ que, antes de relatar a sessdo, ele fornece indicagdes
sobre quem tem sido este paciente ao longo desta
andlise.

Para fazé-lo ele se debruga sobre seus préprios
sentimentos e sensagdes prévios a entrada do paciente
na sala de anélise.

Estas indicagdes sdo preciosas porque iluminam de
uma maneiramuito feliznossa primeira questo: o que
escuta o analista.

Para Willy e Madeleine Baranger, a escuta do analista
focaliza uma estrutura que eles chamaram de campo
intersubjetivo em “Lasituaci6n analitica como campo
dindmico”, 1961 (1). Eles propuseram este conceito
para solucionar um problema epistemol6gico sobre a
natureza do inconsciente, que ndo vou tratar aqui.

* BARANGER, M. (1962) publicado na Revista Brasileira de
Psicanilise vol. 26, n° 4

** Trabalho apresentado na Sociedade Brasileira de Psicanilise de
Sido Paulo '

***Membro associado da Sociedade Brasileira de Psicanilise de
Sdo Paulo (2).
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O que é campo intersubjetivo?

Eumaestrutura queultrapassaarelagdo intersubjetiva
analista-analisando e ultrapassa mesmo a interagio
transferéncia-contra-transferéncia. Seria aquilo que
produz tanto uma quanto outra; produz o préprio
didlogo analitico. Esta estrutura representa uma nova
gestalt, que € o foco do trabalho interpretativo (1).

Portanto, o campo intersubjetivo representa mais do
que a soma das duas partes envolvidas, da mesma
forma que uma melodia é muito mais do que a soma
das notas que a compdem.

“Néo se trata simplesmente de levar em conta as
vivéncias contra-transferénciais do analista, mas de
reconhecer que tanto as manifestagdes transferenciais
do paciente como a contra-transferéncia do analista
tém origem na mesma fonte: em uma fantasia
inconsciente b4sica que, enquanto criagdo do campo,
tem suas raizes no inconsciente de cada um dos
participantes”. (pag. 576 op. cit.)

Eles conferem a fantasia bdsicado campoa virtualidade
do suposto bésico, de Bion. Isto quer dizer que esta
fantasia ndo tem existéncia fora da situago de grupo
(ou da dupla) em nenhum dos participantes”.

Com este conceito eles estdo se contrapondo a duas

idéias:

1- de que a escuta visa a fantasia inconsciente do
paciente comaqual, emresposta, o analista interage.
Para eles, o paciente ndo traz uma fantasia pronta,
que vai se utilizar do analista para aparecer na
sessdo. A fantasia que nos interessa se estrutura
durante a sessdo. E afantasiada dupla, uma fantasia
compartilhada.

2- de que a escuta visa 0s movimentos emocionais da
relagdo analitica. Para eles, a interpretagio visa os
movimentos emocionais que produzem a relagio
analftica.

Para os Baranger, o campo se estrutura em trés niveis:
um explicito, que € o contrato e a assimetria de base.
Outro manifesto, que € o didlogo analitico. Outro
latente, que é a fantasia inconsciente basica do campo,
que produz o didlogo analitico. Para eles, a fantasia
inconsciente bsica tanto é produto do campo, (pag
576 op. cit.) - o observével - quanto o que o produz
(pdg 577 op. cit.) - 0 ndo observivel.

Aqui, a Teoria dos Campos faz uma distingdo Wtil para
pensar a clfnica. H4 uma distingdo entre o campo e a
relagdo. O campo € o inconsciente de uma relagéo,
qualquer que sejaarelagdo. No caso presente, Baranger
estd tratando darelag@o intersubjetiva que se apreende
no didlogo analitico. Com esta disting@o, reservamos
o termo relagdo para o que é observavel, e 0 campo
paraas regras emocionais inconscientes que produzem,
sustentam e conferem sentido a esta relagdo. Usarei
em meus comentdrios a distingdo entre 0 campo e a
relagd@o por motivos de clareza.

Seguimos até aqui Baranger em sua conceituagdo de
Campo Intersubjetivo, e sua proposta de que a escuta
analitica se dirige a esta fantasia inconsciente que
subentende e estrutura a situag@o atual do campo
analitico. Vejamos como fica isto no material clinico.

Ao apresentar-nos seu paciente, Jacobs (4) nos introduz
justamente num dos campos predominantes desta
andlise. Antes mesmo do paciente entrar (pag 589/590
op.cit.), o analista percebe-se tenso e preocupado com
a aparéncia de seu novo consultério “esmolambado e
pobre”. Sabe que serd alvodacritica dcida, tipicadeste
paciente bem-apessoado e distinto, que dd4 muita
importancia as aparéncias. O paciente entra e se deita,
o analista observa sua elegéncia, relembra a elegéncia
de seu pai e de seu analista. Olha para seu préprio terno
deselegante, e pensa: “neste campo eu nao havia
competido”. O paciente ainda nao abriu a boca, mas o
campo j4 est4 14, agindo sobre o analista. E ele se d4
conta da presenga e agdo deste campo quando pensa:
“jeito de inglés mas pensa em fdiche”. Percebe que
esta idéia j4 € expressdo de sua agressividade e
competi¢do com o paciente.

Repito que antes mesmo do paciente abrir a boca j&
percebemos que competicdo/humilhagdo é um
elemento fundamental neste campo. Este j4 est4 em
agdo, é anterior ao didlogo analitico. Opera produzindo
em cadaum representages com amarca dacompeti¢do/
humilhagao.

As representagdes produzidas pelo campo sdo
complementares: o analista se vé como esmolambado
e vé seu paciente como a quintesséncia do yuppie.

10
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Ao falarderepresentagdes estou descrevendo arelagio,
e distinguindo-a do campo que a estd produzindo.
Fago uma distingdo que, como disse acima, ndo est4
explicita na formulagéo de Baranger.

A fantasia inconsciente deste campo - € que o analista
reconhece - poderia ser assim enunciada: j4 que
competir € inevitdvel, devo vencer, e aarmaeficazé a
humilhag@o. Asrelagdes produzidas, as representagdes,
sdo de competi¢do e humilhagdo. Se o analista ndo
reconhecesse 0 campo, poderia atuar estas fantasias.
Ele selimitaaexperiment4-lasemsiléncio. O paciente,
no entanto, € inteiramente determinado pelo campo,
sem dar-se conta disto.

Portanto, mais do que o interjogo complementar
esmolambado-yuppie, a escuta do analista volta-se
paraesta fantasiainconsciente que subentende arelagéo,
para o campo intersubjetivo que a produz. Na pdg 590
(op. cit) este foco para a escuta fica claro. Vemos o
analista atento a0 campo, atento para a possibilidade
destas representagoes se cristalizarem quando estiver
diante do paciente. Ele est4 tenso, adiando para abrira
porta,

Mais precisamente, ele estd atento para que sua posi¢@o
“esmolambado” ndo transborde agressivamente numa
tentativa de reverter as posigdes - como faria o irmédo
do paciente. Ao contrdrio, o material mostra que ele
nao recusa o desprezo inicial, e que esté atento para
uma possivel movimentag@o destas representagdes
entre ambos.

Seguimos, fascinados da platéia, os passos daquela
duplaque danga harmoniosamente no palcodo didlogo
analitico. Ao mesmo tempo nos € dado apreciar a
movimentagdo que se d4 nos bastidores. Vemos o
analista associar em complementagéo aos passos do
paciente. A platéia tem assim a visdo privilegiada do
conjunto palco-bastidores, que permite ver que na
realidade ambos estao sendo dangados por este campo.

2- Como escuta o analista?

Baranger adverte para o perigo de o analista escutar o
que j4 sabe teoricamente, embora também néo se trate
de uma escuta ingénua.

Ela sustenta dois tipos de referenciais utilizados na
escuta:

1- “a quintesséncia condensada e elaborada a partir
das adesdes tedricas, do conhecimento das obras
analiticas, de sua experiéncia clinica, do que pdde
aprender de si mesmo em sua andlise, de sua
identificagdo com analistas e supervisores, e até
mesmo das modas tedricas que periodicamente
agitam o movimento psicanalitico”. (pdg579op.cit.)

Jacobs(4), éremetido (597/8 op. cit.) pelas associagdes
do paciente - o alfinete de seguranga e a circuncisdo -
e pelas préprias associagdes - a hérnia do paciente, e a
bolada de beisebol - a cléssica teoria da castragdo.

2- No fim da pag 579 ela diz que o “‘conhecimento do
paciente e de sua histéria como pano de fundo para
o drama atual. Sobretudo a histéria da relagio
analftica e do processo estdo presentes na mente do
analista (...) O processo se rege (...) pela meméria
dos momentos que o constituem” (pdg 580 op. cit.).
Ainda acrescenta: “a auséncia, na maioria dos
trabalhos clinicos, do conceito de meméria do
processo parece-nos extremamente inquietante”.
Ela reconhece, ao lado das teorias cldssicas, outro
tipo de orientador para a escuta: o que elachamade
memoria do processo.

Na sessdo que estamos seguindo, presenciamos a
ressondncia adequada do analista ao paciente. Penso
queisto é possivel gragas a sua sensibilidade e atengéo
flutuante, e também porque sua escuta estd orientada
pela meméria do processo.

Vejamos mais um pouco da sessdo. Na pag 591 (op.
cit.), depois do ja esperado comentério sarcéstico
acerca da decoragdo do novo consultério, o paciente
fala sobre um jantar na casa do Sr. K, e de seu irmdo
mais velho. Certas expressdes se sobressaem
imediatamente para nés que j4 temos, nesta altura do
texto, alguma idéia sobre esta anélise.

“ele € um bobalhdo, um caipira que se mudou para
Park Avenue”

“ganharam um pouco de dinheiro e se acham o
méximo”.

Diante desta fala, o analista percebe-se tenso, sente
que indiretamente estd sendo criticado. Lembra-se de
que o Sr. V. mencionara, meses atrés, que desejava
mudar-se para o East Side. Supde que o paciente estd
com inveja, encoberta pelas associagdes.

11



BOLETIM FORMAGAO EM PSICANALISE

Entéo o analista interpreta dizendo duas coisas:
-0 Sr. K, aquem est criticando, € também o analista.
- a depreciagdo € também inveja.

Onde estaria a teoria clédssica, como pano de fundo
destainterpretag@o? Seriaa teoria dainveja, de Klein?
Penso que ndo, pois esta teoria se refere ao ataque
destrutivo ao seio bom por ser bom (Dicionério do
Pensamento Kleiniano)(5). Este material ndo sugere a
inveja Kleiniana, e tampouco o analista se utilizou
disto parainterpretar. Hi ateoriadarivalidade edipiana,
entranhada em toda a escuta do analista e em suas
associagoes.

Mas falar em rivalidade edipiana parece pouco frente
ao que o analista nos mostra dos bastidores. Ele nos
mostraamemoria do processo, aque serefere Baranger,
funcionando ativamente, produzindo suas associagdes,
orientando sua escuta e a interpretagao.

Baranger faz uma afirmagdo importante na pag 580/
581(op. cit): O analista escuta uma coisa diferente do
que é dita. Supor que ele procura um contevdo latente
por trds do manifesto seria uma coisificagdo de algo
dindmico. O inconsciente néo estd por trds, estd em
outro lugar. A escutado analistaconsiste em descentrar
o relato do paciente, desmantelar esse relato para
encontrar um novo centro que, neste momento, € o
inconsciente.

Voltando ainterpretagdo de Jacobs, sua falanos mostra
que, antes de interpretar, o analista escutou o discurso
do paciente de forma descentrada, como formula
Baranger. Reconhecemos que este descentramento se
d4 por dois deslocamentos:

- Analista no lugar de Sr. K.

- Inveja (no sentido comum da palavra) no lugar da
depreciagao.

Barangerndo chega a avangar nateorizagdo da natureza
mais fntima desta escuta. Recorro a Teoriados Campos,
que também identifica neste descentramento a
caracteristica essencial da escuta analitica. Fabio
Herrmann(3) propde que este descentramento € a
operagdo essencial do método analitico, invaridvel
mesmo para diferentes linhas teéricas. O método em
agdo determina o “‘campo transferencial, que € aquele
que faz de todos os ditos do paciente, fantasias

interpretdveis.” Em “A Interpretagdo dos Sonhos”
Freud escutou seu préprio sonho de maneira
descentrada, operando por des-condensaga@o e des-
deslocamento, criando o método psicanalitico.

Resumindo, a escuta do analista rumo 2 interpretagdo
é resultado de uma dupla operag@o.

1) H4 um orientador para a escuta, que pode ser a
teoria cldssica e/ou a meméria do processo.

2) E h4d uma operagdo metodolégica, que consiste,
segundo Baranger, em ‘“descentrar o relato do
paciente, desmantelar este relato paraencontrar um
novo centro que, neste momento, € o inconsciente.

3) Como interpreta o analista?

Baranger nos fala de intervengdes preparatérias, da
participagdo do paciente, que pode integrar os
elementos anteriormente comunicados e chegar a sua
prépria formulag@o interpretativa. Ambas aparecem
na sessao de Jacobs(4).

Ela fala também de duas metas distintas para a
interpretagdo (pag 584 op. cit.).

1- Areintegrag@o de aspectos clivados do paciente. A
interpretagéoretine aspectos e vivéncias do paciente
que ndo lhe sdo desconhecidas, no sentido de
reprimido inconsciente. Relacionam, por exemplo,
determinada experiéncia infantil relatada pelo
paciente, a um acontecimento atual. Provocam
alivio associado ao prazer da descoberta.

2- Irrupgdo num sistema de representagdes
tranqiiilizadoras ou de ilusdes provocando o
surgimento da angustia. Ao abrir acesso ao
inconsciente, a interpretagdo disruptiva provoca
inquietag¢do e angustia no paciente, e potencialmente
no analista.

A intengdo disruptiva e a intengdo sintetizadora se
sucedem na mente do analista e funcionam de forma
dialética. “Sem disrupg¢@o a andlise seria idilica e
ineficaz. Sem reunificag@o deixaria o analisando num
marasmo psicolégico”.

Jacobs(4) nos fornece um excelente exemplo de
interpretagdo disruptiva (pag 595 op. cit.). E uma fala
tdo simples como insinuar para o paciente que ele vira
a “mezuzah”. Isto € disruptivo porque a "mezuzah" é

12
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elo de ligagdo entre o discurso depreciativo sobre o
amigo devoto (“O apartamento dele parece uma
porcariade uma se¢do do Museu Judaico™) e asituag@o
atual com o analista (consultério novo, judeu novo
rico). E disruptivo porque mostra ao paciente que 14 é
aqui também, que estd sendo escutado de forma
analitica. A inquietagdo e angistia que esta
interpretagdo disruptiva provoca estéo presentes.

O analista nos comunicaisto diretamente, € o paciente
deixa sua angustia transbordar numa risada e na
associagdo seguinte: “Ei, espere af, vocé tem uma
daquelas coisinhas judaicas na porta?”’

Mas o que € decisivo para mostrar que esta fala foi de
fato disruptiva € que a partir daf, h4 uma mudanga no
fluxo de associagdes do paciente. Ele passa a falar da
troca de fraldas a que assistiu na casa do Sr. K.

Presenciamos agora ao vivo o que Baranger chamade
pontodeinflexdo. (pdg 577 op. cit.) “Podemos falar de
ponto de inflexdo quando surge subitamente uma
mobilizagdo do campo analitico, relacionada ou ndo a
interpretagcdo e ao insight registrados e uma
reestruturag@o da fantasia bésica subjacente. O ponto
de inflex@o assinala a abertura do acesso a novos
aspectos da histéria”.

Recapitulemos o material clinico: o paciente estava
criticando o apartamento com aspecto de museu
judaico, e depois do comentério do analista sobre a
"mezuzah", riu e passou a falar da troca de fraldas que
presenciou. Fala de como o bebé foi espetado comum
alfinete, e como sentiu-se nauseado comisto. Este €, a
meu ver, 0 momento em que 0 campo se abriu paraum
novo tema.

Até entdo tratava-se de competigdo, inveja e
humilhagdo. Agora, quando o paciente se d4 conta de
que 14 € aqui, passa a sentir-se ameagado como um
bebé que pode ser espetado a qualquer momento. O
analista também acompanha este movimento - estd no
mesmo campo - com aassociag@o dabolada de beisebol
que sangrou seu nariz. Ambos t€ém uma sensagdo
visceral de perigo.

O campo minado que ambos estavam evitando (o
Judaismo) produz agora representagdes de outraordem,
tanto para o analista quanto para o paciente. O analista
€ ojudeu ortodoxo (“sdo terrfveis, de barba e chapéu

preto”) que faz a circuncisdo. O paciente é o recém-
nascido a mercé do adulto. Na linguagem de Baranger,
houve umareestruturagdo da fantasia bésica subjacente,
com abertura de acesso a novos aspectos da histéria.

No campo anterior as representagdes circulavam entre
dois polos: paciente Yuppie / analista esmolambado,
ou analista East Side / paciente invejoso. No novo
campo, a fantasia basica é outra, e se expressa poruma
nova ordem de representagdes: judeu ortodoxo de
barba que castra/ menino indefeso a mercé do adulto.

Mas neste novo campo, arepresentagao “bebé indefeso”
¢é experimentada pelo paciente por uma fragdo de
segundo apenas, porque lhe € intolerdvel. Quando ele
se antecipa aoanalistae interpreta, jd ndo é mais o bebé
indefeso.

Ao contrério, o paciente foi afiado e rdpido como uma
faca de rabino na auto-interpretag@o. A representagio
“indefeso” ficou imediatamente com o analista, que
nos diz: “...me sinto desapontado”. Neste novo campo
ainterpretag@o assume, na fantasia inconsciente bisica
do campo, o valor de faca afiada.

4- Quando interpreta o analista:

Baranger reformula o conceito de ponto de urgéncia
formulado por Klein, que seria o ponto de méxima
angustia do analisando. Ela questiona a possibilidade
deidentificaraangustialatente (578 op. cit.), criticando
tal ampliag@o do conceito de angustia. Ela parte de
Pichon Riviere e considera o ponto de urgéncia "como
um momento de funcionamento do campo em que a
estrutura do didlogo e a estrutura subjacente (fantasia
inconsciente bdsica do campo) podem confluir,
provocando um insight. O analista sente e pensa que
deve interpretar.”

Em Jacobs(4), pag 598 (op.cit.) temos um excelente
exemplo de como funciona o ponto de urgéncia. O
analista vinha percebendo que hd um assunto sendo
evitado, e que arepresentagdo “judeu’” tem um aspecto
denegrido e ameagador para ambos, pois pode impedir
o sucesso. A partir deste ponto hd uma série de
associagdes tanto da parte do paciente quanto do
analista. Estas convergem para um insight numa
apreensdo gestéltica, tendo como orientador para a
escuta a teoria da castragio. H4 realmente uma
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convergéncia do didlogo com a fantasia bdsica do
campo - “o judafsmo é vergonhoso”. “Ficaria
aborrecido se soubesse que apoio umhébito tdo arcaico
como a circuncis@io”, pensa o analista (p4g 598 op.
cit.). Neste contexto em que o paciente ndo parou de
criticar, humilhar e desprezar o analista, ainda que por
inveja, aretaliagdo parece inevitdvel paraeste paciente.
O judafsmo fornece elementos expressivos para que
tal fantasia tome formae possaser vividae verbalizada.

H4 o insight do analista. “De repente comego a falar.
Estou recapitulando o fluxo das associagdes... Digo
que acho que estes elementos todos estdo interligados,
e estou prestes a fazer uma interpretagfo... quando o
paciente me interrompe”.

Ainterpretagio de reunificagfio que o analista pretendia
formular €, como diz Baranger, o coroamento, 0
complemento dialético do efeito disruptivo da
interpretacdo de que falamos acima. A interpretagio
de reunificagfio, o préprio paciente pode formular,
como vemos. Mas a participagdo do analista é
indispensével no que diz respeito 2 interpretacdo
disruptiva.

Conclusdo

Concluindo, vemos que o trabalho clfnico de Jacobs se
dé4 o tempo todo em ressonéncia com o que diz o
paciente, orientando-se por elementos internos ao
didlogo analftico. A teoria aparece a posteriori,

redescoberta no momento adequado dentro do préprio
trabalho. Qualqueranalista pode seguirsem problemas
o trabalho que estd sendo feito.

Este material se presta especialmente para ilustrar a
teorizagdo de Baranger. Cadapassodaquiloqueteoriza
pode ser verificado na prética, independentemente da
linha tedrica do analista. O que escuta, como escuta,
como interpreta o analista s80 questdes centrais para
todos nés. Ela os abordacomuniversalidade suficiente
para que a maioria dos analistas se reconhega af.

E claro que esta universalidade ndo elimina as diferengas
quanto a técnicas especfficas de intervengdo, ou
particularidades no conteddo da escuta. Mas parece-
me que tanto no material de Jacobs quanto na
abordagem teérica de Baranger, h4 universalidade
suficiente para que possamos realmente conversar.
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A linguagem intermindvel dos amores
ou o persistente nostdlgico

Amor sempre foi algo muito presente e

paradoxalmente um pouco esquecido para a

intelectualidade. Essacriag@o original ou essa
colegdo de sintomas se perde historicamente em
insonddveis tempos remotfssimos. Jamais
presenciamos seu comego por falta de registros exatos
sobre seu “momento-da-aurora”.

Sabemos realmente sobre o amor? Vasculhando um
pouco o cotidiano captamos algumas cintilagdes da
necessidade e do desejo. A resposta sempre fugidia e
provisoria, estard sempre vinculada ao estilo emocional
e ao contexto cultural no qual estamos inseridos.
Usamos nossos argumentos: sumdrios, dramticos,
distanciados, vulgares, sublimes a até poéticos. Esses
argumentos nos déo pistas do que possa sutilmente ser
o0 Sujeito Amoroso. Dele sabemos pelo seu discurso,
uma série descontinua de falas que ndo se encerrae é
permanentemente retomado na possibilidade de novas
variagdes.

A literatura nos oferece lindas e trdgicas histérias de
Amor. O romance medieval de Tristdo e Isolda
apresenta apaixonados que se amam loucamente e
morrem de amor. Amor marcado pelaimpossibilidade.
No decorrer da histéria houve até uma certa
oportunidade de possibilitar esse Amor. Condigdo
essando percebida pelos envolvidos. Foram capturados
pela paixdo e ficaram emburrecidos de seus contetidos
er6ticos. Ao persistir no proibido ndo viveram um
amor possivel. Eterno descompasso de sonhos. Eterna

muitos anos depois

OLIVIA BITTENCOURT VALDIVIA *

buscade realizagio no irrealizdvel. O sujeito amoroso
estard sempre preso as caréncias, injungdes, e prazeres
do imagindrio. A possibilidade de amar se estrutura
comapossibilidade do Ser e este momento da viragem
antecipa o psicolégico sobre biolégico. O sujeito
amoroso pode se comportar um pouco como Alice e
entrar noespelho. S6 que também é necessério aprender
a sair dele.

A Biblia sugere que a primeira histéria de amor da
humanidade deu-se entre Adao e Eva. Provavelmente
eles nada sabiam sobre o amor e foi um Deus
sensibilizado pelo desconforto de Addo frente as fémeas
disponiveis no parafso que resolveu criar a mulher,
levando-a até ele. Foi um caso de amor “a primeira-
vista”, pelo menos do lado de Adao que siderou-se no
olhardamulhere falou:”... ossos de meus 0ssos...carne
de minha carne”. Sua primeira expressdo foi
reconhecer-se em Eva, no que havia de comum entre
ele e ela. Deu-se entdo, a elei¢do de objeto chamada
narcisista e j4 sabemos das relagdes nada simples entre
amor e narcisismo ja bastante explicitadas por Freud
posteriormente. Adao jamais poderia confundir Eva
com sua mae. Mas, poderia confundi-la com Deus e
aceitar ser dirigido por ela. Eva, enquanto sujeito
parece ter logo demonstrado uma certa insatisfagao
com este estado de coisas e com seu jeitinho sedutor
foi logo mudando graciosamente o curso da histéria.

*  Psicanalista Membro do Departamento Cientifico Cultural do
Centro de Estudos de Psicanélise de Sdo José dos Campos - SP

15



BOLETIM FORMACAO EM PSICANALISE

No filme “A Guerra do Fogo” de Michael Gruskoff,
cujo titulo eu mudaria para "Instauragdo do Amor no
Homem Primitivo” a questdo amorosa ndo difere
muito da narrativa biblica. E sempre a mulher que vai
ao homem e em sua peculiaridade e diferenga se
apresenta mais despertaao amor. A escolhamasculina
¢ sempre em um primeiro momento visivelmente
narcisica. E a mulher que com seu jogo sedutor
consegue transformar a escolha narcisica em escolha
objetal. O amor aparece no exato momento em que o
parceiro ocasional se torna necessério transformando
aquele que poderia ser prescindivel a categoria do
imprescindivel. Foi exatamente pelo sexual que o
humano distinguiu-se do animal, deixando de
apresentar uma resposta prévia biol6gica,
subordinando-se de certa forma ao simbélico. O Amor
¢ um presente dos Deuses e os Deuses sempre estao
certos, mesmo quando erram. Néo foi por acaso que a
mulher surgiu na humanidade, ocupando um lugar de
extrema originalidade. Plagiando um pouco Vinicius
podemos dizer: “...as outras fémeas que nos perdoem,
mas amulher é fundamental...”, pelo menos na parceria
amorosa adulta.

Qual o lugar do amor na Psicanélise? Freud humano e
apaixonado nos deixa os mapas de sua exploragdo. Em
Seu percurso amoroso € sensual e autorizado por uma
longa experiéncia clinica hd muito se interrogava
sobre a vida amorosa dos homens. Em fins do século
passado tentando entender a histérica percebeu que
talvez ela quisesse dizer alguma coisa com seu corpo.
Alguma coisa que ndo conseguia dizer com palavras.
Eahistérica falou do sexo, doamor, do 6dio e da culpa.
Freud, sem querer, inaugurou o lugar da Psicanélise,
queénaverdade o lugar de umarelag@o de amor. Nesta
relagdo a libido refaz seus caminhos até a infncia,
trazendo a luz o que ndo pode se expressar. Nesta
relagdo eles podem se apaixonar, odiar, até a
possibilidade de uma relagéio de amor com o analista,
que abre esta possibilidade para a vida do analisando.
Freud revolucionou a compreensdo da nogéo de
sexualidade colocando o sexual noregistrodo pulsional,
estabelecendo a idéia de uma impossibilidade de
satisfagdo, s6 encontrada através da fantasia.

A energia de Eros (libido) faz referéncia a tudo o que
pode sintetizar-se com amor, incluindo: amor a si

mesmo, aos pais, aos filhos, parceiros. A humanidade,
ao saber e aos objetos abstratos. Nele convergem
pulsdes parciais de ternura, ciime, inveja e desejos

- sexuais orientados para os mesmos objetos. O amor é

apresentado como uma ampliagdo do conceito de
sexualidade e ao mesmo tempo ancorado na
inadequagdo radical dos objetos a satisfagdo sexual,
vinculadaaum fator de desprazerinerente a sexualidade
humana.

O conceito freudiano de amor se assemelha ao de
Platdo que em seus didlogos nos esclarece lindamente
que o amor pode ter muitas faces. Passa do plano das
relagdes afetivas para o plano da relagdo afetivo-
intelectual entre sujeitos e verdade. H4 vinculagao
entre as diversas formas de amor e cumplicidade entre
Logos e Eros. O sujeito do amor pode ser também o
sujeitodo conhecimento. Amar e pensar o amor também
pode nos levar 2 liberdade. A fala da sublimagao é
fértil, criativa e incompativel com um narcisismo
muito ortodoxo. E uma saida bem sucedida de
canalizag@o de desejo nédo satisfeito e sempre deixa
marcas de sua passagem. E assim, que terminam as
andlises. O erotismo transferencial se transforma em.
ternura, em um bem-querer. A sublimag@o nédo € o
caminho da felicidade mas pode se tornar uma aliada
em favor da liberdade de cada um.

Incapaz de formular uma interpretagdo satisfatéria
para o que ougo no consultério e na vida, venho dando
voltas em torno desse mal-estar. Muitas vezes o
discurso amoroso (na teoria ou na clinica), soa como
poesia. Ricas e variadas histérias marcam a
singularidade e a0 mesmo tempo remetem a uma certa
universalidade: o humano sempre busca um lugar
agradavelmente amoroso. Sempre sofre
emocionalmente de amor. O reprimido néo € o afeto.
Reprimido € a idéia a que o desejo se associa. O afeto
fica livre e dissociado de seu conteido, ligando-se a
outros contetidos formando os sintomas. E embora os
mecanismos de defesa consigam criar uma coeréncia
nisto tudo, s@o os afetos que nos dao as pistas mais
significativas da “poética - tragédia - amorosa”, que
estd se desenrolando.

E possivel que o sujeito amoroso tenha se modificado,
na medida em que mudam as normas, 0s costumes, a
superficie dos comportamentos, os discursos
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dominantes. Mas, o que parece estar sempre ameagado
¢ efetivamente o amor. Neste pafs de circunstincias
tdo excepcionais, sentimos sempre o coragio oprimido.
Nossa sociedade predominantemente narcfsica e
perversa carece de amor. Amor, imagindrio em sua
esséncia jd que atribui ao objeto algo que de fato este
n#o possue. A condigdo de amor para os dois sexos, se
inscreve no lugar exato onde ndo h4 relagdo sexual,
surge no lugar do que seria uma relagdo sexual
formalizada. Surge no lugar da relacdo sexual que ndo
existe.

Nossa atividade analftica possibilitamuitos Encontros,
cuja entrada se d4 pelo amor (transferéncia) e sempre
acompanhado de pulsdes parciais. Cada um desses
Encontros é inico e deve ser dirigido como se fosse o
primeiro. Um certo estado virginal € necessério para
um bem sucedido transcorrer amoroso € em cada
encontro a histéria amorosa vai sendo gradualmente
reescrita ou inventada. Nosso exercicio profissional
favorece muitos encontros de amor. A regra de
abstinéncia se impde como fundamental ndo s6 como
condigdo de trabalho mas também como condicdo de
associagdo livre, Como condi¢cdo de amor
(transferéncia).

O Edipo Freudiano coloca o amor como repetigdo:
quando amamos ndo fazemos mais que repetir;
encontrar 0 objeto é sempre reencontrd-lo e todo
objeto de amor € substitutivo de algum objeto
fundamental prévio & barreira do incesto. O caréter do
amor como repeticdo também € encontrado em Trés
Ensaios Sobre a Sexualidade (1905). O amor ¢ olhado
como repetigdo da satisfagfo primdria.

Amor como Repeti¢do ou Amor como Invengéo?
Toda a teoria do amor em Freud se dirige amostrar o
amor como repeti¢do. Para Lacan a boa nova € que hd
possibilidade de novos amores possiveis. A vertente
lacaniana parece mais original e pode ser fundamentada
no acontecer clfnico do nosso trabalho cotidiano. O
amor ndo deixa de ser uma inveng¢do, uma nova
elaboragdo de saber. E um modo de dirigir-se ao (a), a
partir do Outro do significante. O amor € esfor¢o para
dar nome préprio ao (a); encontrar o (a) no olhar de
uma mulher e poder dar a isso um nome proéprio,
construindo a partir disso uma obra de linguagem.
Lacandefine 0 amor como aquilo que vememsupléncia

darelagfio sexual. Naimpossibilidade darelagdo sexual
ligada ao Real, h4d uma reversdo simbé6lica permitindo
aosujeito ailusdo fugidiade que agdo sexual € possivel.
Na medida em que é momentanea, ndo consegue
manter a certeza e se d4 outra reversdo imagindria que
se revela como amor.

Quem € esse Outro do amor? Primeiramente
encontramos o outro do amor com o (a) imagin4rio.
Por outro lado est4 o Outro (com maitiscula) que tem
duas faces: uma delas estd ao lado do Hilflosigkeit
(desamparo). E a face da necessidade do Outro que
tem e portanto pode dar. Se trata de um Outro
supostamente completo. A outraface € a Abhangigkeit
(dependéncia), de um Outro que ndo tem. Este é
propriamente 0 amor: 0 que concebe um Outro privado
do que d4. Assim, o amor verdadeiro se apresenta em
suas duas faces: a face do Outro que tem e a face mais
genufna do Outro que ndo tem. O amor ndo é uma
questdo de Ter e sim de Ser. Essas duas faces do amor
encontramos ilustrado no mito de Eros (Didlogos-
Platdo) cujo pais foram: Poros (ele que tem, rico, com
recursos) e ela, Pénia (pobre, desvalida, miserédvel).

Em Lacan, o amor se traduz do lado do sujeito como
a oposigdo entre os dois tipos de demanda: a demanda
dirigida ao Outro (que tem) e a demanda de amor
propriamente dita que se dirige ao Outro que ndo tem.
Em ambas, o desejo é colocado em sua condi¢do
absoluta, exaltando o (a) como condic¢@o da busca de
g0zo. O Outro do amor se escreve: X. Sempre que
existe amor podemos buscar X, que querdizer o Outro
barrado, ou dito de outro modo, privado do que dé.

Um exemplo clinico apresentado por Freud, fala que
todas as mulheres convém ao homem, isto quer dizer
que o significante da mulher ndo existe. Mas, se
entendermos 0 X como referéncia do- Amor podemos
deduzir que ¢ natural amar uma mulher encarnada em
sua castragio imagindria. Naturalmente lhe € préprio
0 Outro barrado, sendo a mulher um significante
descomplicadamente favordvel aos homens.

Em a Significagdo do Falo, Lacan nos faz ver que na
mulher o Outro de seu amor se percebe mal, no sentido
retroativo de substitui-lo pelo Ser do mesmo homem
cujos atributos ama. No amor da mulher por um
homem h4 sempre um Outro que tem. Mas para que
seja realmente amor € necessdrio castrd-lo
imaginariamente. Hi secretamente umdesdobramento
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que faz deste homem que tem, um homem castrado.
Sempre que hd amor, € necessario haver umacastragio.
Na homossexualidade masculina sucede o mesmo.
Para gozar de um homem € necessdrio que ele tenha.
Mas quando se estabelece uma relagcdo amorosa,
podemos escutar na clinica uma castragdo imaginéria
do Outro. Isto no caso de haver amor. A
Homossexualidade feminina se constitui do lado do
Amor. A prépria perversido da mulher se constitui do
lado do Amor. E diferente da perversio do homem que
se constitue ao lado do gozo e em detrimento do amor.
Geralmente o amor € definido por uma relagéo entre o
sujeito com sua faltade gozo e um objeto que constitue
essa satisfacdo. Personalizar o objeto € dar mais
importéncia ao objeto do que a pessoa e isto € o que
pode ser encontrado no fetichismo. O amor
desenvolvido necessitaque esse objeto sejaencontrado
em uma pessoa: i (a); uma pessoa com seu caréter
imagindrio e ndo puramente objetal.

As estruturas clinicas sdo modos tipicos de suplantar
0 X (desejo do Outro, ou de um Outro). A fobia,
neurose obsessiva, histeria seriam Invengdes Clinicas
do sujeito. A Fobia institui um muro contra este
abismo do grande Outro barrado. O Obsessivo arruma
um modo de negar o desejo do Outro e inventar um
grande Outro ndo barrado. A Histeria se coloca como
sujeito da faltado Outro. Isto implica assumir-se como
sujeito barrado. O A pode ser interpretado como
vontade de gozo do Outro e ndo s6 como desejo deste
Outro e permite apresentar o feitiche como um modo
de formar um objeto encobridor. A Perversdo pode ser
vistacomo ummodo de identificar-se comesse objeto.
Na Psicose e Paranéia, o sujeito estd sem defesa, s6
comseu delirio, a mercé da vontade do gozo do Outro.

No final da andlise inventa-se um outro modo de
responder ao X, um novo modo de amar. H4 o
descobrimento do X e conseqiientemente que néo hé
Outro do Outro, ndo h4 Outro e isto d4 lugar a uma
Invengdo. Pode-se dizer que hé4 cura do amor como
repeticdo. A transferéncia ndo desaparece; mas se
transforma.

O grande Outro € igual para todos; o peculiar de cada
um, a inven¢do de cada um estd a nfvel de a. O objeto
(a) é que particulariza, porque se coloca no lugar de
umasuplementagdo. Onde hd X surge ainvengdo. Ndo
se trata de descobrir, no vazio nadah4. Assim, no lugar
de descobrir se deve inventar. Toda a teoria do amor
em Freud se dirige a mostrar 0 amor como repeticdo.
ParaLacan, aboanovaé que hd possibilidade de novos
amores possfveis. Assim, o persistente nostélgico
pode dar lugar a linguagem intermindvel dos amores.
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@0 h4 analista sem prética clinica. A prética é
Ncondig‘ﬁo necessdria para que alguém se
constitua analista. Mas é igualmente necessério
que possamos dar conta em termos teéricos dessa

préitica. A clinica pode e deve ser pensada
metapsicologicamente.

Quando um analista opera o faz a partir de um
posicionamento teérico que determina seus modos de
intervengao.

Em um artigo anterior (1) fiz referéncia a isto em
relacdo ao conceito de inconsciente com o qual um
analista trabalha. Em psicanélise ndo h4 um conceito
unfvoco de inconsciente apesardeser ponto indiscutivel
de partida. E isto opera, as claras ou nas sombras,
sobre o destino de uma cura.

Foi famosa a consignade “retorno a clinica”. Entendo
este retorno como um firmar posi¢do perante um
teoricismo pretencioso e estéril. Mas um retorno a
clinica ndo é uma clinica sem retorno, ndo significa o
abandono da teorizagdo rigorosa e fecunda. Ndo
concebo em psicandlise uma clfnica ingénua, uma
clfnica da intuigdo ou uma clinica baseada na
“experiéncia as secas". Concebo sim uma clinica que
possa fazer a “experi€ncia de ser pensada” em uma
tépica, em uma dindmica e em uma econdmica; uma
clinica que transpire teoria, que permita as operagdes
l6gicas do “pensar sobre".

Desde o sintoma

MARIA CRISTINA PERDOMO *

Sdo muitos os analistas que silenciam que para eles
clinica e teoria sdo compartimentos separados (para
dizer o mfnimo). Como contrapartida escutamos muitas
vezes um pedido dos analistas iniciantes de “juntar
clinica e teoria”. Mais uma vez “os iniciantes” fazem
o0 pedido dos sdbios.

Uma clfnica de supervisdo deve fornecer andaimes
com 0s quais se possa permitir construirumaelaboragéo
analitica por parte daquele que estd em posicdo de
suporte datransferéncia. Descobrir, pelos n6s datrama,
0S pontos que permitam pensar a clinica.

Pensar, desde este prisma, a questio do sintoma néo
deixa de ter suas conseqiiéncias.

Em primeiro lugar nos deparamos com a relagéo entre
sintoma e diagndstico. O que € um diagn6stico em
psicandlise?

Existe um corte diferencial e profundo entre as
diferentes maneiras de entender esta questao segundo
o adjetivo colocado ap6s a palavra “diagnéstico”:
diagnéstico médico, diagnéstico psiquiétrico,
diagnéstico psicolégico, diagnéstico psicanalitico.

Desde a psicandlise a leitura clfnica ndo pode passar
pelas manifestagdes fenoménicas, ndo pode ater-se
tdo somente as emergéncias sintométicas. Umsintoma

* Psicanalista ¢ Professora do Curso Formagdo em Psicanélise do
Instituto Sedes Sapientiae - Sdo Paulo
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ndo define uma estrutura desde o ponto de vista
psicanalftico. Este torna-se engodo empirico perigoso.
Focalizar o sintoma é certamente uma volta 2
focalizagdo fenoménica do “quadro clinico”.

Considero a clinica freudiana como uma clinica
estrutural. E entdo, € a estrutura que sustenta o
fen6meno do sintoma. Esse fen6meno pode seridéntico
para estruturas taxativamente diferentes.

Dizer que uma clinica € estrutural é dizer da fundagdo
do aparelho psiquico, darepresséo originéria, e pensar
que o processo decorrente nos leva a construgdo deum
fantasma como conseqiiéncia da impossibilidade de
encontrar o objeto originério, objeto para sempre
perdido, falta fundante.

Falar de estruturas € também falar da constelagdo
edipica como decorrente da metaforizagdo dessa
experiénciaorigindria.

Desde este ponto de vista o sintoma € corpo e fala,
criado pela pulsdo; € uma metdfora no mais amplo
sentido. E um corpo, atravessado pela pulsdo, que déd

origem a uma escrita priméria, a uma escrita em
hieroglifo.

Freud parte do sintoma histérico como uma criagéo de
sentido, como uma tentativa de articulagéo simbélica,
como um modo de escrita particularissimo e
sobredeterminado.

S6 pensando a articulagdo sintomética no simbélico
podemos entender como é que é possivel intervir sobre
o sintoma através da “palavra” e tendo ela como dnico
instrumento.

A fala é o0 nosso campo operativo, e talvez dizer “a
fala” seja ainda demasiado abrangente. Dirfamos
melhor, a articulag@o de uma fala. E o sintoma € fala
articulada a revelia do ego psicolégico, é fala de um
sujeito dirigida aum Outro, suposto ou atribuido, por
efeito da transferéncia, ao outro analista.

O sintoma é motivo de procura de anélise, talvez de
demanda, e neste sentido pode ser pensado como um
primeiro momento analitico. O ego se rende as
evidéncias dos efeitos inconscientes. O sintoma nos
interpela 2 maneira da esfinge.

O sentido do sintoma est4 afirmado desde Freud como
o sentido do “sem sentido”, como a organizagdo de

uma rede de significages onde o aparelho psiquico

fica tomado pela met4fora do sintoma. E uma cadeia
representacional que acorrenta o sujeito a algo que ndo
é visivel e que a0 mesmo tempo determina sua
identidade.

Freud teoriza o sintoma como defesa. Defesa em
relagdo a que? Em relag@o aos conteddos psiquicos
provenientes da cadeia inconsciente, impulsionados
pelo desejo, e que ndo podem irromper no processo
secundério sem provocar uma profunda alteragio no
equilfbrio do aparelho. O sintoma € uma resultante,
uma formagdo de compromisso entre dois sistemas
psfquicos radicalmente diferentes.

O sintoma na teoria lacaniana também é defesa. E
defesa perante a demanda totalizante do Outro. O
processo de "imaginalizagdo" da demanda permite
responder com algo que ndo seja a totalidade do corpo,
com algo que permita ndo se perder no Outro. A
defesa, desde esta 6tica, seria subjetivante.

Pensar este Outro como aquele do Desejo, teorizado
por Freud no Capitulo VIIdaInterpretagdo dos Sonhos,
como aquele que ndo cessa de deslizar na cadeia
significante, que fica em posig¢do excéntrica ao eu,
como desejo por definigdo insatisfeito; € pensar o
sintoma como ponto de ancoragem no deslizamento.

Apresenta-se como estrangeiro ao territério egéico
comoaquiloque pertuba, desarmdnico. O ego defende-
se, nos diz Freud, daquilo que possa desarticular as
representagdes nele contidas. Aceita, ao prego da
restri¢@o sintomética, a presenga do inconcilidvel. Por
isso 0 ego suporta, € 20 mesmo tempo porta o sintoma,
significando o “sem sentido”. Porque existe o "sem
sentido", é que hé possibilidade de significagdo.

Resiste a ser interpretado e ndo obstante, pede
interpretagdo. Resiste a ser destituido do lugar de
esfinge interpelante.

No sintoma as palavras sdo postas em uma articulag@o
que segue as leis do processo primério. Mas ao mesmo
tempo € dique ou barreira para o deslocamento ao
adquirir uma cristalizagao sintomética.

Podemos dizer que assim como o sonho, ao figurar-se
como elemento perceptual, € permeado pelo processo
secunddrio, assim também o sintoma, ao “figurar-se”
como escritura, torna-se energia ligada.

Nos Estudos sobre a Histeria, e tempos depois na
Interpretagdo dos Sonhos, Freud trabalha esse
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deslizamento do desejo a procura de uma fixagédo em
uma representacdo preconsciente. O sintoma € o elo
preconsciente no qual “enganchou” o deslocamento, o
objeto metonfmico sustentado pelo desejo.

As representagdes-palavra sdo elementos do sistema
Preconsciente, mas ao mesmo tempo a linguagem
articula o sintoma. A palavra torna-se aqui elemento
atravessado pelo processo primdrio.

Este dngulo da escuta analftica est4 presente na anélise
do sintoma de Elizabeth nos derivados da palavra
“stehen”, ou na andlise do Homem dos Ratos na
decomposicdo da palavra “ratte”. A linguagem, e seu
desdobramento na ambiguidade da palavra, é tomada
como eixo fundamental do trabalho analitico. A palavra
“toma forma” no sintoma, é metéfora que repete e
insiste.

Voltando ao Homem dos Ratos, Freud marca dois
caminhos possfveis para acompanhar os avatares da
fixac@o pulsional. Um, seguindo a linha das zonas
erégenas, da regressdo libidinal num corpo erotizado;
outro, seguindo o recorte especialissimo do jogo do
significante, onde “ratte” desdobra-se, onde “ratte”
adquire a func¢io de um imperativo.

Nio se trata, entdo, tdo s6 de uma questdo libidinal
autoer6tica, trata-se de um imperativo superegéico, de
um pdr em jogo a fungdo paterna.

Podemos tomar o sintoma como “signo” de uma
doenga, ou toméd-lo como “texto”. Texto no mesmo

sentido em que Freud o diz em relagdo aos sonhos:
textosagrado, texto que estd emrelagdo com a verdade.
E aquiénecessdrio remarcar o “emrelagéo”. A verdade
86 poderd ser rodeada, mas nunca alcangadaem pleno.
O umbigo dos sonhos é um né que ndo se desfaz
porque esté ligado ao irrepresentdvel do desejo. Assim
também o sintoma se choca com 0 mesmo umbigo.
Faz-se necessdrio diferenciar a fantasmatizacdo do
fantasma “fundamental” (J.A.Miller). O fantasma
fundamental, tanto quanto o umbigo dos sonhos, €
ponto limite de anélise,

E neste sentido que nos topamos com a questio da
repressdo origindriae aconstituicdo do sujeito desejante
tal coma teorizado no Capftulo VII - Parte C - da
Interpretagdo dos Sonhos.

E 0 que nunca poder4 ser nomeado porque néo tem
nome e vagaa procurade um “corpo” que o represente.
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Inconsciente e linguagem: O nome
proprio na gradiva de Jensen*

Para tratar do tema que me propus desenvolver -
“Inconsciente e linguagem: o nome préprio na Gradiva,
de Jensen” - e do que, obviamente, nele estd implicito,
ou seja, a relacdo entre Literatura e Psicandlise, o
trecho abaixo, de Jean Bellemin-Noel, pareceu-meum
bom comego.

"O apego que sentimos por um livro, pelo menos
durante sua leitura, “absorve todas as faculdades da
alma”, como diria Pascal: é quase um ato de amor.
Quer sintomos claramente ou ndo, os elos que se criam
permitem uma ag@o nos dois sentidos: meu préprio
inconsciente modifica minha visdo do que leio e 0 que
o livro delineia na penumbra alimenta em mim sonhos
que adquirem uma cor inesperada. A leitura ndo
constitui, na verdade, um (ratamento; mas pode-se
pensar que no tratamento o analista incita-me e ajuda-
me silenciosamente a ler o texto que minha confianga
escreve no diva e dedica a n6s dois."(1)

Ao tragar um paralelo entre o ato de leitura e a agdo do
analista (leia-se psicanalista), delineando, a0 mesmo
tempo, semelhangas e diferengas entre eles, um ponto
af se destaca como primordial: o material com que
ambos, leitor e analista, lidam €, antes de mais nada,
um texto. Esse texto, ficcional ou real, escrito em livro
ou no divd, é sempre uma construgdo, uma
representagdo de um sujeito que se encena, deixando-
se povoar por sua fantasias e fantasmas, por vozes que
nele falam e dizem muito mais do que ele préprio sabe:

VERA LUCIA ANDRADE **

“O poema sabe mais do que o poeta”(2), nos diz ainda
Bellemin-Noel.

Lugar privilegiado do desejo, esse “textodo Humano”,
lacunar por sua prépria natureza, exige daquele que se
dispde a 1é-lo uma visdo € uma escuta muito especiais,
atentas a detalhes e nuances que se multiplicam numa
cadeia infinita, jamais apreendida em sua totalidade.
Enquanto produto e producdo do desejo nele deslizam
significantes que demandam outros significantes, em
busca de significados, os quais, uma vez encontrados,
serdo habitados por novos significantes, reveladores
de uma auséncia, de uma falta, impossivel de ser
preenchida.

Por isso, a tarefa do leitor desse "texto do Humano" -
quer se trate do critico literdrio ou do analista - € um
trabalho de reconstrugdo que se assemelha muito a
escavacdo, feita por um arque6logo, de uma morada
que foi destrufda e soterrada, ou de algum antigo
edificio (3).

* Trabalho apresentado noI Congresso da Associagdo Brasileira
de Literatura Comparada, realizado em Porto Alegre, junho de
1988

** Professora de Teoria da Literatura da Faculdade de Letras da
UFMG, Coorden. do Curso de Pds-graduagdo em Letras
FALE/UFMG.
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"Os dois processos sdo de fato idénticos, exceto pelo
fato de que o analista trabalha em melhores condig¢Oes
do que o arqueélogo, e tem mais material 2 sua
disposigdo para ajud4-lo, j4 que aquilo com que estd
tratando ndo € algo destrufdo, mas algo que ainda est4
vivo" (4).

Essas s3o palavras de Freud em seu artigo de 1937,
“Constru¢des em andlise”, em que se vale da
comparagdo entre o trabalho do analista ¢ o do
arque6logo para descrever o procedimento
caracterfstico do processo analitico: o analista extrai
suas inferénciais a partir dos fragmentos de lembrangas,
das associagOes e do comportamento do sujeito em
anglise. Agindo desta maneira, ao buscar a histéria
primitiva do objeto psfquico, acaba por perceber que
"todos os elementos essenciais estdo preservados;
mesmo coisas que parecem completamente esquecidas
estdio presentes de alguma maneira € em algum lugar,
e simplesmente foram enterradas e tornadas
inacessfveis ao individuo."(5)

Inacessiveis a consciéncia do individuo, mas, nem por
isso, irrecuperdveis.

Ao compararmos, por outro lado, o trabalho do
psicanalista com o do crftico literdrio, perceberemos
também af semelhangas e diferencas. A diferenga
fundamental é 6bvia: o analista tem em mdos, a sua
disposig@o, um “texto vivo” - o paciente - sujeito
falante e falado, uma vez que ndo é dono do seu
discurso, enquanto que o critico literdrio lida, em
principio, com um “texto morto”, porque escrito. Mas
se a escrita é morte, a leitura € vida, cabendo pois ao
leitor o importante papel de dar vida ao texto.

Ese otextorevive, renasce acadaleitura, € porque nele
h4 algo que pulsa, que demanda, que exige de seu
leitor, sobretudo do leitor critico, esse trabalho
arqueolégico de escavagio. A essa instdncia pulsante
¢ que denominamos de inconsciente do texto (6), com
sua l6gica prépria, seus mecanismos € técnicas que se
assemelham e equivalem aos procedimentos e
mecanismos, constitutivos das formagdes psfquicas
do inconsciente humano. Afinal, estamos no domfnio
dalinguageme o inconsciente, como nos diz Lacan,"é
estruturado como uma linguagem (...), ndo uma
linguagem no sentido em que isso significaria ser um

discurso (...) mas estruturado como uma linguagem. E
nesse sentido, que se pode dizer que € uma variedade
fenomenal, e a mais reveladora, das relagdes do homem
com o dominio da linguagem”. (7)

E aesse inconsciente do texto que objetivamos chegar
com a nossa leitura de Gradiva (8), a partir do estudo
do nome préprio, visto sob o aspecto da tradugdo.
Traducdo aqui deverd ser entendida como passagem
de um c6digo a outro, de um registro a outro registro.
Assim é que podemos ler a transformacgéo, a
transposicdo que se opera do registro inconsciente
para o registro do consciente como um processo de
tradugdo, em que o recalque desempenha um papel
importantfssimo.

Aquilo que um dia foi recalcado, soterrado, para usar
ainda a metdfora arqueol6gica, tende a voltar. Seu
retorno se d4 sempre de uma forma distorcida,
deformada: o recalque provoca umdefeito de tradugio
e assim pode ser lido.

E esse processo que procuraremos explicitar,
trabalhando com o0 nome das personagens centrais do -
texto de Jensen-Norbert Hanold, a personagem
masculina, e Gradiva, a personagem feminina, cujo
nome verdadeiro € Zoé Bertgang.

Para isso, partiremos deste dltimo nome e da
significagfio que lhe é dada pela etimologia. “Zoé”, em
grego, significa “vida”, enquanto “Bertgang”, em
alemdo, ¢ um nome composto em que a raiz alemad,
“bert’ ou ‘brecht’ corresponde ao inglés “bright’
(brilho); do mesmo modo, *gang’ corresponde a “go’
(na Escécia, “gang’), (ir andar) (10). Bertgang, pois, é
“a que brilha ao andar”.

Na trama da narrativa em questio, Zoé Bertgang € a
amiga de infancia de Norbert Hanold, cuja lembranga
havia sido apagada de sua memoéria, e que serd
despertada, semque disso ele tenha consciéncia, através
do baixo-relevo que o atrafra em uma de suas viagens
a Itdlia - uma escultura de uma jovem com um andar
muito gracioso e peculiar. Ao chegar 2 Alemanha,
Norbert Hanold encontra uma c6pia dessa escultura,
adquire-a e coloca-a em sua mesa de escritério.

A posigdo vertical e peculiar do pé da jovem é um
detalhe significativo e excepcional pelo efeito que
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provoca em Norbert que experimenta, entdo, 0 que
Freud denominou de “unheimlich”, o sentimento da
inquietante estranheza, enquanto aponta para aquilo
que é, a0 mesmo tempo, familiar e estranho.

A posigdo do pé, mais especialmente o andar da
jovem, representada no baixo-relevo, revela-se assim
como o trago que abre o espago de lisibilidade do texto,
e que, tomado ao pé da letra, determina a partida de
Norbert para Pompéia, decidido a af encontrar a sua
marca. Marca em seu duplo sentido, enquanto pegada
e inscrigdo. E importante lembrar que Norbert ¢ um
jovem arquedlogo e que “o sexo feminino nfo existia
até aqui para ele, a ndo ser nas espécies do bronze ou
do mérmore, e ele nunca tinha dado a menor atengo
a suas representantes contemporéneas”. (GR., p. 26).

Quanto ao nome de Norbert Hanold, a etimologia
também nos fornece dados interessantes e permite-
nos fazer a primeiraligagfio entre as duas personagens.
Norbert, como Bertgang, também traz em seu nome 0
significado de “luz”, “brilho” (*bert’), mas sob forma
negativa, através da particula “nor”, que, em inglés,
serve para dar sentido negativo ao que lhe segue.
Assim, j4 pelo nome, Norbert € aquele que ndo tem luz
e, porextensdo, aquele que ndo tem vida. Se atentarmos
para o seu outro nome, Hanold, af encontraremos um
novo significado que ganhard sentido na trama da
narrativa - “old”, que significa “velho” em inglés.
Norbert Hanold é um arque6logo, por tradigéo familiar
(“tinha sido destinado a conservar, e se possivel
aumentar, o lustro do nome de seu pai, seguindo o
mesmo caminho(...). GR.,p.23). Enquantoarque6logo,
€ aquele que lida com o0 que néio tem mais vida, com o
que foi sepultado, enfim, com a morte.

Uma vez examinados esses dados fornecidos pela
etimologia dos nomes e confirmados pela sua
significagio na trama da narrativa, passemos ao nome
Gradiva, que nos indicard o caminho para nossas
conclusdes.

Gradiva, na verdade, € o nome que Norbert d4 2 jovem
representada no baixo-relevo:

"Paradesignar aescultura, lhe tinha dado 0 nome, para

si mesmo, de Gradiva, aquela que avanca (grifo meu).

Esse prenome, que os poetas antigos reservam para
Mars Gradivus, para o deus da guerra quem vai 2

batalha, parecia a Norbert, entretanto, o mais
caracterfsticodo movimento dajovem, ou, empregando
uma expressdo contemporinea, da jovem dama(....)
(GR, p. 12-13).

O nome préprio da personagem Gradiva nasce, pois,
de seu significado etimol6gico - a que anda. Dirfamos
melhor, renasce enquanto retorno do que havia sido
recalcado pelo inconsciente de Norbert, que se fechara
paraavidae para 0 amor, e retorna de forma distorcida
-deslocadae condensada. Assim, € que acompanheira
querida de infancia, Zoé Bertgang - aquela que, por
seu nome, € a que tem vida e brilha ao andar - renasce
em gradiva, “a que anda”, que € sua tradugdo
inconsciente, através da qual Norbert elimina aquilo
que ele ndo queria ver - a vida. Tradugdo defeituosa,
pelo efeito do recalque, ou melhor dizendo, traducdo
faltosa.

Gradiva, € assim, nessa obra, o significante maior gue
fornece o suporte para os outros significados. E o
significante que estabelece a cadeia dos outros
significantes do texto, que precisam ser conectados
para que daf surja algum significado.

Dessa forma, o nome préprio Gradiva, enquanto

traducdio defeituosa, faltosa, estabelece o elo entre
Norbert e imul
deslocamento de Zoé Bertgang, revelador do recalque
de Norbert, e condensacdo de Zoé e Norbert, o qual,
através de “Gradiva”, recupera o objeto perdido,
faltoso. Trata-se de uma recuperag@o inconsciente,
camuflada, em virtude da inscrigdo mnésica, cujo
trago jamais se apaga (NR), e que, uma vez tornada
consciente, permite a Norbert abrir-se para a vida.

No tltimo parédgrafo do livro h4 ainda uma passagem
que merece nossa atengdo. Nela podemos ler:

"Um sorriso alegre e entendido passou pelos 14bios da
companheira, ¢ apanhando frouxamente o vestido
comamdoesquerda, Gradiva-Rediviva-Zoé Bertgang,
envolvida pelos olhares sonhadores de Norbert Hanold,
no seu andar macio e tranqiiilo, em pleno sol, sobre as
lajes, passou para o outro da rua" (GR., p. 102).

Nessa passagem, um novo nome € acrescentado 2
personagem, que aqui parece como Rediviva -

NR.Quanto a nogdo de trago mnésico e do funcionamento do
aparelho psiquico no que diz respeito & meméria, ver: “Uma
nota sobre o bloco mégico”. In Edigdo Standard Brasileira das
obras psicolégicas de S. Freud: Rio de Janeiro, Imago, vol.
XIX, p. 233.
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“Gradiva-Rediviva-Zoé Bertgang”. Esse acréscimo
s6 vem confirmar a condensagdo que sublinhamos
acimaentre Zoé e Norbert, pois nessa obra o verdadeiro
redivivo é Norbert Hanold que, antes de (re)conhecer
Zoé, apresenta-se como um Vvivo-morto, imagem
espelhada da morta-viva Gradiva, “fantasma do meio-
dia”, que povoa os sonhos de Norbert e persegue-o em
seus delfrios.

O nome préprio Gradiva, nessa obra de Jensen,
enquanto traducdo faltosa, €, portanto, a marca da
traicdo do inconsciente.
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Algumas contribuicoes das Artes

frequénciacom que tenho me deparado como
tema das artes em trabalhos psicanaliticose a
divisdoexistente entre o trabalho de tratamento

psicanalitico e a psicanélise dita aplicada levou-me a
pensar esta questao.

Freud sempre reconheceu que as artes podiam colaborar
com o desenvolvimento da psicandlise. A Standard
Edition apresenta umarelagdo de vinte e dois trabalhos
de Freud que tratam de arte, literatura ou teoria da
estética. Também € reconhecido que os escritores
anteciparam intuitivamente muitos fendmenos
psicolégicos que a psicandlise em seguida fundamentou
cientificamente. Segundo A. Green (1990): “A arte, a
literatura, a mitologia, a histéria e a pré-histéria, o
estudodasreligides e de modo mais geral a antropologia
podem fornecer rico fermento as concepgdes
psicanaliticas. A obra freudiana é testemunho vivo
disto.”

O exemplo mais conhecido da histéria da psicanélise
em que a literatura, de forma muito clara, contribuiu
para os estudos psicanaliticos é o mito de Edipo de
Séfocles. Freud considerou o complexo de Edipo
como uma das principais descobertas da Psicanilise,
e o uso que fez do mito Ihe permitiu entrar em contato
com aspectos nucleares da personalidade.

Freud diz sobre o Edipo Rei: “Existe uma indicagdo
inegével no texto da prépria tragédia de Séfocles de
que alenda brotou de algum material onfrico primitivo
que tinha como seu contexido a aflitiva perturbagéo da

para a Psicanalise

SOLANGE SILVA BARBOSA *

relagdo de uma crianga com seus pais, devido aos
primeiros estimulos da sexualidade.” E mais diante:
“Enquanto o poeta, a medida que desenreda o passado,
traz 2 luz a culpa de Edipo, ele est4, a0 mesmo tempo,
compelindo-nos a reconhecer nossas proprias mentes
internas, nas quais aqueles mesmos impulsos, embora
suprimidos, ainda podem ser encontrados.”

Em “Escritores Criativos e Devaneios” (1907) Freud
os estuda e conclui que o escritor cria um mundo de
fantasia oudevaneiorelacionado ao desejoinconsciente
insatisfeito, investido de uma grande quantidade de
emog¢do; mantém uma separa¢ido nitida entre este
mundode fantasiae arealidade, e através dalinguagem
poética libera prazer de fontes psiquicas mais
profundas. E asatisfagdo que umaobra literdria oferece
ao leitor procede de uma liberagdo de tensdes
somatopsiquicas.

A descoberta freudiana de fantasia inconsciente e de
simbolismo deu uma nova perspectiva € uma nova
profundidade para a compreensdo da suprema
expressdo da fantasia que € a arte. Iniimeros estudos
psicanaliticos sobre o processo criativo nas artes
mostram que o artista entra em contato com aspectos
profundos e universais da mente humana, que
estimulam sentimentos poderosos e que ndo podem
ser descritos em termos comuns. Assim, ele cria

* Psicanalista pelo Curso Formag@o em Psicandlise do Instituto
Sedes Sapientiae - Sao Paulo
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sfmbolos, isto é, formas em que a realidade interna
possa ser expressada. Para que este processo ocorra, €
necessédrio uma capacidade especial para elaborar e
expressar seus conflitos internos, 0 que envolve um
trabalho psiquico inconsciente e consciente para
encontrar um novo sentido simbélico para suas
emocdes pré-verbais. A capacidade de simbolizar e
sublimar implica uma capacidade de lidar com a
posicdo depressiva. Isto €, envolve um processo
contfnuo de relagdo com os objetos internos, incluindo
as vicissitudes de ataque e reparac#o, onde as pulsdes
-libidinais devem predominar sobre as destrutivas,
uma certa rentincia da relagio de fusdo com os objetos
primérios e apercepcdo das realidades internae externa.
Enfim, um trabalho psiquico doloroso para entrar em
contato com sentimentos verdadeiros e se expressar de
forma musical, visual ou verbal.

O resultado do processo criativo é geralmente
comparado a uma crianga que foi gerada. E segundo
Meltzer (1988), toda funcdo criadora considerada
artfstica ou cientffica tem suas rafzes na criatividade
dos objetos internos, desde que estes tenham permiss@o
para retirarem-se para sua “cAmara nupcial” (lugar do
intercurso criativo - coragdo do mistério, onde o
significado é gerado), renovar sua combinac#o, e criar
novos sentidos que ampliam a visdo de realidade.

R. Gori e M. Thaon em seu artigo “Pour une critique
littéraire psychanalytique” (1979) realizam um estudo
da criagdo literdria e apresentam uma visdo
winnicottiana do processo criativo. Winnicott coloca
a obra de arte no espago potencial, de forma que ela
tem um status de objeto transicional, drea de jogo e
ilusdo entre oego e 0 objeto. O espago potencial, como
um lugar central metaf6rico, passa a existir na relagdo
entre o escritor e o leitor, dentro do qual € constitufdo
um campo de ilusdo - habitado pela fantasia
inconsciente ndo representdvel. Os autores sintetizam
da seguinte maneira: “A obra literdria ocupa uma
posi¢do intermedidria entre 0 espago narcfsico e o
espago objetal, 0 que a designa como SIMBOLO que
retine os diferentes fragmentos da realidade externa e
darealidade interna, do princfpio de prazer e princfpio
de realidade, da verdade do inconsciente indizfvel € o
espaco figurativo e negocidvel do cédigo cultural.”

A compreensdo psicanalftica do processo de

simbolizagdo esclarece a diferenca entre o artista
criativo e o ndo criativo. O primeiro € aquele capaz de
criar uma verdadeira obra de arte, isto €, seu trabalho
¢ reconhecidamente um sfmbolo original, e como tal,
promove uma experiéncia estética no observador.
Este se identifica com o artista e entra em contato com
suas prOprias emogdes pré-verbais, o que lhe
proporciona novas representa¢des, novos sentidos e
mobiliza o seu pensar. Este trabalho psiquico do
observador, que pode ndo ocorrer devido as suas
resisténcias, € uma situagdo distinta da relagdo de
entretenimento puro ou prazer sensorial diante de um
trabalho de arte.

Meltzer em seu artigo “A Arquiteturada Pornografia”
(1973) diferencia os mecanismos que tornam a
representagdo bem sucedida da paixdo em arte
(possibilidade de “pensar” no sentido Bioniano) e a
representagdo distorcida em pornografia. Esclarece
que o artista pornografico recusa-se aaceitar aauséncia
doobjeto, intrometendo-se na privacidade deste através
de modos sensuais (voyerismo intrusivo) e transforma
aexperiénciainterna ou externa numaexpressao visual
(elemento beta e Coluna 2 da Grade de Bion). Um
sistema delirante, originado pelo mal uso do aparelho
perceptual, cria um mundo de objetos irreais para
provar que este vale tanto quanto o mundo da natureza.
E quando isto ocorre os impulsos voyerfsticos servem
como mecanismo para enfrentar a soliddo. Assim
diferenciaa origem “criativa” e a origem “voyeristica”
dos objetos apresentados para a apreensdo estética. O
autor conclui o artigo alertando sobre a motivagdo
comercial que pode ter um efeito corruptor no artista.

E interessante observar que, por trajet6rias ou campos
de estudos diferentes, chega-se a conclusdes
semelhantes. Comparemaseguinte citacdo daescritora
Marguerite Yourcenar com as idéias psicanaliticas
aqui apresentadas: (1980) “Todo escritor € itil ou
nocivo, um dos dois. E nocivo se escreve coisas
indteis, se deforma ou falsifica (mesmo
inconscientemente) para obter um efeito ou um
escandalo; se se conforma sem convicgdo a opinides
nas quais nio acredita. E itil se acrescenta a lucidez do
leitor, livra-o da timidez ou preconceitos, faz com que
vejae sinta o que esse leitor ndo teria visto nem sentido
sem ele. Se meus livros sdo lidos e se atingem uma
pessoa, uma unica, e lhe trazem uma ajuda qualquer,
ainda que por um momento, considero-me til.”
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As artes fornecem modelos iteis para a psicanélise.
Indmeros exemplos podem ser citados: iniciando com
Freud, seu conceito de narcisismo foi formulado a
partir de sua andlise do trabalho de Leonardo da Vinci,
estudos psicanaliticos das artes esclarecem como os
sfmbolos sdo formados; os textos literdrios, poéticos e
miticos apresentam configuragdes do inconsciente
que ilustram nossas observagdes clfnicas; etc.

Rudyard J. Kipling (1865-1936) € considerado um
dos escritores que apresenta em seu trabalho uma das
visdes mais profunda da mente humana. Ele descreve,
em verso e prosa, o hediondo vazio que ameaga o ser
humano e as tentativas de se defender deste vazio
através da doenga; conta a estéria do homem que
morreu devido a um terror sem nome; desenha o mapa
do pafs-do-sonho; assim como faz outros percursos
por processos psicolégicos.

Somente para ilustrar:

A stone’s throw out on either hand

From that well-ordered road we tread,

And all the world is wild and strange...

(Epigraph to ‘The House of Suddhoo’) - R. Kipling

Muito perto da outra mao

Daquela rua bem-organizada que nés andamos,
E todo o mundo € selvagem e estranho...
(tradugdo livre da autora)

THE ELEPHANT’S CHILD - R. KIPLING (1902)

I keep six honest serving-men

(They taught me all I Knew),

Their names are What and Why and When
And How and Where and Who.

I send them over land and sea,

I send them east and west,

But after they have worked for me,
I give them all a rest.

I let them rest from nine till five,

For I am busy then,

As well as breakfast, lunch, and tea,
For they are hungry men;

But different folk have different views,

I know a person small -

She keeps ten million serving-men,

Who get no rest at all!

She sends’ em abroad on her own affairs,
From the second she opens her eyes -
One million Hows, two million Wheres,
And seven million Whys!

Eu mantenho seis honestos servigais

(Eles me ensinaram tudo o que eu sei)

Seus nomes sdo ‘O que’ e ‘Porque’ e ‘Quando
E ‘Como’ e ‘Onde’ e ‘Quem’.

’

Eu os envio por terra e mar,

Eu os envio para o leste e para o oeste,
Mas depois que eles trabalharam para mim,
Eu dou a todos eles um descanso.

Eu os deixo descansar das nove até as cinco,
Porque eu estou ocupado também,
Também lhes dou desjejum, almogo, e ch4,
Porque eles sdo homens famintos;
Mas diferentes povos tem diferentes visdes,
Eu conhego uma pessoa pequena -
Ela mantém dez milhdes de servigais,
Que ndo tem descanso de todo!
Ela os envia para fora do pafs em suas préprias
ocupagdes, '
No instante que ela abre seus olhos -
Um milhdo de ‘Como’, dois milhdes de ‘Onde’,
E sete milhdes de ‘Porque’!
(Tradugao livre da autora)

Bion € um psicanalista que recorre aos modelos
artisticos e mistico-religioso para desenvolver sua
teoria. Emseu livro “Transformations” (1965), ele faz
uma analogia entre a atividade do psicanalista e a do
pintor. Define o trabalho do psicanalista como uma
transformagdo de uma realizagdo (a experiéncia
analitica com o paciente) em uma interpretagao. Da
mesma forma o pintor criativo transforma uma
realizagdo (a experiéncia, por exemplo, de uma
paisagem) em uma representagao (quadro). E ambos
por sua arte acrescentam experiéncia emocional a seu
publico.
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Em seu livro “Cogitations” (1962) Bion apresenta o
seguinte esquema:

Muisica Religidio Escultura Poesia  Pintura
Instrumento  Deus Pedra Linguagem Quadro
e e
Raiz

o)

O simbolo “O”, denominado por Bion “Realidade
tltima”, refere-se A realidade incognoscivel. “O”,como
um estimulo estético, causa noobservadoruma pequena
e inefdvel experiéncia interna, que deve ser trazida

para a linguagem l6gica e de realidade. A esta

experiéncia Bion se refere como “aprender da
experiéncia” promovida por “O”, que pode promover
mudangas estruturais, o que é diferente de acrescentar
informagdes.

A Teoria do Pensamento de Bion divide a vida mental
em 4reas simbélicas e ndo simbélicas (elementos alfa
ebeta) e coloca sua énfase na mente como instrumento
para pensar sobre as experiéncias emocionais. Como
ele diz (1973): “Sentimentos intensos explodem a
linguagem e a linguagem passa a ser utilizada para
despojar a vida das emogdes mais poderosas.” Em
outras palavras, a formulagéo verbal pode ndo ser
capaz de “conter’” as emogdoes.

Bion tinha grande interesse pela linguagem poética,
sempre fazia referéncia a poetas, chegando a fazer
uma coletinea de poesias para psicanalistas, que ndo
foi publicada. Ele se expressavausandoumalinguagem
rica de imagens, sfmbolos e metéforas, a até mesmo
escreveu uma novela de trés partes, “Memoéria do
Futuro”, como um exercicio estético para ilustrar sua
visio da mente em uma linguagem literdria. Ele
acreditava que o modelo poético permite que se expresse
num grau de verdade quando a investigagdo é dirigida
para o fendmeno protomental (drea ndo simbélica da
mente), que o pensamento 16gico ndo estd apto a
alcangar.

A linguagem poética expressaexperiéncias profundas,
estados mentais arcaftos, que ndo tem relagdo direta
com a realidade consciente. E Bion usa a linguagem
poética e mitica para dimensionar o inefével (“O”),

que ndo pode ser transformado em palavras. Ele toma
o termo ‘“capacidade negativa” do poeta Keats para
proporasuaLinguagem de Realizagfio. A “capacidade
negativa” é ahabilidade de tolerarincertezas, mistérios
e ddvidas para alcangar depois conhecimento,
qualidade que Shakespeare possuia em alto grau, ou
que qualquer outro cldssico possui ao sobreviver sobre
séculos. A Linguagem de Realizagdo depende desta
capacidade negativa e tem por objetivo ndo limitar o
significado, onde nametdforaas palavras se convertem
em continentes para as idéias que se colocam nela e
assim as idéias crescem em sofisticag@o e se ampliam.
ComodizFenollosa (1936), a metédfora é o empregode
imagens materiais para sugerir relagdes imateriais.

O pensamento subjetivo, ligado as primeiras
experiéncias mentais do self, tem relagdo com o
pensamento onirico, e este com o pensamento poético.
Segundo Bion, o pensamento subjetivo deve encontrar
representagdo simbélica para tornar-se disponivel para
0 pensamento onirico, e depois ser transformado em
linguagem verbal (ou outras formas simbélicas como
nas artes) e ser elaborado através de processos de
pensamento mais sofisticado, assim sendo integrado
ao discurso légico racional. Se ndo for possivel a
representag@o simbélica, o actimulo de estimulos no
aparelho mental leva & descarga através de ag@do
impensada, sintomas psicossométicos ou alucinag@o.
Desta forma Bion coloca o pensamento criativo no
processo onfrico inconsciente € no pensamento
inconsciente da vigilia e recoloca o sonho no lugarem
que Freud originalmente colocou, isto €, 0 sonho como
a relacdo entre a vida psiquica inconsciente € sua
conversdo em linguagem.

Freud (1916) diz o seguinte: “No caso da elaboragéo
onfrica, trata-se claramente da questdo de transformar
os pensamentos latentes, que sdo expressos em
palavras, em imagens sensoriais, a maioria na forma
de imagens visuais. Ora, nossos pensamentos
originalmente surgiram de imagens sensoriais desta
espécie: seu primeiro material e seus estddios
preliminares foram impressoes dos sentidos, ou, mais
propriamente, imagens mnémicas dessas impressoes.
Somente mais tarde as palavras foram vinculadas a
essas impressoes e as palavras, por sua vez, vincularam-
se a pensamentos.” E mais adiante: “... a elaboragdo
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onfrica executa uma versdo dos pensamentos oniricos
segundo um modo de expressdo primitivo, semelhante
a escrita pictografica.”

Se pensarmos que o trabalho analitico,
inextrincavelmente ligado ao trabalho inconsciente do
analisando, pretende dar forma ao pensamento
subjetivo, pensamento que emerge do self; nomomento
em que este ocorre estdi muito mais préximo do
pensamento poético do que do pensamento légico. E
a grande dificuldade do analista é comunicar em
termos objetivos o que o processo analftico €
experienciado em termos subjetivos. A psicanélise
chega, através das limitagGes da comunicagdo, ao
limite da possibilidade em descrever estas vivéncias
emocionais rodeadas de mistério, devidoa discrepincia
entre o que podemos intuitivamente compreender € 0
que podemos expressar. Neste momento é que o
psicanalista se aproxima do artista em seu trabalho
criativo, e € também neste momento que a linguagem
poética e literdria pode auxiliar o analista a trazer para
o dmbito da comunicagdo experiéncias primitivas
inomindveis, favorecendo uma comunicagdo mais
sensfvel, mais empética e mais estética.

Segundo Meltzer (1988), no interjogo de prazer e dor,
produzido pela ligagdo ambivalente de amor e 6dio,
em que aquestdo da compreensdo (ligagédo K de Bion)
salva a relagdo de impasse. Este € o ponto em que a
capacidade negativa exerce sua fung¢@o, onde a Beleza
e a Verdade se encontram.

Através da experiéncia estética as artes e a psicandlise
se encontram. Segundo Kant, a intuigé@o estética € a
expressdo sensivel do mundo inteligivel, a
concretizagdo do universal, a encarnagio da idéia,
uma espécie de participagdo do espirito na Belezae na
Verdade. E para Bion, nossa mente precisa da verdade
na mesma medida em que nosso corpo precisa de
alimento.
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Dream, phantasy and art*

anna Segal, reconhecida como importante -
colaboradora da psicandlise com tradigdo

Kleiniana, neste livro “Dream, Phantasy and
Art” apresenta uma visdo atualizada de seus trabalhos
anteriores sobre pensamento psic6tico, simbolismo e
criacdo artfstica, estabelecendo uma relagdo com os
trabalhos de Freud, Klein e Bion.

O livro se inicia com um prefacio de Betty Joseph. O
primeiro capftulo introduz o leitor a teoria dos sonhos
de Freud e 2 sua discussdo sobre sonhos que serd
concluida no quinto capftulo.

No segundo capftulo realiza um estudo comparativo
do conceito de fantasia inconsciente entre a visdo de
Freud e a visdo dateoria Kleiniana. Por exemplo nesta
citagdo: “Todas atividades de fantasia pertencem ao
Ego, e algumas, das diferencas na visdo de fantasia
principalmente depende de diferentes visdes do Ego
primitivo. Na visdo de Klein, desde o infcio da vida hd
Ego suficientemente estruturado para experienciar
ansiedade, para formar algumas relagGes objetais em
realidade e em fantasia, e para usar defesas primitivas.
Diferentemente de Freud, ela ndo mantém a visdo de
que fantasias somente podem ser formadas quando a
crianga j4 desenvolveu uma capacidade para o
pensamento 16gico.”

O conceito de fantasia inconsciente, na visdo de
M Klein, é bédsico para toda a atividade mental e

RESENHA *
SOLANGE SILVA BARBOSA **

emocional. E neste capftulo, a autora estabelece relagéo
entre aevolugdo e as mudangas que ocorremna vidade
fantasia através do teste de realidade, e os conceitos de
principio de prazer e principio de realidade de Freud e
0 movimento da posi¢do esquizoparanéide para a
posicio depressiva.

Oterceiro capitulo é dedicado ao estudo do simbolismo,
através da visdo de Freud, de E. Jones em seu trabalho
“The Theory of Symbolism” (1916), de M. Klein e de
seu préprio trabalho “Notes on Symbol Formation”
(1957). Diferencia dois tipos de formagdo simbélica,
a “equacio simbdlica” e a “representagdo simbélica”,
que em suas palavras € o seguinte: “Na equagdo
simbdlica, o substituto do sfmbolo é sentido SER o
objetooriginal. As propriedades pr6prias do substituto
do simbolo nfio sdo reconhecidas ou admitidas. A
equacio simbdélica € usada para negar a auséncia do
objeto ideal, ou para controlar um objeto persecutério.
Isto pertence A estdgios primitivos de desenvolvimento.
O sfmbolo propriamente dito, disponivel para
sublimacg@o e desenvolvimento posterior do Ego, €
sentidlo REPRESENTAR o objeto; suas préprias
caracterfsticas sdo reconhecidas, respeitadas e usadas.

* HANNA SEGAL Editora TAVISTOCK/ROUTLEDGE, 1991.
No Brasil: Sonho, Fantasia e Arte - Ed. Imago, R.J., 1993

** Psicanalista pelo Curso Formagéo em Psicanilise do Instituto
Sedes Sapientiae
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Isto surge quando sentimentos depressivos
predominam sobre os sentimentos esquizoparandides,
quando separag@o do objeto, ambivaléncia, culpa, e
perda podem ser experienciados e tolerados. O sfmbolo
¢ usado néio para negar mas para superar a perda.
Quando o mecanismo de identificag@o é usado como
uma defesa contra ansiedades depressivas, simbolos
j4 formados e funcionando como simbolos devem
reverter para a equagdo simbélica.”

Conclui o capitulo discutindo as conseqiiéncias destes
dois tipos de formagdo simbdlica na comunicagéo e
pensamento verbal, desde que toda comunicagdo é
feita através de simbolos.

No quarto capitulo trata do espago mental e elementos
de simbolismo relacionando com a Teoria do
Pensamento de Bion. O pensamento para Bion, assim
como o simbolismo para Segal estdo ligados 2
capacidade para reconhecer e experienciar auséncia
do objeto, isto €, somente quando a crianga pode
reconhecer a auséncia do objeto (seio) € que ela pode
pensar ou simbolizar.

R. Britton ampliou o conceito de continente e contido
de Bion para incluir a relagdo com o pai, o que é
apresentado e examinado pela autora: “Eu penso que
0 espago triangular é também como o espago para um
novo bebé. Este ndo € “saturado” pelas projegoes
miituas entre a mde e a crianga. Como um espago
mental novo, ndo saturado, permite o nascimento de
pensamentos novos: dois pensamentos podem se ligar
como 0s pais no intercurso para produzir um terceiro
pensamento novo.” E conclui o capitulo afirmando
queestes conceitos s3o importantes paraacompreensao
dos processos mentais envolvidos na formagdo de
fantasia e pensamento onirico e o mal funcionamento
do aparelho mental.

No quinto capitulo, “O Sonhoe o Ego”, elasintetiza os
conceitos desenvolvidos nos capitulos anteriores,
demonstrando como a fungdo do sonho esclarece o
funcionamento do Ego. Aqui podemos ver aintegragdo
que a autora faz da teoria bioniana. Diferencia o sonho
neur6tico ou normal onde o Ego realiza o trabalho
psiquico de elaboragdo e simbolizagéo dos pensamentos
latentes do sonho, onde os sonhos s@o representagdes
pictéricas da fantasia. E o sonho onde o trabalho
onfrico é parcialmente ou completamente falho devido

a uma formag@o simbélica pobre e presenga de
pensamento concreto. Isto €, no psicético, a
impossibilidade de simbolizagdo impede o trabalho
psiquico do ego, e o sonho passa a ter a fung@o de se
livrar de contetidos psiquicos, sdo alucinagdes durante
0s0no, e nasituagdo analitica serve predominantemente
ndo para comunicagdo, mas para atuagao (acting out).
Através da apresentagdo de casos clinicos elaesclarece
estes aspectos do funcionamento psicético e propde
que o analista observe a fungdo que o sonho exerce na
sessdo.

Nos capitulos seis e sete Segal realiza um estudo sobre
artes, apresentando e discutindo as contribui¢des de
Freud para a compreens@o da criagdo artistica.

Descreve como o artistarepresenta, em seu trabalho de
arte, assim como através do sonho, o processo continuo
da relagdo com seus objetos internos, incluindo as
vicissitudes de ataque e reparagdo, em que toda
atividade reparativa contém um elemento simbélico.
H. Segal relaciona o impulso criativo & posi¢do
depressiva: capacidade para simbolizar, percepgéo de
realidades interna e externa e habilidade para suportar
eventual separacgao e perda; assinalando que excessivas
defesas contra sentimentos depressivos pode inibir a
criatividade artfstica e refletir na qualidade do trabalho
de arte. Assim, diferencia o artista capaz de criar uma
verdadeira obra de arte, onde a experiéncia estética
envolve um trabalho psiquico do observador, onde
este se identificacom o artistae pode entrar em contato
com sentimentos mais profundos que ele néo é capaz
de fazgé-lo por si mesmo.

Nouiltimo capitulo, intitulado “Imaginagdo, brincadeira
e arte” considera as semelhangas, diferengas e
interconexdes entre devaneio, brincadeira, arte e
pensamento criativo.

A autora consegue realizar a dificil tarefa de integrar
conceitos de diferentes teorias com sua experiéncia
clfnica para desenvolver o tema proposto neste livro.
Por exemplo, o uso que faz dos conceitos bionianos,
quando relaciona objetos bizarros, que ndo podem ser
integrados, somente aglomerados, e sua idéia de que
esta aglomeragdo estd na raiz da fobia de multidao.
Assim, como torna seu livro enriquecedor na medida
em que discute aspectos tebricos e estabelece
correlagdes com a apresentagéo de material clinico.
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IIl - ARTIGOS
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O inconsciente em jogo:
A busca de um sentido na andlise*

IGNACIO GERBER **

Had algo, um todo indiferenciado, nascido antes do Céu e da Terra. Ndo tem
forma concreta, sé imagens abstratas. E profundo, escuro, silencioso,

indefinido; ndo ouvimos sua voz.

Sua agdo € infinita... sua imagem mal preenche nossa palma.
WEN-TSU - Compreendendo os Mistérios.

1. AS PARTES DO INDIVISIVEL

atte-Blanco propde o homem e seu mundo
Mcomo constitufdos por dois modos de ser

antindmicos: 0 modo de ser assimétrico e o
modo de ser simétrico.

O modo assimétrico atem-se A 16gica cléssica,
aristotélica, predominante na nossa l6gica usual
consciente, ou naquilo que podemos apreender através
dela. Ele estd solidamente ancorado no espago-tempo,
ou seja, na tetra-dimensionalidade (trés dimensdes
espaciais e umatemporal) que determinanossos limites
de apreensdo imagindria, de visualizacéo de eventos.
Isto determina uma relagfio metaférica entre espago
externo e espaco interno: pensamos em fungio dessa
tri-dimensionalidade espacial que podemos visualizar
imaginativamente. Também ordenamos
temporalmente os pensamentos num fluxo narrativo
onde os acontecimentos obedecem a uma seqiiéncia
linear.

O mundo assimétrico € analitico, dividido em partes
que se relacionam segundo uma légica conhecida.

J4 0 modo de ser simétrico refere-se a uma outra
l6gica, onde ndo vigora o principio de contradigdo e
como conseqiiéncia ndo h4 ordenagdo de tempo ou

espago nem relagdo entre partes distintas.

O mundo simétrico € sintético: nele estamos imersos
natotalidade indivisfvel, desconhecida, além do nosso
pensar habitual. Matte-Blanco sugere a possibilidade
do inconsciente simétrico ser fruto de uma légica
multi-dimensional que escapa dos nossos limites tri-
dimensionais.

Aldgicaexplicariaesse modode sersimétrico é regida
pordois principios: o princfpio de simetria e o princfpio
da generalizagdo.

Pelo princfpio de simetria o sistema inconsciente trata
oinverso de qualquer relagdo como idéntico a relagdo.
Assim, se Jodo € pai de Pedro e Pedro filho de Jodo,
para esta l6gica Jodo é também filho de Pedro, Pedro
¢ pai de Jodo e todas as relacGes possiveis sdo vilidas
sem contradi¢cdo. Da mesma maneira se o evento A
antecede oevento B, também B antecede A, excluindo-
se assim seqiiéncias temporais.

O principio de generalizagdo, que a rigor estd contido
no principio de simetria, € assim formulado por Matte-
Blanco:

** Psicanalista, membroda Sociedade Brasileira de Psicandlise de
Sdo Paulo

* Trabalho apresentado na SBPSP, em 26-08-1993.

Cf)((‘) ;,X) *‘;9 o
V ‘{'\l;f" ? 7:)

35




BOLETIM FORMAGAO EM PSICANALISE

O ssistemainconscientetrataacoisaindividual (pessoa,
objeto, conceito)como se foraum membro ou elemento
de um conjunto ou classe que contém outros membros;
trata essa classe como sub-classe de uma classe mais
geral e esta como sub-classe de outra ainda mais
geral e assim por diante.

Naprocurade classes cada vez mais amplas o sistema
Inconsciente dd preferéncia a fungdes proposicionais
que por um lado representam generalidade crescente
e por outro preservam a individualidade da coisa de
origem.

(The Unconscious as Infinite Sets - U.LS. - pg. 38)

Fung@o proposital € a caracteristica que identificauma
classe ou conjunto e determina a equivaléncia de seus
elementos. Como veremos mais adiante, pelo principio
de generalizagdo - a parte € igual ao todo vice-versa.
Assim, uma mulher pode ser pensada emocionalmente
- ¢ & na diregdo das emogdes que esta légica aponta -
como a totalidade das mulheres, a “mulhericidade”, a
feminilidade, a maternidade e inversamente, essas
qualidades de intensidade infinita podem ser
individualizadas numa tinica mulher.

Acredito que pensar deslocamento e condensagido em
termos de classes pode facilitar sua apreensdo. Assim,
no caso do pequeno Hans, o cavalo ndo seria apenas
um deslocamento do pai, mas ambos estdo inseridos
na mesma classe de seres grandes, temidos, amados e
perigosos e sua equivaléncia nesses conjuntos
contextuais torna-se identidade.

O modo simétrico regido pelos principios de simetria
e generalizagdo, ndo € perceptivel diretamente ao
nosso consciente pois é radicalmente irredutivel ao
pensar deste. Assim sendo, a simetria é analitica a
assimetria, revelando-se nos seus atos falhos, sonhos,
sintomas, siléncios.

Os modos de ser simétrico e assimétrico e suas
respectivas 16gicas ndo existem isoladamente, em
estado puro. Assim, Consciente e Inconsciente ndo
coincidem com assimetria e simetria, mas sdo
constituidos por diferentes proporgdes desses modos
de ser formando umabi-16gica, uma bi-modalidade. O
consciente com predomindncia de assimetria € o
inconsciente com predominéancia de simetria. Assim,
l6gicas irreconcilidveis vdo constituir o sistema

consciente-inconsciente como um contfnuo
inseparével, o que justificaria a asser¢do de que “o
inconsciente ndo existe”.

- Vemos assim que Matte-Blanco investiga uma légica

que possa dar conta da criagdo genial de Freud: um
outro modo de ser intuido a partir das caracteristicas
do processo inconsciente postulados na “Interpretagdo
dos Sonhos”.

Auséncia de Contradigdo
Deslocamento
Condensagéo
Auséncia de temporalidade
Substitui¢do da realidade externa pela psiquica

O problema néo é novo. Ao longo de toda a hist6ria do
pensamento esta antinomia de modos de ser sempre
esteve presente sob as mais diversas oposi¢des de
nomes: divisivel-indivisivel, descontinuo-continuo,
técnico-artistico, profano-sagrado, racional-emocional,
limitado-ilimitado, conhecido-desconhecido, finito-
infinito.

Cada parcitado tem sentidos especificos em contextos
particulares mas todos eles podemrevelar equivaléncias
como elementos de classes mais amplas sempre
antindmicas.

No limite - ainda anterior 2 totalizagdo numa classe
tinica - terfamos a oposigao entre a classe daquilo que
controlamos e a classe daquilo cujo controle nos
escapa.

O infinito é o ponto de encontro da ciéncia e da arte.
(U.LS. - pg 392)

O inconsciente como conjuntos infinitos, nome do
primeiro livro de Matte-Blanco, exprime sua tentativa
de abarcar o infinito inapreensivel por uma
aproximag@o matemdtica: os conjuntos infinitos.

Voltemos no tempo para retomar alguns momentos
pontuais do processo histérico ininterrupto em que as
postulagdes criadoras acerca das transgressoes ao
senso comum se fizeram significativamente, através
de paradoxos - aquilo que foge ao controle de nossa
l6gica habitual, na busca do infinito. Como disse
Pascal:
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Esses espagos infinitos que me assombram.

Zeon de Eleia propde o paradoxo da flexa. Trata ele da
divisibilidade do movimento continuo da flexa pelo
arco em momentos puntiformes de ndo-movimento.
Algo como o congelamento de imagens quadro a
quadro de uma sequéncia cinematogréafica. A redugdo
paradoxal do cinético ao estdtico. Uma tentativa de
captar o contfnuo ou o infinito como um nimero
“infinitamente” grande de elementos pontuais - uma
linha imaginada como um nimero infinito de pontos.

Milénios ap6s Galileu assim propde seu paradoxo dos
quadrados: se colocarmos lado a lado a série dos
nimeros inteiros, 1, 2, 3, 4, ... e a série dos quadrados
dos nimeros inteiros que constituem inegavelmente
uma parcela menor, uma parte prépria do conjunto de
nimeros inteiros, teremos:
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Ora a cada nimero inteiro da primeira série
corresponderd sempre,numa relagéo bi-unfvoca, um
outro nimero da série dos quadrados. Portanto a série
dos quadrados tem, simultaneamente, 0 mesmo nimero
de elementos (mesma cardinalidade) e apenas uma
parte dos elementos da série de niimeros inteiros. Isto
aponta para o infinito.

Pouco apés a morte de Galileu, Spinoza, em sua carta
dirigida ao seu interlocutor Lodevijik Meijer, conhecida
como “Carta sobre o infinito”, recoloca a questdo:

A questdo do infinito sempre pareceu difictlima para
todos, até mesmo inextricdvel porque ndo distinguiram
entre aquilo que € infinito por sua natureza, ou pela
forga se sua definigao, e aquilo que ndo tem fim, ndo
pela forga de sua esséncia, mas pela sua causa. E
também porque ndo distinguiram entre aquilo que é
dito infinito porque ndo tem fim e aquilo cujas partes,
embora conhegamos o mdximo e o minimo, ndo podem
ser explicadas ou representadas apenas por um
nimero. Enfim, porque ndo distinguiram entre aquilo
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que s6 pode ser inteligido, mas ndo imaginado e
aquilo que também podemos imaginar. Se tivessem
prestado atengdo nisso, jamais teriam sido esmagados
ao peso de tantas dificuldades. Com efeito, teriam
claramente compreendido qual infinito ndo se divide
empartes (ou que ndo tempartes) e qual, ao contrdrio,
pode ser dividido em partes sem contradigdo. Também
teriam compreendido qual infinito pode ser concebido
como maior do que outro sem qualquer contradigdo,
e qual ndo pode ser concebido assim.”

Edentrodessatradigdode perplexidade que seinserem
Freud e tantos outros (¢ um pouco de todos nés).
Paradoxal tradi¢do daqueles que rompem com o que
estabelece o senso comum (o establishment) e ousam
admitir o desconhecido. Os misticos, como bem
denominou-os e assumiu-se 0 aparentemente
racionalista Bion das Cogitations.

A revelag@o genial de Freud com a declaragdo do
inconsciente € sincrénica a revolugdo da matemética
moderna que tem como precursora a obra péstuma de
Bolzano “Os paradoxos do infinito” (1851). Ela vai
passar pelos “Conjuntos infinitos” de Cantor, pelas
“Investigagoes Ldogicas” de Frege, pela “Estrutura
légica do mundo™ de Carnap, por Russel e chegar aos
contemporéneos por outras tantas vias.

Vale notar que os desenvolvimentos de Freud e dos
matemadticos se fizeram independentes, ndo havendo
registro de conhecerem o trabalho do outro.

Na sua aproximagdo particular ao infinito, Matte-
Blanco utiliza a defini¢do de Dedekind para conjuntos
infinitos. Ela remete a Galileu e pode ser assim
formulada:

Um conjunto é definido como infinito quando e somente
quando uma parte prépria do mesmo tem a mesma
cardinalidade que seu todo.

Na sua demonstragdo Dedekind contrapde a série de
nimeros inteiros, n, a série de nimeros pares, 2n:
1.2

2 4
g
4 8
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A série de nimeros pares tem, simultaneamente, a
metade e a totalidade dos elementos da série de
nimeros inteiros. Conclue-se que sdo séries infinitas.
Ou seja, nos conjuntos infinitos a parte representa o
todoe vice-versa. Pelos caminhos do infinito chegamos
a2 metonimia, 3 metdfora, ao deslocamento,
condensagdo, aos misteriosos territérios inconscientes,
alheios a contradig@o e ao paradoxo.

O inconsciente ndo conhece individuos mas somente
classes ou fungdes proposicionais que definemaclasse.

(U.LS. - pg 139)

A classe que para o modo simétrico de ser é um todo
indivisivel, para o modo assimétrico de ser é um
conjunto infinito formado por elementos discretos.

(U.LS -pg 130)

Pensando ainda em termos de classes, podemos situar
o consciente e o finito na classe mais ampla do
conhecido e o inconsciente e infinito na classe do
desconhecido.

Uma citagdo de Cantor exprime posi¢gdes comuns: A
esséncia da matemdtica radica na sua completa
liberdade.

Freud certamente concordaria que A esséncia da
psicandlise radica na sua completa liberdade.

2. ESTILO, TENDENCIA IRRESISTIVEL

Seria possivel imaginar uma classe que reunisse todos
esses misticos disruptores? E qual seria sua fungéo
proposicional? Um estilo? Proponho duas maneiras
particulares de definir um estilo:

1. Oestilode um ser, definido como aintersecgéo das
inumerdveis classes onde ele se insere. No meu
caso, como exemplo, a sobreposigdo espacial de
classes tdo gerais ou especificas como a classe dos
homens, dos brasileiros, dos cagulas, dos pais, dos
psicanalistas, dos misicos, dos taofstas, dos
marinheiros, etc. etc.

2. Oestilode serdefinido como produto da proporgado
pessoal de simetria-assimetria. Talvez essa
qualidade seja quase tdo estruturante quanto a
divisdo primordial a todas as classes humanas:
feminino-masculino.

Estaremos simplificando, pois cada estilo é dindmico
e mutante apesar de uma poderosa inércia, mas
poderiamos falar da classe de seres voltados para o
desconhecido, o infinito que lhes escapa e da classe
dos seres voltados para o que j4 conhecem, o finito que
podem controlar.

Nao atribufmos nenhuma escala de mérito a esses dois
estilos bésicos.

Ambos se completam na aventura humana. Assim
como Yin-Yang, ndo hd melhor ou pior; é o seu
equilfbrio que determina as tendéncias que Matte-
Blanco, por exemplo, denominou vitais € ndo vitais.

Dirfamos entdo que estilo vital é aquele cujas proporgdes
internas permitem reconhecer e aceitar melhor a
diferenga, o outro estilo e somar com ele. Estilo ndo
vital € o que se sente ameagado pela diferenga, por
outro estilo; divide e tenta destrui-lo no outro e em si
mesmo.

Penso que € disso que Bion nos fala em sua linguagem
tdo pessoal e tdo calcada no pensamento (assim
chamado) oriental - a busca do O.

Para cada psicanalista o estilo € produtor e produto de
sua concepg¢ao, sintese pessoal, de Inconsciente.

Dito de outra maneira, o estilo determina a eleigao das
suas teorias, doutrinas, escolas. Talvezacis@o primeva
entre Freud e Jung se devesse a uma diferenga de
estilos: diferentes proporgdes de simetria e assimetria
na constitui¢do do imagindrio-simbélico de cada um.

Propondo ainda outra definigdo:
Estilo é o que se manifesta em nds ‘sem esforgo’.

Mas o que quero dizer com sem esforgo? Me dou
conta, nessa exato momento, que esse escrito me
demanda dedicagdo, tempo, trabalho mas
absolutamente nenhum esforgo.

Krishnamurti, um dos pensadores mais radicalmente
livres de e em si mesmo, nos diz em um ensaio
denominado “O esforgo™:

Ser inocente é estar livre da carga da experiéncia. A
memdria é o que corrompe e ndo o experimentar
mesmo (...) o esfor¢o para chegar a ser destréi a
inocéncia - e sem inocéncia. como pode haver
sabedoria?
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Reunirei quatro conceitos diferentemente propostos
de modo a formarem uma classe com uma fungéo
proposicional comum. Qual € essa fungdo, ndo estd
ainda claro para mim e exatamente por isso penso que
a visdo conjunta dessas proposigdes possa talvez
iluminé-las:

1. Atengdo livremente suspensa - Freud.
2. Sem memdria, sem desejo - Bion.

3. Nao procuro, acho - Picasso, Lacan.
4. Sem esforgo - Krishnamurti.

Com suaatengdo flutuante Freud postulou uma escuta
nao seletiva da fala do outro, um ouvido sem
pressupostos pessoais, preparado dentro dos limites
possiveis de sua andlise pessoal a compartilhar sem
preconceitos.

Sem memdria, sem desejo € praticamente textual do
Tao-Te-King de Lao-Tse, respeitados os problemas de
transcriagdo do chinés ideogramético. E um conceito
fundamental em Bion e sua inser¢do na classe acima
talvez nos ajude a compreendé-lo. Nao esquegamos
jamais que Bion nasceu e viveu seus primeiros oito
anos na India, criado e impregnado nessa cultura por
sua aia hindu.

Nao procuro, acho. Pensada como elemento da classe
acimaessa frase perde qualquer possivel conotag@o de
arrogncia. Bem ao contrério, ela é uma confissdo
humilde de quem se deixa encontrar pelos eventos;
ainda que partindo de Picasso ou retomada por Lacan.
O que nés acharmos néo serd certamente 0 mesmo que
eles, mas serd uma criagdo nossa, um produto,
desapegado, de nosso estilo.

E também um paradoxo esse estilo, que s6
reconhecemos ao dele nos desapegarmos.

Sobre 0 sem esforgo jé citamos Krishnamurti e podemos
agora até resignificé-lo.

Isso tudo me leva a algumas questdes referentes a
nossa prética.

Quando Bion fala em paciéncia penso que isso nada
tem a ver com o controle disciplinado da impaciéncia.
Imaginoum outro estado de ser, exercido sem qualquer
esforgo, propiciado por um ato de fé ainda na acepgao
provével de Bion.

E comum atribuir-se em nosso meio um mérito especial
a capacidade do analista de tolerar o siléncio do
analisando e o seu préprio. Penso que, olhando para o
analista, essa convivéncia com o siléncio s6 ganha
sentido se for consumada sem esforgo. Se ela cobrar
algum esforgo - nosso préprio sintoma - estaremos
ensurdecidos por um ruido estrondosamente mudo, o
qual sugiro sejarompido. S3o nuances sutis no trato da
nossa (contra)-tranferéncia.

Lembro-me de uma “master-class” de Antonio Carlos
Menezes, excepcional cellista. A toda uma sucessdo
de talentosos instrumentistas alguns consumados
solistas outros ainda principiantes procurou ele
transmitir, acompanhando a movimentagéo gestual, 0
principio fundamental de tocar sem esforgo. Nada
falou sobre questdes técnicas ou interpretativas mas o
efeito musical na execugdo dos participantes foi
imediatamente audivel.

Outra questdo: Ser4 vidvel para um analista assumir a
sem memoria, semdesejo, ando seletividade daatengdo
flutuante, o desapego de compreender (controlar?)
apenas dentro do consultério, limitd-loaumadisciplina
no setting sem que essa atitude j tenha se originado e
permeado antes toda uma postura de desapego no
mundo? Desapego de compreender, de curar, de favores
e desfavores?

CONSTRUGCAO COMPARTILHADA

Meuestiloéumatendénciairresistivel que se manifesta
na sess@o e me surpreende. Uma maneira de ver coisas
que cria aquilo que eu vejo e determina minhas
respostas. Tudo em constante mutagao.

A construgdo compartilhada é certamente uma
conseqiiéncia atual de meu estilo. Ndo é uma nova
proposta mas, como tantas outras, tenta recuperar
propostas originais de Freud emprestando-lhes uma
énfase particular. Falarei de alguns aspectos onde essa
énfase pessoal se revela na minha priética:

Ougo muito antes de falar. Quando ougo parego
perceber relagdes na fala do analisando. Ele me conta
vdérias situagdes diferentes: sonhos, acontecimentos,
projetos, devaneios etc., e estruturas comuns vao se
desvelando. Podemos pensé-las como metéforas:
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A compreensdo de metdforas impde implicitamente a
extragdo de relagdes gerais a partir de um exemplo
particular e a sub-seqiiente realizagdo de que essas
mesmas relagdes gerais se aplicam a outros casos
particulares.”

(U.LS. - pg.405)

Em certas ocasides, mais raras, essas relagdes parecem
se completar num sentido totalizante possivel de ser
transmitido ao analisando em forma narrativa direta e
objetiva.

Outras vezes, elas me sugerem uma pardbola, uma
histériametaférica que capte e retransmita um sentido
mais aberto.

Sem metdforas a possibilidade de expressdo de
fenémenos pstquicos praticamente desaparece.

(U.LS. - pg.405)

Outras vezes ainda, estruturas sfo captadas sem
completar-se num sentido mais claro. Posso entdo
dividir com o outro esta apreensdo, mesmo incompleta,
das criagdes sempre emocionais de sua fala, e esperar
pela elaboragdo dele. Vamos assim trocando
informagdes e construindo juntos um sentido que nos
envolve.

Dividindo com ele os dados estético-expressivos de
sua fala espero que seu “inconsciente” faga sua parte.
Vou acompanhando o momento, tantas vezes sem
entender. Talvez venhamos a entender depois. Fago
intervengdes ndo conclusivas, ndo intencionalmente
interpretativas, embora sabendo que ndo temos controle
amplo sobre o poder mutativo daquilo que falamos.

Ascolocagdes de Isaias Melsohn, Matte-Blanco, Bion,
entre outras, parecem agugar minha intuigdo na captagdo
e organizagdo dos dados dessa trama expressiva,
matemético-evocativa, multi-l6gica.

A familiaridade com certa |6gica matemaética e musical
também contribui para essa captagdo intuitiva, estético-
emocional. Sdo elementos de uma mesma matriz. Ndo
se trata de ficar “ligado” cagando relagdes mas deixar-
se encontrar por elas. Como dito acima, ndo procuro,
acho. Disse Fernando Pessoa: Descobrir a América,
quedisparate! Terras ndo se descobrem, se encontram.

Asinformagdes podem chegar ao analisando na forma

explicitade uma fala ou de forma técita pelo proceder.
Quando possivel procuro refazer para ele e para mim
ocaminho que percorri da sua fala 2 minha interpretagao
ou ao ponto a que cheguei. O analisando participa
desse jogo do inconsciente, muito seriamente lidico,
num conluio cujo objetivo ndo € a ocultagdo, embora
esse risco esteja sempre presente, j4 que a resisténcia
ndo capitula tdo facilmente.

Ganho aos poucos certa convicgdo de que esta
construgdo compartilhada tem o sentido de uma
demoligdo consentida. Apontar um suporte estrutural
dafala é descentrar o sentido, abrir outras alternativas.
Uma radical ruptura de campo, na feliz expressao de
Fabio Hermann.

A ruptura é necesséria, mas a participag@o do outro é
vital, d4 vida ao processo. E preciso observaradindmica
do compartilhar e do romper. Num contexto matizado
pela construgdo surgem os momentos do Koan. O
Koan, a resposta ou ndo-resposta surpreende e cortante
do mestre Zen da tradigdo taofsta € um precursor da
interpretagdo psicanalitica, uma ruptura de campo.

O humor assume papel importante nessa conciliagao
do juntar e separar. Piadas sdo pardbolas que
reconstréem sentidos, fungdes proposicionais declasse
nafalado analisando ou entdo, como o Koan, demolem
essas fungdes, se abrindo para classes antes
impenséveis. Veja-se a cldssica tradigdo judaica de
humor auto-interpretativo.

4. “SEJA UM HOMEM?” - UMA SEQUENCIA
CLINICA

Matte-Blanco descreve a emogdo como sendo
constitufda de dois diferentes conjuntos de fendmenos:
sentir a sensagdo (sensation feeling) e pensar (thinking).
Isto €, um primeiro momento fugaz de se fundir com
a sensagdo (ser com o objeto) seguido imediatamente
pelo estabelecimento de relagdes num pensar ainda
carregado de simetria que é especifico da emogao.
“Um trajeto que vai do desconhecido ao lugar comum”.

A emogdo é a mae do pensar.
(U.LS. - pg.303)
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Coloca-se entdo a questdo: Serd que apontando-se
paraosuporte estrutural daemogio ndo se surpreenderd
a prépria matriz emocional?

Tragar o caminho inverso, partindodo estabelecimento
derelagdes prenhes de assimetriaemdiregfio d emogéo
“puramente simétrica”. Do di(vi)sivel para o
indi(vi)sivel.

Tentarei ilustrar alguns dos pontos abordados através
deumasequénciaclinica. Estando o casoem andamento
as resignificacOes sdo didrias e por isso empresto a
todas as minhas observagdes um caréter transitério,
estando abertas para amplas reformulagdes.

Pela mesma razdo, permiti-me, em prol do sigilo, a
omissdes e substitui¢des incorrendo no risco de uma
quebra de ritmo do texto mas esperando que as
distor¢des resultantes ndo sejam tdo significativas.

O Momento das Sessoes

G. homem de 40 anos, ap6s inumeréveis namoros
rompidos, namora agorauma mulher que muito o atrai
e diz que pela primeira vez pensa em casamento, ter
filhos, mas ainda tem muitas ddvidas. Tem-se
preocupado com a possibilidade da namorada
engravidar.

Sua cunhada esté grdvida, ou seja, seu irméo pouco
mais mogo estd em vias de tornar-se pai do primeiro
neto dos seus pais.

Sessdo 1
Conta-me dois sonhos:

No primeiro sonho estd numa casa assombrada com uma
ex-namorada. Eladiz que ndo tem medo. Defronta-se com
um espectro e reconhece nele um colega mais novo que
trabalhou sob sua supervisdo, com o qual mantinha boas
relagbes. Lembra que os outros colegas se referiam a este
como seu irmdo mais novo.

No segundo sonho

ele guia um automével subindo uma ladeira em cujo
piso estdo espalhados cacos de vidro. Ele manobra
com atengdo para desviar deles.

Comenta o sonho: Parece-lhe que era a ladeira ao lado

do cemitério do Aragé e ai lembra que ele mesmo mora
junto de uma ladeira, pr6ximo 2 casa de seu irm#o.
Apesar da proximidade ndo v€ seu irméo h4 tempo e
se pergunta se isto tem a ver com a gravidez de sua
cunhada. Diz que seu irmdo estd gordo e a partir de
certa idade tornou-se mais corpulento que ele e refere-
se a si mesmo como franzino.

Especula um tempo sobre 0 que quer dizer o sonho da
ladeirado cemitério do Aracée, subitamente se corrige:
“ndo, naquele trecho da ladeira o cemitério ndo € o
Aracd mas sim o Cemitério dairmandade, e me explica
que aquela 4rea pertence a uma irmandade religiosa e
daf o nome.”

Chamo sua atencgdo, repetindo com certa énfase o
nome que ele trouxe: “cemitério da irmandade”. Se
surpreende e relaciona imediatamente com seu irmdo,
0 espectro, a ladeira perigosa e outros detalhes.

A partir disso tramamos em conjunto uma interpretagio
possfvel que passa por aspectos tais como:

Cemitério da Irmandade, lugar onde se enterra a
irmandade, agora pensadacomoumarelagio de irmdos.
Com ela seus fatores constitutivos entre os quais
competi¢do, precedéncia, inversdo de posigdes,
primogenitura, morte.

A morte nos dois sonhos talvez se referisse 2 morte
dessa irmandade compreendida por ele como um
modelo pre-determinado de relacdo ou poderfamos
dizer, usando as sugestdes de Matte-Blanco, de uma
classe de relagbes definida por certas fungdes
proposicionais do imagindrio de G. Um modelo de
relacdo que mudae comisso se extingue. As mudangas
com seus ganhos e perdas sdo sinalizadas por ritos de
passagem do tempo: casamento, paternidade etc.

Sessdo 2 - um més depois
Deita e conta-me um sonho que teve nessa noite:

“Andava pela rua e encontrei o Elder, colega de
faculdade que em certa época abandonou a medicina
por um rendoso cargo publico. Pareceu-me que havia
livros de medicina no banco do carro do Elder.

Depois entrei num banheiro imaculadamente branco
e vazio. Ndo havia sinais que identificassem se era
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masculino ou feminino; entdo entrei num cubiculo
para fazer xixi. Al entrou no banheiro o Ederaldo um
médico conhecido, mais experiente ele dirigiu-se a
uma bacia na parece e urinou ld. Pensei entdo que o
banheiro devia ser masculino.”

A seguir estd num prédio antigo e sélido nas
proximidades do centro velho de Sdo Paulo.

“Estava numa sala de consulta mas era estranho

porque era uma consulta coletiva, talvez uma
enfermaria de hospital. O meu chefe, o R. estava ld
com outros colegas. A sala tinha lustres antigos com
quebra-luzes e longos fios pendurados do teto. Metade
deles estava acesa e metade apagada. Af aparece o L.
que € irmdo de uma namorada que eu tive faz tempo.
Ela estd trabalhando num projeto de renovagao de
uma drea do centro. Esse L. tem problemas de visdo;
sdo seqiielas de uma doenga que teve em crianga, mas
agora ele casou e leva a vida. Pois é bem esse L. que
€ encarregado do conserto das luzes. Ele pede 100
ddlares. Achei absurdo mas o R. sugeriu dividirmos a
despesa e todos concordaram”.

Associa com um conto de Alcéntara Machado onde
um cego comanda um protesto de passageiros pedindo
o conserto das luzes apagadas num vagédo de trem.
Lembra ainda um outro colega, gald com as meninas,
que perdeu um pé num acidente de transito. Lembra
que ele tinha cabelos prematuramente brancos e que
colocou uma prétese tornando-se depois dele mesmo,
especialista em préteses ortopédicas.

Fala entdo sobre a possibilidade de se casar: “Eu
mesmo ainda ndo acredito. Fico pensando no aumento
dos meus gastos e como vou me organizar; talvez eu
tivesse que interromper a andlise.”

A seguir, conta um outro sonho:

M. um colega mais velho estd transando com A., uma
bonitaestagidriaque elevemcurtindo. Parecembrincarde
médico e usavam um produto chamado “nojol”.

Relaciona com Nujol um lubrificante mineral antigo e
associa com nojo na acepg@o de luto. Descreve M.
como pequeno, bonito, cabelos brancos, e conta que
ganhou dele na disputa por uma promogao. Comenta
que sente prazer com seus primeirqs fios brancos.
Lembra agora que A. terminou seu estdgio na véspera

e se despediu dele sem maiores efusdes. De noite teve
fantasias eréticas com ela.

Prossegue associando: “Ontem teve uma reunido no
hospital. Os médicos mais jovens reivindicavam
redugdo de plantdes mas deixei claro que ndo vou abrir
mao de minhas prerrogativas de mais antigo que me
dispensam de plantdes.” Recorda os tempos de
faculdade como um perfodo ruim. Ndo se orgulha
dela, ao contrério de seus colegas.

Recebeu recentemente referéncias elogiosas do seu
chefe. Sente-se mais reconhecido. Recebeu também
convite para trabalhar numa boa posi¢ao no hospital
A. Einstein.

(Quando me conta isso me lembro que na sessdo da
véspera me contava que ndo fora reconhecido por um
funciondrio da portaria do Sirio, mas ao me contar
falou “portaria do Einstein” e depois se corrigiu.
Nessa mesma sessdo falou-me de seu encontro com
um velho médico arrogante e orgulhoso de seu nome
tradicional; esse médico néo teriareconhecido onome,
também tradicional, de G. Ao fim dessa sessdo eu
assinalei a relagdo entre nossas posigdes analista-
analisando, meu nome judeu imigrante e 0 seu nome
tradicional, as posig¢des e o preconceito).

Assinalo entdo que vdrios momentos dos sonhos
sinalizam para a passagem do tempo, as marcas do
passado, a renovagdo. O que (ou quem) vem antes € 0
que (ou quem) vem depois.

Ele concorda mas diz que ndo tinha pensado nisso mas
sim na questdo do seu reconhecimento.

Aceito esse outro €ixo e sugiro pensarmos ambos 0s
temas como um reconhecimento, um conhecimento
revisto. Um conhecimento que se altera pelo préprio
reconhecimento da passagem do tempo.

A construgdo compartilhada dessa interpretagio
possivel nos leva a desdobramentos como o desapego
atftulos pessoais representados pelo nome tradicional,
titulos nobilidrquicos, faculdade nobre. A perda de
posi¢des estabelecidas e defendidas (Bezetzungen,
diria Freud) sentidas como perdas de status. Entre elas
o status de analisando (“neurético’?) ameagado pela
possibilidade de se igualar a mim ou me ultrapassar
invertendo as posigdes - ele tornar-se o analista. Veja-
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s€ 0 cego que proporciona a visdo, 0 manco que
proporciona o andar, talvezeu mesmo. A incorporagio
do trabalho analftico com a passagem do tempo: 0
anseio e o temor pelo fim da an4lise.

Esse analisando oferece uma enorme gama de
possibilidades interpretativas, algumas mais gerais,
outras mais especfficas. Tenho dado preferéncia a
eixos mais amplos, mais desligados de teorias
especfficas, cabendo neles diversos desdobramentos,
sinteses tedricas posteriores. Assim, a passagem do
tempo ou o tempo como referéncia aparecem em
Elder, mais velho em inglés, tantas vezes associado a
elder brother, irm@o mais velho. Daf para Ederaldo o
médico mais experiente que urinano lugardos homens
enquanto ele usa o das criangas que ainda néio alcangam
0 outro, € que é também o lugar onde urinam as
mulheres, o cubfculo.

O tempo insiste nos ambientes envelhecidos, na
renovagdo, as sequelas infantis, sua superacgdo, a
apropriacdo dos traumas, o casamento € os filhos
comoritos de passagem. Brincar de médico, brincarde
papai-mamade etc. etc.

O outro amplo eixo do reconhecimento é retomado por
eledasessdo anterior cujos efeitos permanecem atuantes
nele (¢ em mim), ligando-se & imagem pessoal, os
tftulos conforme reconhecidos pelo Outro ao longo de
vérias vivéncias particulares. Tftulos de Nobreza, de
conhecimento, de primogenitura, de dependéncia.
Poderfamos resumi-los como preconceitos de classe.

Se repensarmos estes eixos com auxflio do conceito
matemdtico de classes ou conjuntos fica mais fécil
imaginar G. identificando-se com a classe dos mais
velhos ou a classe dos mais novos, a classe dos
opressores ou dos oprimidos, a classe dos que ddoe a
classe dos que recebem, aclasse dos que teme aclasse
dos que ndo tem.

Cada uma dessas classes com fungfo proposicional
especifica e limitada vai se fundindo com outras
formando classes maiores até chegar a duas classes
abrangentes: a classe dos que sfo e aclasse dos que ndo
sdo! Transcenderuma classe por outraimplica paraele
uma mudanga total do seu ser.

A imersdo do analistaemum vértice teérico certamente
o fard encontrar nos fatos relatados pelo analisando as

provas desejadas de sua teoria. Mormente quando ele
estiver num momento criativo de constru¢do de uma
nova teoria pessoal maiores sdo os riscos de ser
apanhado na rede da prépria investigac@o - no préprio
desejo. Como exemplo imagindrio podemos fantasiar
como as referéncias, nos sonhos desse analisando, as
seqiielas nos pés e nos olhos ndo seriam ouvidas pelo
primeiro Freud fascinado por Edipo.

Outros passos e outros olhares poderdo conduzir por
diferentes caminhos a um sentido comum.

Sessdio 3 - uma semana depois

Comeca falando de maneira fragmentdria,
diferentemente de suafala habitual bastante organizada.
Se confessa meio confuso e pensando em “coisas que
jé passaram” e se “vale a pena voltar a coisas de trds.”
O que ele diz me faz pensar nas Gltimas sessdes.

Decide-se: “Entdo vou contar um sonho.”

“Eu estava sentado num sofd junto com uma moga -
talvez fosse o sofd da minha casa. Ai chegou um
homem e ele ndo deixou que eu deitasse com a moga
no sofd. Ele era forte e parece que tinha um revélver...
O homem se sentou no chdo com os pés no sofd de um
Jjeito que eumesmo fago na minha gindstica”, seria eu
mesmo?”

Prossegue ap6s um pequeno siléncio: “Ontem fiquei
com muita raiva. Eu pedira a meu pai para pagar uma
conta no clube, do més passado, e ele resolveu, por
contadele, pagartambém a do més que vem. Acontece
que eu j4 havia pago esta conta e quando falei com o
funciondrio sobre a devolucdo ele criou os maiores
problemas e isto vai me dar trabalho.”

Associa com epis6dio da adolescéncia em que guiava
sozinho pela primeira vez e deu uma pequena batida
no carro de um senhor mais velho. Combinou com este
um acerto a ser feito em sua casa mas o tal senhor
chegou antes dele e o pai antecipou-se e fez o acerto.

“Fiquei muito bravo com meu pai, mas a verdade € que
eu tive culpa da batida.”

Continua falando do clube QUe freqlientava na
adolescéncia, do seu medo de uma turma de rapazes
violentos e prepotentes, brucutus. Volta a reclamar do
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funciondrio por obrigé-lo a submeter-se a ir ao clube
para fazer o acerto.

Lembra ainda uma visita recente a casa dos pais; ele
quis dar uma olhada num livro que presenteara ao pai
e descobre que o pai o dera a um amigo idoso que
estava doente.

“Na hora fiquei com raiva e decepcionado mas acho
justo que ele tenha dado o livro para o amigo.”

Observa que sentiu um clima de briga entre os pais,
pensanapossibilidade da separacdo deles masdescarta
pois achaque suamée néo conseguiria administrar sua
vida sozinha.

Lembra entdo sua infancia e se descreve como “uma
crianca m4 que estava sempre atormentando os pais”.

Intervenho entdio assinalando essas relacdes de
agressor-agredido, opressor-oprimido ¢ como ele
reafirma, na sessdo, sua culpa inicial nos incidentes
que decorrem, preservando seu pai.

Responde num tom emocionado: “Puxa, me voltou
forte tantas vezes em que meu pai me dizia - ‘Sejaum

b2

homem’”,
Eu digo: “Isto ndo quererd dizer: Seja um adulto?”

Minhafaladeflagra nele umaenxurradade recordagdes
de cardter muito fntimo sobre suas relagdes com as
mulheres. Acha que sempre quis repetir situagoes
vividas nas brincadeiras infantis. Lembra um conto de
Cortazar sobre seducdo erética entre uma enfermeira
e um menino doente. Estd tomado pelas préprias
palavras.

Sugiro entdo uma confusdo ou mal-entendido entre
duas relagBes diferentes: arelagdo masculino-feminino
e a relagdo adulto-crianca. Tentamos entdo uma
construcdo dramética, umainterpretagdo compartilhada
acerca de sua passagem de crianga para adulto nos
aspectos estacionados de sua evolugdo emocional.

Penso comigo que, colocados em termos de classes
simbdlicas 0 Masculino e o Adulto confundem-se ao
serem generalizados para a classe mais ampla do
opressor, que € também o protetor em contraposigio
(e portanto também em coincidéncia) a classe do
oprimido e protegido.

Note-se que o deslocamento da classe dos homens
para as mulheres (e vice-versa) implica numa idéia
espacialdo lugardos homens parao lugar das mulheres,
enquanto a passagem de crianga para adulto (e vice-
versa) implica num deslocamento no tempo. Para o
inconsciente simétrico ndo h4 ordenagéo ou divisdo
mas apenas simultaniedade e indivis#o, levando-nos
paraaclasse mais abrangente da comunidade humana.
Af “seja um homem” representa estar ou ndo incluido
nela. Ser ou ndo ser.

Num artigo recente chamado “The bi-logic perception
of time”, Klaus Fink relata sua experiéncia com um
analisando que denota uma apreensdo paradoxal da
passagem do tempo, com alternéncia de tempos que
evoluem, tempos que regridem e tempos estacionados
na eternidade simétrica.

No inter-jogo da simetria e assimetria, podemos intuir
a esséncia matemética da simbolizagdo.

Voltando anossas sessdes: tanto tempo e trabalho para
chegamos a estas palavras tdo gastas: “Seja um
homem”. Uma frase que soaria tdo absolutamente
6bvia, banale mesmo piegas numaconversaquotidiana
ou no texto de um romance, novela ou filme, parece
recuperar o seu sentido pleno para nés dois naquele
momento.

Me pergunto se ndo estard af a proximidade entre a
criagfio psicanalftica e a criacfio artfstica. Devolver a
um signo, a uma palavra gasta, todo um sentido
estético, uma plenitude transformadora adequada e
inerente a0 momento vivido.

Retornar do lugar comum para o desconhecido.
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O Corvo e a raposa:

Ainda nos Bastidores da sessdao*

I

m 1846 Edgard Allan Poe publicou A Filosofia
Eda Composigdo (8) artigo que revela os

bastidores da criagdo poética utilizando como
material seu préprio poema O Corvo (The Raven)
escrito em 1845. Seu objetivo era “tornar manifesto
que nenhum ponto de sua composicdo se refere ao
acaso ou 2 intuig@o, e que o trabalho caminhou, passo
a passo até completar-se, com a precisdo e a seqiiéncia
rigida de um problema matemético”. Vale a pena
transcrever um trecho.

“Muitas vezes pensei qudo interessantemente podia
ser escrita uma resenha por um autor que quisesse -
isto €, que pudesse - pormenorizar, passo a passo, 0s
processos pelos quais qualquer uma de suas
composicOes atingia seu ponto de acabamento. Por
que uma publicag¢fo assim nunca foi dada ao mundo,
¢ coisa que eu ndo sei explicar, mas talvez a vaidade
dos autores tenha mais responsabilidade por essa
omissdo, do que qualquer outracausa. Muitos escritores
- especialmente os poetas - preferem ter por entendido
que compdem por meio de umaespécie de sutil frenesi,
de intuic@o extética, e positivamente estremeceriam
ante a idéia de deixar o publico dar uma olhadela por
trds dos bastidores, para as rudezas vacilantes e
trabalhosas do pensamento, para os verdadeiros
propésitos s6 alcancados no dltimo instante, para os

MARION MINERBO **

indmeros relances de idéias que ndo chegam a
maturidade da visdo completa, para as imaginagdes
plenamente amadurecidas e repelidas em desespero
como inaproveitdveis, para as cautelosas selegdes e
rejeigdes, as dolorosas emendas e interpolagdes...”

Poe prossegue dizendo que inicia um poema pelo fim,
quer dizer, considerando o efeito que deseja provocar
no leitor. Procura em primeiro lugar, qual a extensdo
do poema que melhor lhe permitiria atingir o efeito
desejado. Para Poe, 0 poemadeve emocionar, e “todas
as emocgdes intensas, por uma necessidade psiquica,
sdo breves”. A extensdo conveniente para O Corvo
seria em torno de cem versos. Em segundo lugar,
procuraqual efeito seriaapreciado tanto porum piblico
amplo quanto pela critica. O efeito procurado € da
natureza de uma intensa elevagdo da alma,(ndo da
inteligéncia ou do corac@o) por meio da Beleza. O tom
emocional mais propfcio para o Belo, em sua
experiéncia, € a Tristeza. “A melancolia € 0 mais
legitimode todos ostons poéticos”. Em seguida mostra
ao leitor como e por que escolhe o refrdo, asonoridade
das palavras, as idéias que seriam por elas veiculadas,
por qual razio escolhe um corvo etc. O passeio pelos
bastidores de O Corvo € fascinante.

* Artigo publicado na Revista Brasileira de Psicanilise, Vol
XXV, n%4, 701 - 719

** Psicanalista, Membro da Sociedade Brasileira de Psicanilise
de Sdo Paulo
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Gostaria de ressaltar dois pontos deste artigo que tém
{ntima relag@io com o trabalho psicanalitico.

Em primeiro lugar, este belo poema que
indubitavelmente atinge seus prop6sitos de tocar-nos
emocionalmente € o resultado de uma integragéo
harmoniosa - € isto o0 que entendo por Arte - entre
precisdo técnica por um lado e sensibilidade e
criatividade por outro. Tenho a impressio de que a
integragdo destas duas 4reas, seja por preconceito, seja
por ideologia, oferece alguma dificuldade para nés,
analistas. Sérvulo Figueira(2) nos mostra como o0s
grandes criadores em psicandlise, os que hoje
consideramos autores consagrados, aliavam uma
extrema sensibilidade clinica aum consider4vel lastro
tebrico e a um rigor metodolégico. Este am4lgama
pode ser, até certo ponto, decomposto, permitindo que
um aprendiz de poeta (e de analista) tenha acesso aos
mistérios do processo criativo.

Em segundo lugar, é notdvel que o poema se inicie
pelo fim, quer dizer, pelo efeito que o autor deseja
produzir no leitor. Poe nos diz que o poema deve
emocionar.

E qual seria o efeito que desejamos obter com a
interpretagdo? Ao longo da histéria da psicandlise
vérias respostas tém sido dadas a estaquestio, segundo
asdiferentes concepgdes tedricas de aparelho psiquico,
dando origem as variag3es técnicas que conhecemos.
Se entendermos o “emocionar” a partir de sua raiz
etimolégica - colocarem movimento - talvez possamos
dizer, de um ponto de vista operacional, (afastando-
nos provisoriamente das concepgdes tedricas) que
também a interpretagdo visa emocionar.

Colocar em movimento as auto-representagdes (4), ou
simplesmente “desencadearum novo trabalho psiquico
no paciente” (1) - € esta a concepgio de interpretagdo
que norteia este trabalho. Conseqlientemente,
interpretacfio € o conjunto das falas do analistas que
produzem um efeito cumulativo ao longo do processo
analftico. A este efeito Fabio Hermann tem chamado
ruptura de campo (4). Com isto, o paciente adquire
maior mobilidade psfquica e revela-se tanto para ele
como para o analista, as determinagdes de tal
movimentag#o, o inconsciente,

II
O presente trabalho é uma ampliagcdo dos mesmos

temas tratados anteriormente em “Nos bastidores da
sessdo: sobre o trabalho de construgdo dainterpretagdo”
(7). Questionava entdo o que seria uma interpretacéo,
0 que objetivamos ao interpretar, como fazemos para
interpretar. Conheceraessénciado que fazemos poderia
ajudar-me a metabolizar os modelos inicialmente
imitados para tentar ser mais livre no trabalho clfnico.

Os questionamentos nasciam da constatacdo de
diversos estilos de trabalho, cada qual fundado numa
teoria, e que respondiam de maneiras diferentes as
questdes acima colocadas. Além disto era evidente
uma cisdo entre estilos interpretativos ditos mais
“técnicos”, que partiam de nogOes tedricas precisas e
explicitas, e estilos interpretativos mais “soltos”, ditos
mais afetivos e aparentemente menos comprometidos
com alguma teoria. Procurava superar esta dicotomia
que me parecia sendo falsa, pelo menos bastante
superficial. Meu argumento erade que hdumacaptagdo
sensfvel do tema presente no discurso do paciente e
também uma elaboragdo reflexiva pré-consciente no
processo de interpretar. Ndo como movimentos
diferentes, mas um dnico que podemos tentardecompor
para conhecer como € feito. Esta idéia € bastante
préxima da acima exposta por Poe sobre os bastidores
do processo de criagdo poética.

O efeito imediato da interpretacdo sobre as auto-
representacdes da paciente durante o didlogo analftico
jé era de meu interesse. Cito um pequeno trecho do
trabalho onde analiso mais detidamente o efeito da
minha primeira interpretagdo.”... Gostaria de ressaltar
que asegunda falada paciente levaem consideracdo (a
nivel inconsciente) dois aspectos de minha
interpretagéo: trazexemplos de duas situacdes que ndo
se resolvem com légica, tendo-se rompido, portanto,
o campo de pressupostos da primeira fala (que tudo se
resolve coml6gica), estando abertaaumanova versio,
E em segundo lugar confirma o tema proposto pela
interpretagdo, trazendo aspectos de si prépria,
representados pelos filhos, fora de seu controle
(loucura): ndo coma chocolates!, e, contra qualquer
16gica ela os come.

Outra questdo levantada diz respeito a natureza do
trabalho da analista nos bastidores. “Esta elaboragéo,
aqui ampliada para a apreciagdo do leitor teve lugar de
forma fugaz, condensada. Talvez o termo mais
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adequado seja uma reflexdo pré-consciente. Consiste
mais precisamente num impacto apreendido
instantaneamente, esteticamente, num misto de sentir
e pensar, onde se agregam forma e conteddo, idéias e
imagens, impressdo subjetiva e elaboragéo reflexiva”.

Por fim, hd uma breve meng#o ao estilo interpretativo.
“Com esta paciente dei-me conta de uma especial
dificuldade na formulagéo da interpretacdo. Isto porque
seu estilo de dircurso (narrativo), tende a provocar na
analistaousodeumestiloigualmente 16gico e narrativo
na formulag@o da interpretagdo. Liberman chama a
isto estilo simétrico de interpretacdo, tendo como
efeito reforcar sua auto-representacgfo...”

Em O Corvo e a raposa: ainda nos bastidores da
sessdo procuro ampliar estas trés idéias:

- 0 efeito da interpretagdo

- 0 trabalho do analista nos bastidores

- 0 estilo do trabalho interpretativo
III

Transcrevo abaixo uma sessdo de feitio talvez pouco
usual, e depois procurarei comentar algo a respeito do
trabalho da analista nos bastidores.

Carla tem uns quarenta anos, estd em anélise hd pouco
menos de um ano, quatro vezes por semana. Fez dez
anos de terapia na linha existencial. Queixa-se de
dificuldades de relacionamento em geral, e
especialmente com homens.

P- E, eu tive uma pequena recafda, pedi novamente
dinheiro para o meu pai. Mas desta vez ndo houve
escéndalo.

O fim-de-semana foi agradével, fui & chcara do Z€.
Tive que pedir emprestado o carro do meu cunhado, o
meu ndo estava licenciado. Foi gostoso, simples, sem
expectativas que algo fantéstico acontecesse. Curtimos,
conversamos.

Também estou melhorando profissionalmente. Recebi
conviies para dar aula nas faculdades A e B. Ndo era
exatamente 0 que eu gostaria, mas € um comego.

A- Est4 contente...

P- E meio babaca estar contente por tdo pouco. Afinal,
com o Zé, podfamos ter transado, podia ser mais
constante...

A- Contente, babaca...

P- Ah, mas nfio estd pesado para mim. S¢ falei que era
babaca para mostrar que ndo perdi o senso critico. Na
verdade, meus relacionamentos familiares estdo mais
agraddveis, o arco estd menos tenso. Se ser babaca me
deixa mais contente, entdo quero ser babaca. Meu
cunhado reclamou que eu devolvi o carro sujo, eu nem
me ofendi. Deixei passar. Estou menos tensa.

A- Que medo de perder o senso critico!...

P- Pois €... Mas hoje eu lembrei de mariposa. (Certa
vezcontou que entrou umamariposaenorme e horrivel
em sua casa que esvoagava por todos os comodos, e
ela foi refugiar-se no quartinho de empregada). Vi
outra mariposa no terrago, e antes que ela entrasse
fechei correndo a janela. Desta vez a raposa ndo
entrou.

A- Raposa? Dizem que ¢ um animal muito esperto...

P- Nio sei porque disse raposa. Tem 0 mesmo som de
mariposa... Achei-me esperta por fechar a janela? Ndo
estou entendendo mais nada.

A- Vocé bem que queria deixar a raposa para fora. Ela
¢ esperta, mas se entra no galinheiro come as galinhas,
os pintinhos... :

P- Pronto, fiquei burra. Ndo entendo mais.

(Iniciauma série de auto-questionamentos obsessivos
do tipo “serd que € isto? serd que € aquilo? porque fago
assim? porque faco assado? procurando compreender
de maneira unfvoca exatamente a que eu me referia,
tentando sair da “burrice”).

A- Entrou a raposa...

P- (Siléncio). Sabe aquela conversa que tive com o
Jairo sobre nossas escolas? (Tanto ela como Jairo sdo
donos de “escolas” que se deslocam até as firmas para
ministrar aulas). Foi um desfile de esperteza de ambos
os lados. No dia seguinte ligou uma firma pedindo
aulas, mas ndio vou poder atender. Eles querem que eu
fornega o local, mas eu ndo tenho estrutura para isso.
A primeira coisa em que pensei foi passar o cliente
para o Jairo. Percebi que era pura vaidade querer
mostrar para ele que ndo preciso, que até dou meus
clientes paraele. Af achei que era burrice. Pelo menos
devia tentar tirar algum proveito disto.
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abriu o bico para cantar a pedido de ndo sei que bicho,
e ficou sem queijo?

P- Araposa!! Mas eu nem sei se corvo come queijo. Eu
ndo posso atender a firma.

A-E verdade. Quem tem estrutura é o Jairo, quem tem
dinheiro € seu pai, quem tem carro licenciado € seu
cunhado.

P- (Tenta argumentar que ela ndo tem onde dar aulas,
que isto nada tem a ver com seu pai ou seu cunhado.
Esgotados os argumentos, pensa um pouco e diz:)

Eu tenho uma amiga para quem eu poderia passar este
cliente. J4 passei outros para ela. Mas eu quis passar
para o Jairo porque ele € homem. Porque serd?

Esta sessdo, propositalmente diferente do que
costumamos encontrar em trabalhos que apresentam
material clinico, é paradigmética de um estilo de
trabalho que se encontra mais freqilientemente em meu
horizonte do que em meu cotidiano. Digo estilo e ndo
técnica pois a maneira de trabalhar apresentada serve
para esta pessoa nesta fase da andlise, ndo cabendo a
generalizag@o que a idéia de técnica pressupde. Uma
sessdo neste estilo e sem grandes introdugdes
certamente ndo faré sentido para o leitor, a menos que
este seja introduzido nos bastidores para conhecer um
pouquinho da histéria desta andlise. No entanto, faz
sentido para a dupla analista-paciente, tendo-se
revelado com esta pessoa um estilo proficuo. Assim,
embora ndo chegue a ser representativa, acredito que
esta sessdo seja de interesse para movimentar uma
discussdo sobre estilo clinico.

A paciente chega satisfeitacom seu fim- de-semana. E
sempre uma surpresa seu humor na segunda-feira. A
satisfagdo aqui tem vérios contexidos: ndo brigou com
o pai, esteve amigavelmente com o Z§ etc. Isto ainda
ndo faz qualquer sentido no campo transferencial para
mim. Ela precisaria falar mais para que eu pudesse
comegar aescutar. Noentanto, ficar em siléncio depois
de tudo o que ela contou, e, especialmente no tom
afetivo em que fez ndo me parece apropriado. Quando
eudigo: “Estd contente...”meu objetivo é mostrar-me
receptivaaseu estado emocional, a0 mesmo tempo em
que a convido a prosseguir na dire¢do que melhor lhe

aprouver.

A diregdo escolhida surpreende-me apenas um pouco.
Com o tempo, fui notando que é comum a paciente
associar sentimentos leves e agraddveis com ser boba,
enquanto viver constantemente sob tensdo, atenta 2
possibilidade de ser enganada € ser esperta. Assim, a
palavra contente, inofensiva para outro paciente, para
ela se reveste de forte valor emocional. A paciente se
retesa, e associa imediatamente a possibilidade de ter
sido babaca. Gragas 2 isto comega a despertar minha
escuta analitica, ainda em fase de aquecimento.
Instintivamente, j4 sei que tanto a escuta quanto a
préxima interpretagdo deverdo considerar este fato. E
pouco, mas € um comego.

Digo “Contente, babaca...” A sess@o apenas se inicia,
de modo que ndo saberia dizer mais do que isto no
momento. Procurando trabalhar “sem meméria”, deixo
de lado as muitas coisas que sei sobre esta paciente e
considero apenas o material desta sessdo. Ainda n@o
me € possivel maior compreensdo. Evidentemente,
quando uma associagdo se me impuser a partir do
material ndo a descartarei para “trabalhar sem
meméria”. Deix4-la-ei penetrar-me parautiliz-lacomo
elemento vivo do trabalho interpretativo.

Eu poderia oferecer estamesma interpretagdo de forma
bem mais elaborada, e sem diivida correta no contexto,
Uma formulagéo aproximada seria: quando ela se d4
contade estarcontente em minha presenga, é perturbada
por algum aspecto que insinua ser ela babaca. A
interpretag@o incluiria a experiéncia emocional de
“estarcontente comigo”, aangiistia, aque chamariamos
provisoriamente de “uma aproximagao calorosa com
a analista” e a defesa, “um retraimento e a suspeita de
“serbabaca”. Poderia, mas conhecendo minha paciente,
imagino que ela passaria a analisar, a contestar, a
argumentar cada pedacinho de minha interpretagéo. O
efeitointerpretativo buscado estariairremediavelmente
perdido. Ndo se trata de bola de cristal mas da
experiéncia lentamente acumulada ao longo destes
meses - por que ndo aprender com a experiéncia? A
interpretagdo seguinte a suposta argumentagdo da
paciente poderiaenforcar descritivamente o movimento
emocional, isto é, sua maneira de desentender a
interpretagdo € o motivo para isto. Mas ela talvez
conclufsse, ndo sem algumarazdo, que nas entrelinhas
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dainterpretag@o hd uma critica ao “desentendimento”
eumaexpectativade que entendesse “adequadamente”
a interpretacdo. Ora, se existisse uma compreensdo
“adequada” de uma interpretagdo estariaimpugnando
opréprio conceito deinterpretagdo, estariaimpugnado
o préprio conceito de transferéncia!!

Esta construgdo, aqui hipotética, provém, com disse,
de experiéncias anteriores com ela. Estas levaram-me
a concluir que este tipo de paciente requer outro estilo
interpretativo, que minimize sua possibilidade
(defensiva) de “esquartejar” intelectualmente a
interpretagdo. Por todas estas razdes prefiro apenas
justapor os termos mais fortes de sua fala, sem conexdes
sintdticas a que ela possa se agarrar para racionalizar.
Istoa““obriga” adeparar-se face a face com termos que
provocam emogdo, ndo no sentido piegas, mas no
sentido de movimento emocional, termos que cutucam
sua organizagdo defensiva, € que obrigam a uma
reorganizagdo emocional - que seguiremos
atentamente. Poe sabia, ao construir seu poema, do
efeito emocional que a repetigdo do refrdo Never
More, palavras por si bastante carregadas, aplicado a
contextos significativos diversos, produziria noleitor.

Analogamente, ndo apenas as palavras contente, babaca
s@0, em si mesmas, carregadas emocionalmente, mas
também para uma pessoa cuja fala é tdo estruturada, a
prépria falta de estrutura da minha interpretagdo jé é
perturbadora, j4 a situa (2 interpretagdo) em outro
campo. Dizendo-lhe apenas isto, coloco em evidéncia
para a paciente como ela vive “‘o estar contente” e fico
novamente a espera da diregdo que imprimir4 a nossa
conversa.

Apé6s a interpretagéio, assustada ao se ver refletida na
fala da analista desta maneira - “esta sou eu?” - recua
e diz um tanto sem-graga-brincando que s6 falou para
mostrar que néo perdeu o senso critico. A emenda fica
melhor que o soneto, porque aqui, novamente, aescuta
analftica treinada detecta algo importante, € parece-me
que numa linha semelhante ao contente-babaca.
Formulo-me quase sem perceber, a pergunta que sem
divida néo se coloca para ela: “e qual o problema de
perder o senso critico?” O que é “senso critico” para
ela, que ndo deve ser perdido em hip6tese alguma?”’

Esta €, sem divida, uma auto-representagéo central

paraela, aqual estd fortemente aderida, e que, sabemos,
serd colocadaem crise pelaandlise. O destino do senso
criticoé ser perdido um pouco, paraque elaexperimente
como € “ndo ter senso critico”, e, despojada
temporariamente desta representagao central, descobrir
que continua sendo Carla. E, quem sabe, descubra
também que ndo ter tanto senso critico torna a vida
mais divertida.

Algum leitor teria com razdo questionado, dois
pardgrafos acima, por quais misteriosos caminhos a
escuta analftica detecta que algo é importante no
discurso do paciente.A bem da verdade, aimportancia
que dou 2 frase “s6 para mostrar que néo perdi o senso
critico” tem alguma histéria. Provavelmente este
assunto nunca tivesse aparecido antes, passaria
desapercebido nesta sessdo. Mas apareceu antes e de
tantas maneiras diferentes e no entanto iguais, que
acabou se constituindo para minha escuta numa
pequena teoria. O assunto senso critico provoca
angistia, defesas especificas, modos de
relacionamento, resisténcias. Provocatambém o prazer
de exibir-se esperta, de humilhar o outro com sua
esperteza, de auto contemplar-se esperta.

Convido o leitor a acompanhar o nascimento desta
pequena teoria. Um dia ela conta que estava muito
brava com o pai que néo lhe tinha dado um carro novo,
conforme prometera, e seu carro estava novamente
quebrado. Foram juntos a oficina e 14 ficou furiosa
com o mecénico que ndo teria, em sua opinido, feito
um bom servigo. Armou um grande escdndalo com os
dois, e depois descobriu que o carro estava funcionando
bem. Envergonhadacom o escindalo e comabaixaria,
pediu mil desculpa aos dois, e depois mais desculpas,
eoutras mais. Até o momento eu vinha acompanhando
silenciosamente o movimento mental que me eradado
ver através desta historinha: ela vai se enfurecendo
num crescendo, até um fortissimo, e entdo ela se
envergonha e vai amansando até chegar 2 humilhagao
auto imposta. Minha interpretagao ndo considerou os
muitos e interessantes conteidos do material, mas
apenas 0 movimento musical descrito. Interpretei:
“Depois da tempestade vem o boi manso”. Pura
descrigdo que, no entanto irritou-a profundamente.
Respondeu-me, rispida, “boi manso nunca, no maximo
touro em trégua!!”. Levei um susto, ndo imaginava
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atingir uma 4rea tdo sensfvel. Talvez imaginasse, se
pensarmos em termos de inconsciente do analista.
Mas ndo € o que me importa discutir aqui. Importa
mais que esta reagdo informa que temos af uma 4rea
resistencial importante, que vai ndo apenas ser objeto
de andlise, como permitir que ela ocorra.

Faldvamos de contente-babaca, e do medo de perder o
senso critico, quando convidei o leitor a assistir aum
nascimento sui-generis, da pequena teoria que n@o s
orientou como na verdade permitiu minha escuta
durante esta e outras sessdes. Bemsei que elanadatem
deespecial, e que é ficil detectar seu legitimo parentesco
com viérias teorias conhecidas. Mas tem a vantagem de
estar sendo feita aos poucos e sob medida para Carla.

Dizia, entdo, que tendo detectado af algo de importante,
opontode anguistia, cabe agora considerd-lo na préxima
interpretagdo. Mas, em que consiste exatamente este
“algo importante”? Na verdade ainda ndo sei, talveza
paciente saiba sem saber que sabe. Nio € esta, afinal,
a grande descoberta de Freud? Procuro, entdo, alguma
formulag@o que permita a paciente dizer o que sabe.
Digo “Que medo de perder o senso critico!”, num tom
que pretende ser receptivo a este medo, seja 14 o que
for. Cuido de ndo oferecer rapidamente um tradugéo
para “senso critico”, embora até me ocorram
associagdes tedricas. Seria uma pena saturar a
comunicagdo com uma tradugdo tedrica,
necessariamente genérica, quando estamos a procura
do que é especifico de Carla. Confio, entdo, que se eu
puder esperar, algum dia elamesma terd vérias versdes
do que € “senso critico” para ela.

Esta interpretagdo traz a tona o material 2 espera do
qual eu estava. Surge umaassociagéo livre, aexpressao
do desejo, a fantasia inconsciente, a crianga dentro do
paciente, tantas sdo as maneiras de nomear o objeto
psicanalitico!

Vejamos.

Volta 2 cena a mariposa. A mariposa, cuja entrada
queria evitar, representava hd poucas sessdes algo
negro, sinistro, que a assustava, que roubava seu
espago confinando-a a um cubiculo, impedindo-a de
fruir a vida, a2 sombra de suas negras asas. Impotente,
s6 lherestava fugir. Nesta sessdo umato falho esclarece
mais um tantinho a respeito da natureza da mariposa:

¢é também uma raposa, dado que ser4 acrescentado no
devido tempo a pequena teoria recém-nascida. Deixo
a imaginagdo do leitor examinar as possibilidades
interpretativas que se nos abrem (3).

Gostaria de deter-me sobre um ponto que sempre me
intrigou, qual seja, a natureza do j4 mencionado objeto
psicanalitico. Embora o conceito de inconsciente seja
aceito por todos os psicanalistas, hd sem divida
maneiras diversas de compreendé-lo. Nio se trata de
uma discussdo académica, como poderia parecer a
primeira vista. E certo que os vérios inconscientes
produzem préticas diversas. Minha compreenséo, que
passo a expor, tem a marca do trabalho de Isaias
Melsohn - Critica ao conceito de inconsciente (6).
Ora, qual a diferenga entre mariposa e raposa? Em
certo sentido, nenhuma, pois ambas sdo apenas
metaforas de umreferente que ndoexiste. Se oreferente
existisse, terfamos que admitiruma tradug@odo tipo “a
mariposa € isto, araposa é aquilo”, e a psique perderia
seu estatuto deinefabilidade. Passariaa ser uma psique
reificada, e os objetos internos, que se supde serem
apenas matrizes produtores de representagdes vérias
tais como raposa e mariposa passariam a ser “‘coisas
em si mesmas”. Assim, embora a psique ndo exista
concretamente, produz mariposas e outros bichos que
assustamde verdade. Creio que ndo h4, pois, dificuldade
em mantermos a inefabilidade como essencial a
natureza do objeto psicanalitico.

Por outro lado, ndo podemos em virtude da natureza
inefdvel da psique concluir que ela sejaincognoscivel.
A Psicandlise perderia sua razdo de ser no momento
mesmo da descoberta do inconsciente!! Dai que
representagdes como mariposa ou raposa sejam para
nés da maior importéncia pois sdo tanto o produto
quanto o acesso ao inconsciente. “Raposa” expressa
algo diferente de mariposa, é uma faceta diferente
daquilo que, embora incognoscivel em si mesmo é
perfeitamente cognoscivel através de suas
representages. Para Freud o inconsciente é cognoscivel
por meio de suas produgdes: sintomas, sonhos, atos
falhos. ParaKlein, a totalidade do discurso do paciente
é entendida, € ouvida pelo analista como expressdo do
inconsciente, como fantasia. Para Bion, é com as
transformagdes que podemos trabalhar, uma vez que
ndo podemos conhecer 0 “0”.

51



BOLETIM FORMAGAO EM PSICANALISE

E o que nos diz “raposa”? Uma vez que afirmamos
acima que, sendo o inconsciente inefdvel ndo admite
tradugdes dotipo “isto quer dizer”..., seriainteressante
quendonos apressdssemos em atribuir qualquer sentido
mais definido, preciso ou especifico 2 expressdoraposa.
Metéfora que €, deixemo-la rondar e produzir outras
idéias e associagdes, da mesma forma que deixdramos
a metdfora mariposa esvoagar em torno de nés,
desdobrando-se em vérios sentidos. Ali4s, € justamente
o fato de ndo caber uma tradugéo do tipo “raposa é
isto”, que possibilita a atividade interpretativa. Escutei
raposa no contexto desta sessdo que por sua vez se
insere num contexto de védrios meses de trabalho
analitico. Entrementes, camadas de material clinico e
de interpretagdes que traziam a tona mais material
clinico foram engordando aquela pequena teoria que
seiatecendo aos poucos sobre Carla, ou melhor, sobre
seu inconsciente. E dificil descrever este continuo
teorizar que ia nascendo da clinica e dialeticamente,
produzindo-a.

O Campo da Esperteza

Gragas a raposa revela-se subitamente um campo
emocional cujos pressupostos organizavam os didlogos
e a experiéncia vivida, estando ¢u semi-ciente disto.
Este campo € suficientemente viscoso para, gragas ao
desconforto provocado, alertar-me quanto ao perigo
denele ficaratolada. O material associativo era obscuro,
embrenhado num matagal defensivo, o qual, noentanto,
revelava a fragilidade do terreno.

Gostaria de esclarecer que néo penso que ela tenha
dito raposa por efeito do campo da esperteza, no
sentido de causa-efeito, nem que assim 0 nomeamos
em fungdo do ato falho. Talvez ela pudesse ter dito
elefante no lugar de mariposa. Neste caso, 0 campo
seria ainda o da esperteza (esperteza paquidérmica?)
pois este se revela por relagGes de objeto que trazem,
de alguma maneira, a marca da esperteza-burrice.

Talvez tdo importante quanto o significante, seja a
prépria insinuag@o furtiva de uma palavra inesperada
em meio a uma frase, driblando a almejada coeréncia,
desejo driblando a razdo. De qualquer forma, mais do
que descobrir o sentido do ato falho, interessava-me
seguir o trabalho psfquico desencadeado por sua

interpretagdo. Como veremos adiante, sua reagdo,
sentir-se “burra” de repente, confirma que é neste
campo mesmo que estamos. Nele assumem formas
especificas certos modos de ser, de sentir dor e prazer
que sdo s6 de Carla. Seu jeito de conversar, de beber,
de ser gauche na vida (a Drummond), configuram este
grande campo emocional.

Cabe aqui uma observagdo. O usoda teoriados campos,
de Fédbio Herrmann (4), envolve o reconhecimento,
pelo analista, do campo emocional especifico que
sustenta as relagdes entre Carla e seu mundo, onde se
inclui a analista. Evidentemente, a mente € complexa,
sdo vérios os campos que se estabelecem. Aqui nomeio
apenas um, por ser o que até o momento atual desta
andlise mais se destacou e predominou. Seria, pois,
um contra-senso congelar e reduzir a vida emocional
desta paciente ao recém visualizado campo da
esperteza. Ao mesmo tempo € importante destacar que
no campo da esperteza as relagdes identificat6rias de
Carla tem mobilidade, circulam num elenco de auto-
representagdes variadas, mas pré-determinadas,
restritas pela natureza de seus objetos internos. Assim,
ela ndo € apenas esperta.

Tomando a fabula como modelo, é raposa faminta ou
maldosa, esperta mas incapaz de voar como o corvo,
solitdria ouinvejosa. Mas também é corvo, desprezado
e invejado, feio e vaidoso, abre o bico e tal como o
peixe, morre pela boca, embora também s6 sobreviva
se abrir o bico. E o queijo que se perde, que passa do
ponto, que é comido por quem ndo devia. Pode ser a
4rvore queassiste impassivel, desesperada ou impotente
aodesenrolarde seu préprio drama. Espero ter deixado
claro que o campo da esperteza sustenta as mais
variadas relagoes, dentre as quais ser esperta, além de
ser apenas uma das possibilidades, demanda que se
diga com que e como.

Deixando La Fontaine e voltando a Carla, o campo
emocional aqui batizado de campo da esperteza era
responsével, como néo podia deixar de ser, por grande
sofrimento. A contradigdo essencial do desejo estava
aflorda pele. A necessidade de mostrar-se espertaem
seu relacionamento comigo praticamente paralisava
seu discurso. Dava voltas e mais voltas atrds do
prépriorabo, e ao cabo de algumtempo ficava exausta
pelo esforgo iniitil, e frustrada pela distancia abissal
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queinterpuseraentre nés, quando tudo tinhacomegado
numa tentativa de se aproximar, de ser admirada e
amada por mim. “Ontem fui tomar café na padariacom
X, queéterapeuta. Ele contou que atende 100 pacientes
por semana, que alguns pacientes sdo muito chatos.
Fiquei completamente transtornada com a revelago.
Era com vocé que eu estava? Estou com medo de ser
chata? Estou querendo invadir sua privacidade? Ser
intima? Por que me senti daquele jeito? Por que...? (O
leitor hd de se recordar que ela tem dez anos de
experiéncia como paciente). Tudo isto ndo era dito
angustiadamente, mas aos poucos, sopesando cada
questdo, procurando respostas perspicazes que
correspondessem a sua vivéncia. No entanto as questoes
ndo se desdobravam em novas associagdes,
evidentemente ndo havia conclusdes possiveis, e a
paciente ia dar num beco sem saida, onde encontrava
a raposa.

Umdos propésitos deste modo de ser era certificar-me
deque seu senso critico e suainteligéncia permanecem
fntegros, intactos pela psicandlise. Estamos agora no
campo da sobrevivéncia emocional, no temor de se
misturar com a analista, perder sua individualidade. E
um novo campo que se esboga, e que alguns meses
mais tarde, pdde se constituir com muita forga. Através
dos mais variados assuntos - trabalho, amigos, festas,
homens - o clima emocional criado era de que ela
podia viver a vida com minha cabega, meus valores.

Mas isto € mais tarde. Por enquanto ela se apavorava
com a idéia de perder o senso critico, e a psicandlise,
por ser tdo maravilhosa, era também perigosa. Ela
decerto concordaria com interpretagdes desta ordem.
Corremos oriscode uminsightracional, e elacomegaria
interrogar-se sobre o por qué teme que a psicanélise
lIhe roube o senso critico, voltando a ciranda que havia
dadoorigem a “interpretag@o”. A maneiraque encontrei
paraescapar aeste tipo de armadilha foi deix4-la correr
atrés do préprio rabo até que perceba que ndo foi a
lugar nenhum, ou intervir de maneira a causar certo
impacto emocional, “falando diretamente aos
sentimentos” (5), ndo dando chance para nova
mediagdo racional. “Comegamos tomando um café
gostoso, e agora, onde estamos?”

Falava muito sobre o relacionamento de seu pai,
vitivo. Contou certa vez que quando pequena ganhara

um presente inusitado de seu pai. Eram agdes, presente
de gente grande. Ficara feliz, sentindo-se importante.
Uma prima exclamou: como vocé é boba! Vocé pensa
que estas agdes sdo um presente para vocé, mas seu pai
sé pensou em si préprio quando as comprou. Se
pensasse em vocé, comprariaum brinquedo, ndo acha?
Esta situag@o se tornou paradigmética do “ser boba™:
ser induzida a pensar, erradamente, que é amada. A
prima-raposa...

Recentemente seu pai lhe pedira para organizar sua
(dele) festa de aniversdrio. Ela até que estava curtindo
aidéia, sentia-se importante. Furtivamente insinua-se
a raposa: “Mas ele esté apenas me usando!!”

Ao falecer a mie deixara parte de uma heranga que
deveriaserrepartida entre os filhos, € 0 pai relutavaem
fazé-lo. Havia sérias brigas familiares por este motivo.
Um dia o pai chamou os filhos para distribuir os
bens.O momento de alegria foi fugaz. Répida e
astuciosa, a raposa: “Ndo acredito, ai tem coisa, ele
nunca ia fazer uma coisa destas. Homem, quando €
generoso, € bom desconfiar”. Na ocasido lembra-me
ter identificado esta heranga materna a um anédtema,
“guarde-se de confiar nos homens!’

A raposa também eraresponsdvel por umtipo especial
de prazer, que estd no avesso do sofrimento. Um
pequeno exemplo apenas, para ndo nos desviarmos
demais da sessdo. Um dia conversdvamos sobre seu
futuro profissional. Deveria dar mais aulas, batalhar
mais alunos? Ou seria melhor dedicar-se mais em
ampliar suaempresa de dar aulas em empresas. Talvez
fosse mais interessante enfronhar-se mais na carreira
universitéria, fazer mestrado, doutorado... Eelaborava
cada possibilidade, achava prés e contras para cada
uma delas: L4 pelas tantas, ela exclama: “Mas por que
eu ndo arregago as mangas, comego logo qualquer
destas opgdes e paro de encher o saco?” Percebendo o
prazer que extrafa daquela nossa conversa (descrito
como “encher o saco”), respondi: “Porque teria que
parar de encher o saco, que é muito mais gostoso do
que qualquer das op¢des”. Ficou pensativa e disse que
era assim mesmo, que a parte mais gostosa era quando
ela e seu sécio passavam horas e horas planejando,
discutindo o destino profissional de ambos, e que
agora sentia tanta faltade um interlocutor... Aqui, isto
que ela chama de “encher o saco”, uma espécie de
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masturbagdo mental, é extremamente prazerosa,
embora acabe depois por gerar angistia, pois é
paralisante. ‘

Pois bem, quando ela disse raposa, tudo isto aflorou
em mim. Situagdes vividas com a paciente, suas
historinhas, enfim, dados que pairavamnebulosamente
em meu pré-consciente (ainda se pode usar este termo
tdo demodée?) se organizaram em torno da palavra
raposa. Evidentemente néo da forma organizada com
que exponho neste trabalho. O fato € que levei uma
fragdo de segundo para interpretar “Raposa? Dizem
que € um animal muito esperto.”

Terei sido precipitada ao ndo pedir associagdes a
paciente? Poderfamos considerar o material anterior
ao ato falho como sendo as associagdes? Sdo questdes
que agora formulo. De qualquer forma acho que as
coisas se passam assim, as vezes nao dd tempo de parar
para pensar quando somos tomados por um insight. Se
ndo for produtivo, sempre hd tempo de retomar, corrigir,
buscar outros caminhos. Nesta sessdo o rumo tomado
sugere que a interpretagdo tenha sido produtiva.
Produziu um movimento emocional que desembocou
em novas associagdes. Ndo € isto que esperamos de
uma interpretagdo?

A interpretagdo oferece minha associag@o entre o ato
falho e parte da histéria desta andlise. Poderia fazé-lo
de modo bem mais elaborado, monstrando inclusive
as conexdes com o material do infcio da sesséo,
(contente-babaca, medo de perder o senso critico) ou
até com outras sessdes. Imagino que seria uma
interpretagdo ‘“‘esperta”, e s restaria a paciente
concordar com a demonstragdo da minha teoria sobre
ela. Seria produtivo, no sentido dado acima?
Repetirfamos o beco sem saida, a analista atolada no
mesmo sistema da paciente. Dar interpretagdes
“espertas” é uma tentag@o constante, afinal este campo,
como disse, tem um alto “coeficiente” de viscosidade.
Por outro lado néo posso temé- lo em demasia, sendo,
como experimentar em minha prépria pele a terrivel
sensagdo de paralisia de Carla?

Penso que a formulagdo oferecida tem a vantagem de
ser aberta, (outro termo tdo ouvido...), quer dizer, a
paciente realmente pode fazer com ela o que quiser,
embora suaresposta seja necessariamente restrita pela

qualidade especifica de suas relagdes de objeto.
Podemos imaginar vérios destinos para minha fala. A
paciente pode discordar da minhaassociagdo e oferecer
outramais pertinente, pode complementé-la, espantar-
se, irritar-se, admiré-la, desprezé-la, ignoré-la, ou
nenhuma das anteriores.

Foioqueaconteceu. A paciente ouviu e imediatamente
sesentiu “burra”, (“Nao estou entendendo mais nada”)
aanalistatransformadaemraposaderepente. Pensando
bem era provével que isto acontecesse, se € que vamos
daralgum crédito a proto teoria sobre o funcionamento
mental de Carla.

Ocorre que durante a sessdo ndo captei de imediato
este movimento. Eladisse que ndo entendia mais nada,
e eu repeti a interpretagao no intuito de esclarecé-la,
talvez minha formulagdo tivesse sido confusa, ou
infeliz. Neste momento “afundo”,por assim dizer, no
campo da esperteza, aderida momentaneamente aos
pressupostos de Carla, concordando com ela que é
insuportavel deixar de compreender - o conluio.

Na verdade como se vé no material, ndo repeti
exatamente o que dissera, mas acrescentei vérias
informagdes por meio de uma imagem. Disse-lhe que
ela gostaria de deixar a raposa de fora, frase que
emboraaluda ao contelido manifesto de sua fala‘“Fechei
a janela, a raposa n@o entrou”, tem para minha escuta
osentido de lutar contra este objeto-raposa que impede
o contentamento. Amplio esta idéia, dizendo que a
raposa come as galinhas, os pintinhos... Aqui deixo-
me levar por uma imagética infantil, de desenho
animado e fdbulas adormecidas em algum canto de
mim mesma.

Talvez este movimento de me abandonar a estas
imagens “em pleno trabalho”, esteja ligado a certo
aspecto da paciente que “ndo brincaem servigo”. Para
ela, tal frase deve soar um tanto transgressiva do bom
comportamento analitico, o que se choca a sua crenga
no bom comportamento paciental. Ji a surpreendemos,
aplicada, tentando compreender transferencialmente a
cena do café na padaria.

Querodizer com isto que o efeito interpretativo talvez
esteja mais no meu “mau” comportamento do que no
conteido “raposa come pintinho”, como saber? A
idéiaeram4: pintinho representando umbroto de vida,
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algo que desperta ternura e outros sentimentos que ela
talvez considerasse bobos. No entanto fazem parte de
“deixar-se ser crianga um pouquinho”, tempero que
tanta falta faz em sua vida. Para ser mais justa, “serum
pouquinho crianga” é um tempero que ela ndo sabe
usar. Por vezes erra a mdo, carrega no tempero, e 14
estdo as pessoas a tratd-la como uma incapaz no
sentido juridico do termo. Certa vez numa festa bebeu
um tanto a mais, bateu o carro, deu vexame. Pediu as
pessoas que ndo a deixassem mais dirigir quando
bebesse. E, de repente, para seu desagrado, 14 estavam
as pessoas a dirigir sua vida.

Digressdes 2 parte, o que na realidade aconteceu foi
que ela ndo ouviu nada sobre pintinhos e fibulas da
minhainfancia. Tomada de angyistia, e agorarecorrendo
a seus mecanismos de defesa obsessivos habituais,
procura desesperadamente compreender, ser esperta
para ndo ser devorada pela analista-raposa. A
interpretag@o assinala delicadamente este movimento.
“A raposa entrou...”

Neste momento da sessdo ndo h4d mais sinal do
contentamento inicial, substituido que foi por uma
esperteza estéril e distanciadora. Insisto ainda sobre a
forma dada 2 interpretag@o. Procura acompanhar um
movimento defensivo mas ndo denunciar ou criticar a
paciente por té-lo feito. Equivaleria a chamé-la de
“burra”...

Esta interpretagdo ela ouviu. Ouviu alguma coisa, ndo
necessariamente o que eu quis dizer. Tanto que mudou
o rumo da conversa, embora sem mudar de assunto.
Fala do desfile de espertezas de ambos os lados,
(analista e paciente?) de ndo ter estrutura (qual ouvido
analftico ndo se deteriaum pouquinho af?), de vaidade,
de mostrar que néo precisa. E de burrice.

O que escolher? Acabo escolhendo “vaidade”, mas
ainda no campo da esperteza. E interessante, porque
estaé uma vaidade muito especifica, € a vaidade de ser
esperta que acaba por prejudica-la. Ndo parece moral
de fabula? (quem tudo quer, nada tem etc.).

Provavelmente devo té-la ouvida deste jeito, porque
para minha surpresa, eu comecei a contar uma fibula
que continha exatamente estes dois elementos. A
intengdo era abrir espago para um possivel aspecto
novo (a vaidade) do campo em questio. H4 uma

associagdo visual minha no corpo desta interpretagdo.
Trata-se da capa verde-abacate de um livro de fabulas
onde meu zoom mental focaliza aimagem de um corvo
deixando cair um queijo, deixando fora de foco
justamente o protagonista da fibula, a raposa!

No entanto a paciente ndo parece muito interessadaem
vaidade e insiste naquilo que a preocupa: falta de
estrutura, “Nédo posso atender a firma”. Isto remete
minha escuta ao campo mais geral da castragao.

Com isto hd uma siibita iluminagdo de outros aspectos
do material que ficaram de lado como o dinheiro do pai
e o carro do cunhado. Carro e dinheiro s@o apenas
representagdes, tanto quanto raposa e mariposa. O
dinheiro do pai € alvo constante de cobiga, lhe é
constantemente negado e motivo constante de atrito.
Ou seja, pela consténcia, o tema dinheiro acabou por
delinear um outro campo, paralelo ao campo da
esperteza, onde horror 2 miséria € partilhado por pai e
filha. Da mesma forma o carro do cunhado remete a
outro tema constante, seu carro sempre quebrado, o
desejo de ganhar um carro novo do pai, que sempre
promete e nunca compra. Aqui também hé atrito
constante - “meu pai tem dois carros, s6 usa um, por
que ndo me dé o outro?” Dinheiro, carro, esperteza,
fazem parte do campo mais geral, e por isso mesmo
menos especifico, das fantasias de castragéo.

A interpretagdo retine frouxamente os trés assuntos
que reconhego pertencerem ao mesmo campo. Como
escutei 0 “ndo tenho estrutura’” no campo das fantasias
de castragdo do qual Carla ainda ndo emergiu, s6 posso
concordar comela, “E verdade, vocé ndo tem estrutura,
nem dinheiro, nem carro”. Assim ela pode ouvir
formuladaum tanto cruamente sua fantasia de castragéo
e opor-se violentamente a ela, agora como se fora um
corpo estranho.

Um pedacinho do desejo de Carla se encontra agora -
desentranhado porefeito do trabalho interpretativo, e,
como € natural, desgosta-lhe ver suas entranhas mentais

a luz do dia. Sdo estranhas, repulsivas. Defende-se
como pode. Protesta, esperneia, duela, argumenta.
Cansada, obrigada a olhé-las a contragosto, rende-se e
perguntaencerrando uma sessao que j4 é abertura para
outra sessdo: “por que serd?”

55



BOLETIM FORMAGAO EM PSICANALISE

IV

Nido tenho aqui a pretensdo de uma discussdo
sistemética das questdes levantadas no final da parte
II. E possfvel, no entanto, formular umas quantas
idéias a partir dos bastidores da sess@o que acabamos
de examinar com algum detalhe.

A questdo que estd na origem dos Bastidores I-estilos
mais “técnicos” que partem de nogdes tedricas precisas
e explicitas e estilos mais “soltos”, aparentemente
menos comprometidos com uma teoria - toma um
novo desenvolvimento nos Bastidores II. O estilo
clinico apresentado neste trabalho é tanto “solto
aparentemente menos comprometido com alguma
teoria” quando “técnico, partindo de umanogéo teérica
precisa”. O paradoxo € apenas aparente, como se verd
adiante.

Retornemos a Poe. Ele nos mostra quanta arte é
necesséria para bem manejar seu instrumento técnico-
teérico na execugdo de um poema. A “soltura”,
condigdo necesséria para o efeito poético pretendido,
€ conseguida justamente porque h4 um domfnio da
técnica(aescolhadorefrio, dasonoridade das palavras)
que por sua vez estd a servico de uma concepgdo
tedrica clara (a extensdo ideal do poema, a melancolia
como tom emocional mais propicio para o Belo).

No caso do trabalho analitico, a concepgdo geral que
onorteiando € propriamente te6rica, mas metodolégica,
como ficou esbogado no fim da parte I. Basicamente,
o efeito de uma interpretagfo poderia ser formulado, 2
semelhanca do efeito poético, como sendo da ordem
de colocar em movimento as representagdes psiquicas
do paciente de uma forma produtiva, produtiva de
novas associagdes, de um novo trabalho psiquico.

Hé também uma concepgio tedrica propriamente dita
em vigor nesta fase do trabalho analitico. Uma teoria
mais ampla, a teoria da castrag@o, e uma proto-teoria
em formacao, mais especifica, aque denominei campo
da esperteza. Creio ter deixado isto claro na parte III.
Estas duas teorias orientam temporariamente 0 campo
da escuta analftica, que obviamente ndo € aleatéria.
Porém pouco respondem pela técnica especifica a ser
utilizada na formulac@o das interpretagdes.

Aqui entra o lado criativo e artfstico do trabalho do
analista nos bastidores: a busca de um estilo
interpretativo que seja tecnicamente adequado para
atingir o efeito metodologicamente determinado com
cada “tipo” de paciente. Na verdade, nunca podemos
estar seguros quanto a que produziu certo efeito
interpretativo observado, embora seja possivel
imaginar o que seria contra-producente. Com alguma
atengdo as reacdes do paciente, acabamos por
desenvolver um estilo apropriado. Os ‘“erros”,
intervengdes inoperantes ou com repercussdo
excessiva, s30 um guia precioso para a condugdo do
processo analftico. A sensibilidade do analista e, ndo
raro, protestos do paciente sd0 0s tinicos pardmetros a
nos orientar nesta busca criativa de um estilo.

Na Filosofia da Composi¢éo, Poe falaem “precisdo e
sequénciarigidadeum problemamatemético”. Estaria
Poe realmente ciente de todas as sutilfssimas filigranas
fonicas, lexicais e gramaticais que a linguagem poética
trouxe 2 vida? Das indimeras e engenhosas
configuragdes de som-sentido que encontramos no
tecido do poema?(9). Penso que ndo, sempre se diz
muito mais do que o intencionado. Assim também no
nosso trabalho. Os bastidores das reverberagdes do
didlogo analftico podem ser retragadas
parcialmente,havendo sempre um tanto de ficgdo
inevitdvel.
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¢ Podemos los analistas

a anécdota constituye esa particularidad

histérica, ese pequeiio hecho curioso, relato

que puede aclarar lo que est4 por debajo de las
cosas, la psicologfa de los hombres (1). A diferencia
del acontecimiento puro, la anécdota es ya “el hecho”
teorizado, reelaborado, puesto al servicio de un
encadenamiento que transciende lo singular y se define
en el marco de una generalidad simb6lica. Desde esta
perspectiva, ejercitar el relato de una anécdota, de un
suceso acaecido hace algunas semanas, ejercicio que
puede poner en marcha una serie de ideas cuyo
desarrollo me propongo exponer y que introducen
cuestiones que transcienden, como ocurre siempre -
aincuandono fuerasinoimplicitamente-, lo meramente
circunstancial.

Se trata de la conversacién sostenida con dos jévenes
colegas que me demandan acerca de mi formacién. Se
aiina en ellos el deseo de saber quién soy -es decir de
qué linaje provengo - y, al mismo tiempo, de encontrar
un referente gereracional que les permita colocarse a
si mismos en una reflexién acerca de su propio
encaminamiento. Les expongo brevemente com
quienes estudié originariamente, haciendo mencién,
en particular, a uno de aquellos a quienes considero
“maestro”; el tono es més bien evocativo, me invaden
vivencias, recuerdos, s6lo traslucibles, del reverso de
lahoja, porun tono afectuoso y de respeto que culmina
con una observacién nostélgica: “en la actualidad la
vida nos ha llevado hasta una posicién més de pares...
compartimos muchas inquietudes y nos plantéamos

confrontar teoria?

SILVIA BLEICHMAR *

problemas comunes”. Uno de ellos responde: “por
supuesto”. No sé si estoy entendiendo exactamente a
qué se refiere; pregunto qué quiso decir con ese “por
supuesto”. Responde: “A que yano existe esarelacién
de “maestro”, ahora es distinto”.

La afirmacién -es indudable- convoca a unareflexién.
Dar por supuesto la desaparicién, no de un modo de
ensefianza del psicoandlisis, sino de un modo de
relacién intersubjetiva definida por las circulaciones
libidinales que dan origen a la transferencia, es esto lo
que estd en cuestion. Y de ser asf, qué validez puede
otorgarse a un enunciado de este tipo? Y atin més, en
caso de que historicamente se produjera algo de este
orden: la desaparici6n de la funcién del maestro, qué
consecuencias tendrfa y aiin, a qué se deberfa, el que
ello ocurriera de tal modo?

Las cuestiones quedan abiertas: dejemos emerger las
ideas: Si un proceso tal se diera, si el psicoandlisis
pudiera aprehenderse fuera del campo de la
transferencia... en este caso, el psicoandlisis devendria
perversién pura; se anularfan las lineas de la
transmisién, cada analista se autoengendraria en una
referenciasolipsistaque liquidatodareferenciaterciaria
... El espacio transicional de la teorfa, espacio de
simbolizacién y de intercambio, devendria objeto
aislado, al servicio sea del autoerotismo, sea de lo

*  Psicanalista; doutora pela Universidade Paris III; diretora da
Revista Teérica "Trabajo del Psicanalisis; Buenos Aires.
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autoconservativo. Es posible la transmisi6n analftica
sin funcién de transferencia?. El psicoanélisis es un
artesanato que no se aprende en forma an6nima ni se
constituye sin residuo neurético, identificatorio; que
después sereplanteen los términos de estatransferencia,
que se reparta y se ventile, que se desplace a nuevas
relaciones transferenciadas, eso es otra cuestion...
Que el analista no deba ser capturado en un imaginario
que anule toda capacidad critica y que tenga no sélo el
derecho de discutir los posicionamientos teéricos en
los cuales se form6 y elaborar la relacién con sus
maestros como elabora el sujeto en anélisis los
posicionamientos paternos que lo someten desde sus
ideales pendulando entre la productividad y la
repeticién es también necessario... Si no hay maestro,
hay “opinién”, no transmisién, el juego de la verdad
desaparece, y con ello, toda posibilidad de
conocimiento.: serd la empiria el nuevo orden de
referencia? Someteremos la verdad de los enunciados
ala“clfnica, y el psicoanadlisis devendrd s6lo un saber
préctico? Y c6mo concebir la prueba da validacién
empfrica cuando lo que se reifica son los enunciados?
Lodejaremos establecerse como pural6gicadiscursiva,
y en tal caso el delfrio impecable institufdo por una
l6gica de la no contradiccién regird nuestros
posicionamientos teéricos? Al rehusar la funcién del
maestro, se destituye el cardter verdadero de una
transmision posible. Entre el dogmatismo y el
positivismo, esta destitucién no hace sino expresar la
gran paradojadel psicoanélisis actual, aun cuando mds
no sea por un caminho colateral.

Concebidala transferenciacomo pura capturaevitable
desde el inicio, se recrea la fantasia de no interponer,
entre el sujeto y el texto,ningin tipo de intermediario
imaginario. Y, sinembargo, cierto ordende legitimidad
avalalapreocupacion de estos dos jovenes principiantes
y NOs convoca a una repuesta no tradicional. Afios de
burocratizacion y de sometimiento al discurso del
Amo no propiciansino, porlanegativa, el rehusamiento
de sujetamiento acualquier orden que pretendaerigirse
dellado deun saber posible. No guardaeste fenémeno
ciertaanalogfacon el viejosueiiode evitarlaalienacion
por médio del ejercicio de una liberdad-libertad cuyos
determinantes no son claros y cuyas vias de ejercicio
son igualmente confusas?

Esta cuestion no se manifiesta s6lo en el interior del
psicoandlisis, tiene su modo de expressién dominante
en cierta vertiente filos6fica de la posmodernidad que
se sostiene en dos pilares: por un lado, expresa la
voluntad historica plasmadaen los 60 por cierto sector
intelectual o luchar contra toda forma de institucion,
en razén de que identifica, espontdneamente,
institucién, en razén de que identifica,
espontdneamente, institucién y burocracia. Si la
burocracia es 1o que anula toda discusion, el juego de
lenguaje postula la oposici6n sistemética a cualquier
tipo de consenso. “Cada uno debe constitufrse, en
nombre de simismo de sudiferencia, agonfsticamente,
contra lo homogéneo, 1o armonioso, lo universal
declarado reductor? El riesgo: que cada uno se tome
por su verdad. Considerando cada uno que hay tantas
verdades como individuos...”(2) De un modo tal, el
discurso se constituye como ejercicio contra otro
discurso, como puro des-acuerdo, reteniendo poco de
la conservacién de un conocimiento posible.

Del autoritarismo homogeneizante y aniquilador al
discenso absoluto, una circularidad improductiva se
cierra en un riesgo de esterilizacién. El intento de
descapturarse de todo atrapamiento por el discurso
totalizante recae en pura confrontacién agonifstica (3).
Erigido el discurso como paradigma del lazo social,
delmodo de confrontacién teérico, paracerfan caer las
redes que posibilitan que una discusién ejercida pueda
corroborarse con un saldo de conocimiento
acrescentado. Del autoritarismo homogeneizante al
discenso absoluto, se planteaun bascular que no cierra
sinoenun circuito estereotipado, cuyo enriquecimiento
se ha entorpecido definitivamente.

De qué modo lo vemos emerger hoy en el campo
psicoanalitico? Sabemos, y nos vemos obligados a
proponerlo con la fuerza de una aseveracién dolorosa,
que el psicoandlisis estd en crisis. Sabemos también
que esta crisis no es-algo “que le caiga desde afuera”
al psicoandlisis, no es el puro afecto de una crisis
externa, referida a la economfa o a los modos sociales
de ejercicio del poder; el psicoandlisis arrastra su
propia crisis, interna de un campo del conocimiento
que no logra normalizarse estructurando sus
paradigmas como verdades aceptadas porlacomunidad
cientifica de pertenencia.
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Durante afios se haobturado esta crisis, haciendo tabla
rasa con las contradicciones de la obra freudiana y
superponiendo a ella una lectura de la misma que la
hace devenir “sistémica”, sometiéndola a un proceso
de elaboracién secundaria. La intencién de constitufr
un “Lector Supremo” no s6lo ha anulado el cardcter
lacunar y contradictorio de la misma sino que ha
tomado por separado cada uno de sus elementos para
hacerla jugar en la dimensién de una obra diversa. De
tal modo, no es infrecuente que escuchemos hoy,
invocando el nombre de Freud, enunciados que jamés
nosolo se hacen explicitos bajo su pluma, sino aquellos
contra los cuales se embarcé en ciente polémica a lo
largo de su vida; o contraponer un argumento
parcialmente extrafdo de sus textos en el interior de
una polémica perdiendo de vistaque unos afios después
€1 mismo reformularia los términos en los cuales ese
argumento fue ofrecido.

Cada transmisor se ha erigido, de uno u otro modo, en
lector supremo. Sea ello siguiendo lo propuesto porun
maestro al cual adhiere, sea como efecto de una cierta
tendencia inmanente a un modo de aproximacién
epistémica de la obra. De tal modo, no s6lo vemos
escuelas enteras establecerse sobre uno o dos textos
freudianos sino aiin desconocer la existencia del resto
de sus escritos. Enel peor de los casos, la citacién toma
el cardcter de un “recurso a Freud”; asf, vemos
establecerse afirmaciones del seguiente orden: “El yo
se rige por intereses vitales (Freud, 1914)” como
soporte de todo un discurso destinado a poner de
relieve una idea del autor de dicho texto y, en lamisma
publicaci6n psicoanalftica, diez pdginas m4s adelante:
“El yo es una estructura libidinal efecto residual del
amor parental (Freud, 1914)” mediante lo cual otro
propone un desarrollo totalmente distinto.

Dos posibilidades quedan abiertas entonces ante el
joven aprendiz de analista: o se enloquece con este
verdadero proceso primario fragmentario y superpuesto
con el cual las publicaciones recuperan parcialmente
enunciados freudianos, o adhiere dogméticamente a
una corriente y, para evitar la. confusién
desestructurante, se rehusa a leer todo lo que no sea
concordante con aquello dominante en la tendencia
que ha elegido. No son sin embargo estas las dos
dnicas opciones. La tercera de ellas, caracterfstica por

otra parte de un modo de enunciado que Jean F.
Lyotard ha denominado como diferendo, tiene las
caracterfsticas que enumeraremos a continuacién.

El diferendo: reducién y subordinacién a una sola
legitimidad

Ensutexto “Eldiferendo” (4)J. F. Lyotard contrapone
dostipos de modos de confrontacién: ellitigio, caso de
conflicto entre dos partes que puede ser zanjado porun
juicio que remite a una regla comdn y, por ende, a un
solo género de discurso, y el diferendo, que representa
el caso de un conflicto que no puede ser zanjado con
ayuda de una regla de juicio aplicable a las
argumentaciones opuestas. El diferendo designa el
caso en el cual el demandante es despojado de los
medios de argumentar y deviene una victima, dado
que el conflicto que opone a los contrincantes es
traducido en el idioma de uno de ellos en tanto que el
dafio que el otro sufre no significa nada en este idioma.
El diferendo remite, por ende, a la cuestién de la
legitimidad; y es en funcién de que habiendo dos
6rdenes de legitimidad una de ellas anula a la otra que
la victima queda sin sistema referencial en el cual
protegerse. A partir de ello la incompatibilidad es
total, dado que los regimenes que legitiman los
enunciados correspondem a 6rdenes distintos. En tal
caso, quedan dos opciones, 0o se reconoce la
impossibilidad absolutade legislar acercade 1a verdad,
o se remite la legitimidad de los enunciados de uno de
los contrincantes a la del otro y en tal sentido, el
enunciado es anulado.

Vedmoslo en uno de esos ejemplos que “dejan mudo”
y someten a angustia extrema a un ser humano: Una
mujer que sospecha que sumarido laengaiia, encuentra
en la cajon de éste una nota de restaurante de una cena
para dos personas cuya fecha corresponde a un dia en
el cual, supuestamenete, el ha debido quedarse
trabajando. Cuando lo increpa €1 la ataca acuséndola
de que ha hecho intromisién en su intimidad, de que
“con alguien asi no se puede vivir, ya que uno no tiene
privacfa”, y que todo esto lo hace pensar sobre qué
bases pueden constitufr una pareja. Evidentemente,
los sistemas de legitimidad corresponden a 6rdenes
diversos: uno de ellos sostiene como valor la fidelidad,
el otro la privacidad.El cardter perverso de la situacién




estd dado por el hecho de que este dltimo orden de
legitimidad ha sido acufiado a dltimo momento, y
produce ora risa ora indignacién en el espectador
ajento al conflito, en la medida en que se reconoce la
vieja regla de que la mejor defensa es el ataque; pero,
de hecho, asistimos a un diferendo que despoja del
derecho de litigar a uno de los miembros haciendolo
devenir victima. En un caso tal ya no hay litigio.

En ciertas discusiones tedricas a que nos vemos
obligados a asistir en el medio psicoanalitico, es
frecuente también que la confrontacién tome el carécter
de un diferendo y no de un litigio. Supongamos que la
discusion verse alrededor de una cuestion teérica del
origen seguiente: un analista relata el caso de un nino
encoprético para el cual el pene aparece como un
objeto “no abrochado”, despegado de su propio cuerpo.
Analizaestacuestién desde una perspectiva puramente
freudiana, remitiéndolo a los modelos del narcisismo
originario y delas identificaciones masculinas fallidas;
un colega lo increpa, desde otra perspectiva teérica:
por qué no hahablado Ud. del objeto a? El discurso del
primer analista queda de inmediato invalidado, en la
medida en que un solo orden de legitimidad tedrica es
reconocida; en razén de ellos, uno de los contrincantes
queda anulado en sus posibilidades discursivas, o
debe someterse al sistema de legitimidad propuesto
por el otro; en términos de Lyotard, ha devenido
victima.

Imaginemos ahoraque, de un modo totalmente distinto,
el segundo analista, aquel que considera haber
encontrado un hallazgo fecundo en la teoria del objeto
aen psicoandlisis proponga: “ Ha considerado Ud. la
posibilidad de ejercer una lectura de este material
clinico desde la seguiente perspectiva? Y exponga a
continuacién unalectura del mismo bajo los esquemas
teéricos por los cualas se rige. Habremos dado,
evidentemente, un paso adelante en la consecucién de
un modelo mds democrético para el intercambio
discursivo entre analistas -; y ello no es poco!; no se
habra producido un dafio, ya que este dltimo no
desautoriza-repudia, en el sentido de una Verwerfung
-el orden de legitimidad en el cual se basa el trabajo de
su colega; sin embargo, desde el punto de vista del
conocimiento, s6lo se habréd reconocido que dos 6rdenes
de legitimaci6n teorico son posibles, y cada uno de
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ellos quedard solitario sin “puesta a prueba” ni
verdadera confrontacién.

La situacién no es sencilla. Quienes presencien el
debate se verdn, en dltima instancia, llevados a optar o
bien por lo que ya traen como modelo teérico - con lo
cual no harén sino corroborar lo que ya saben-, o bien
por las simpatfas transferenciales circunstanciales
derivadas de la agilidad de los “agonistas”. Habr4
tantas verdades como sujetos participen de ladiscusi6n;
a lo sumo algunos se alinearén en los bandos cuya
fuerza defina el movimiento discursivo ... La relacién
de fuerzas, complejo sistema de equilibramiento de
estrategias verbales y transferencias previamente
estabelecidas, culminard con el triunfo o la derrota,
puramente narcisistica, de una u otra linea.

Una pseudo-democratizacién nos permitird pasar del
diferendo a la confrontacién “agonfstica”, sin que ello
implique realmente un trabajo en el despejamiento de
la contradicci6n.

Contraposicion, contradiccion,un modo de “hacer
trabajar” el psicoandlisis

Una de las dificultades mayores que ha impedido una
lectura “en contradiccion” - para volver a esta cuestién
ya seiialada de la crisis del psicoanélisis - de le obra de
Freud es, evidentemente, el prejuicio positivista.
Concebida la obrade Freud como herramienta paraun
“saber préctico”, ausente la posibilidad de someter a
pruebaunacientificidad dada por supuesto, los analistas
se limitaron, durante afios, a repetir sus enunciados
fragmentando sus 6rdenes de pertenencia y anulando,
de tal modo, la posibilidad de encontrar
determinaciones posibles para un trabajo de la
contradiccién. Que un “continuo homogéneo
cronolégico” no s6lo no permite abrir la contradiccién
sino que es el mejor modo de mantenerla fuera de un
develamiento posible lo hemos aprendido en nuestro
quehacer clfnico. A quién se le ocurrirfa tomar por
“verdadero material” un relato pormenorizado de la
vidade un paciente, relato cronolégico que nos permite
conocer su “historia oficial”’pero qué, de hecho, no
abre ningtin orden de significaci6n posible; un relato
asi satisface una curiosidad pobre, anecdética, no
inaugura fuentes de ruptura por las cuales brota una
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nueva historia.

La cuestion de la contradiccién en el plano del
conocimiento es tal vezuno de los problemas centrales
que nos ocupan. Adorno lo formulaba en su polémica
con Popper en los siguientes términos: “La
contradiccién no tiene por qué ser, como Popper
supone al menos aquf - se refiere al Coloquio sobre el
Positivismo que propicié en encuentro realizado en
1968 - una contradicci6én meramente “aparente” entre
el sujeto y el objeto e imputable exclusivamente al
sujeto en calidad de insuficiencia del juicio. Antes
bien puede tener su lugar - un lugar en extremo real -
enlapropiacosa, siendo, en consecuencia, ineliminable
delmundo porsimple aumento del conocimiento o por
mayor claridad en las formulaciones”(5). La
contradiccién, siguiendo en esto la famosa idea
hegeliana, es contradiccién necesariaque se desarrolla
enlacosamisma. Y Adorno culmina: “No serfa diffcil
reprocharme unaequivocacién: en Popper el problema
es algo de naturaleza exclusivamente epistemolégica
en tanto que en mf es a un tiempo algo préctico, en
Gltimo término una circunstancia problemética del
mundo. Ahorabien, loque estden juego es precisamente
la validez de tal distincién. Introduciendo en la ciencia
unaseparacion radical entre sus problemas inmanentes
ylosreales, pdlidamente reflejados en sus formalismos,
lo dnico que se conseguirfa es una auténtica
fetichizacién de la misma (6).

La “renegaci6n” de las contradicciones de la obra
freudiana tiene entonces su rafz en algo de este orden.
En primer lugar, en la suposici6n positivista de que la
contradicci6n es un “error de juicio”, a partir de lo
cual, un Freud inimputablemente omnisciente no podrfa
ser sometido a imputaciones de tal tipo. Si la
contradiccion es algo que operadel lado del sujeto - un
problema de “juicio” - no hay entonces posibilidad tal
enlaobrafreudianay ms atin, cuando lacontradiccién
salta a la vista, es problema del juicio del lector, que
“no haentendido bien”. Del lado de lacosa misma, por
elcontrario, la contradiccién aparece comoirresoluble,
y sino se concibe e 1a teorfa como puro “reflejo” de la
realidad de la contradiccion si, se respeta la autonomfa
y los 6rdenes de pertinencia que definen el accionar
tedrico, la teorfa en su sentido més estricto - la
metapsicologfa - queda sometida a una fetichizacién.
Entences cuando “se teoriza” la clfnica, y ello con la

mejor voluntad, no queda més remedio que una parcial
acién de los enunciados que de cuenta de aspectos
parcialmente verdaderos en el intento de capturar la
contradiccién de la cosa. Pero toda posibilidad de
conocimiento y confrontacién son anulados: “Ah, Ud.
ve esto, pues fijese que yo veo tal otra cosa”.

En psicoandlisis, al menos como nos lo propuso Freud,
el problema de la contradiccién toma una derivacién
central: la del conflicto. La contradiccién no es
patrimonio del inconciente, el inconciente se rige por
la no contradicci6n; la cuestion de la contradiccién es
inherente al sujeto psfquico en sentido reducido, como
sujeto centrado enelyo, comotendenciaa laexpulsion
aotra tépicade aquello que resulta pertubante para sus
certezas - acerca de sf mismo, en primera instancia,
pero también acerca del mundo, de los objetos-.
Inevitablemente, en su processo de cercamiento del
objeto, y de un objeto cuya caracterfstica es sustraerse
- tal la cualidad del inconciente - Freud atraviesa un
camino sinuoso y complejo de idas y vueltas que no
puede resumirse en unarecta ascendente; a 1o sumo en
una espiral contradictoria.

Los enunciados cobran 6rdenes de pertenencia
distintos, Y dan cuenta de diversos movimientos en la
aprehensién del objeto. En ciertos momentos, por
ejemplo, el narcisismo - contrapuesto al amor de
objeto-, es equivalenciado al autoerotismo -y una
perspectiva cognoscitivista encuentra todo su aval
para superponer una psicologfa de la apertura hacia el
objeto de conocimiento a partir del objeto exterior al
yo-; en otros momentos, el narcisismo encuentra su
estatuto en el orden de una economia libidinal que lo
diferencia del autoerotismo y cuyas consecuencias
inauguran las diferencias entre la sexualidad
disgregante del inconciente y el amor totalizante del
yo. Problemas de derivacién de lo sexual alo amoroso
se abren en una perspectiva de comprensién de los
trastornos clfnicos cuyas consecuencias técnicas no
son simples. Y esto no s6lo en momentos distantes
cronolégicamente, sino a veces con dos p4ginas de
diferencia, sin fechaciones distintas. Quien haya lefdo
més o menos cuidadosamente “Pulsiones y destinos
de pulsién” verd emerger, en dos paginas sucesivas,
dos definiciones del apuntalamiento -de la famosa
Anlehnung que da surgimiento a la pulsi6én-, en el
primer caso Freud coloca el apuntalamiento del lado
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de lo somitico, en el segundo, del lado del objeto-
sexual? de amor?-. Esto obliga, evidentemente, al
lector a hacer un trabajo donde dos enunciados
contradictorios sean remitidos a sus respectivos rdenes
de pertenencia tedrico, los cuales someramente
podemos definir como una vertiente del surgimento de
la sexualidad por delegacién de lo somético en lo
psfiquico, y otra vertiente por “depositacién-
inscripcién” del objeto sexual en la instalacién de la
pulsién.

Sihay que “hacerchirriar las bisagras de la teorfa hasta
el iltimo gozne”, como propone Jean Laplanche, ello
no es sino porque en su develamiento-ocultamiento el
objeto mismo se abre en el plano de una contradiccién
que se ejerce bajo el modo del conflicto ante el sujeto
que queda capturado por las determinaciones de un
inconciente cuya insitencia desconoce.

La contradiccion no se define entonces ni como un
problema del juicio 16gico, ni como un existente en la
cosamismadel cual lateorfa no poderia descapturarse,
sino como un movimiento complejo de aprehensién
de la cosa por un discurso que despliegue la
contradiccién en lugar de reflejarla u obturarla bajo los
modos de la reificacién de este discurso.

Para volver a Adorno, el cual plantea en el interior de
las ciencias sociales la cuestién: “El hecho, por otra
parte, de que la concepcién del caracter contradictorio
de la realidad social no sabote su conocimiento ni lo
entregue al azar, se debe a la posibilidad de concebir
incluso la propia contradiccién como necessaria,
extendiento asi a ella su racionalidad” (7)

Los psicoanalistas nos debatimos hoy en la bisqueda
de una resolucién del antidogmatismo que no nos
precipite en el eclecticismo; hemos recorrido un
caminho demasiado dificil como para volver atrés, y
este camino devendria unabanalidad si no nos conduce
a una fuerza de rigorizacion no dogmatica.

En esa biisqueda, no se trata de producir “actos” sino
de abrirnos a un nuevo proceso de reflexién. Estos
“actos” puedem inaugurar una nueva perspectiva
politica, pero no redundan, de hecho, en un
enriquecimiento conceptual. Supongamos un panel,
un congresso, una publicacién, que se caracterice hoy
por su apertura hacia las diversas tendencias que

operan en interior del pensamiento psicoanalitico
contemporéneo. Cada uno escribe, o habla, al lado del
semejante, sin tocarse, sin intercambiar, sin debatir:
Bion al lado de Lacan, Klein junto a Dolto; la
coexistencia témporo-espacial con el contrincante
teérico aminora las inquinas, y ello es condicion
necesaria del didlogo, pero no suficiente. Si cada una
de las teorias no es revisada en su fundamento, sino se
trabaja una propuesta de elaboracién de las
contradicciones y abordaje de su resolucién porrelacién
e la obra freudiana y en el interior de la misma, es
impossible que se “normalicen” los paradigmas que
permitan al psicoandlisis de su situacién de ciencia en
crisis permanente.

La creencia, el malentendido

Nos hemos habituado a considerar el malentendido
como una forma espiria de la comunicacién. Ello no
asi en la comunicacién cotidiana, mucho menos en la
amorosa, sin embargo, el malentendido no es s6lo un
errorimpalpable en su fuente, sino un error inverterado
y durable en sus consecuencias. Para que haya
malentendido es necesario no s6lo haber entendido
mal, sino no darse cuenta de inmediato, o, al menos,
hacer como que uno no se hadado cuentade inmediato
-de este modo que hemos elegido para desarrollar
nuestras ideas lo propone el filésofo Vladimir
Jankélévitch en los pequenos y bellos volimenes que
se llaman “El yo no se qué y el casi nada” (8): “Al
orden legal o escrito el malentendido superpone un
orden no escrito o implicito, y este orden tiene por
efecto hacer viable la coexistencia de los egoismos,
permitiendo por ejemplo la violacién de reglas
inaplicables que exigen teéricamente ser observadas
perotoleran pricticamente ser trastocadas, y son incluso
hechas para ello. ; A Dios gracias, los hombres tienen
la oreja un poco dura y no comprenden de entrada lo
que se les dice!...Gracias a ese lubricante del
malentendido las relaciones interpersonales chirrfan
un poco menos...El malentendido trama, entre los
canibales que podriamos volver a ser, una especie de
modus vivendi, y todo un ceremonial convenido de
ligazones imaginarias y pseudo-reconciliaciones. Asf,
decir que el malentendido tiene una funcién social es
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poco: €l es la sociabilidad misma”. (9)

Cuando el objetivo de las reuniones de los cientificos
se subvierte, y se pone al servicio de las alianzas
politicas -tendenciales, institucionales- o aiin, en su
aspecto mas degradado, econémicas, es indudable que
el malentendido debe cumplir una funcién que evite el
despedazamiento mutuo. Pero en este caso no es el
saber aquello que se preserva, sino puramente un
juego instituyente o descalificante en el cual més que
al servicio de laampliacién del conocimientoloque se
pretende es el fortalecimiento de algin tipo de
ensamblaje piramidal que possibilite la adquisicion,
mantenimiento o destitucién de las posiciones de

poder.

Es imaginable una discusién entre Einstein y Neils
Bohr (10) respecto a las diferencias entre la teorfa
cuénticay la teorfa de la relatividad que terminara con
la seguiente afirmacién: “Después de todo, estamos
hablando de lo mismo™? Al menos, ellos sf se pusieron
de acuerdo; respecto al desacuerdo...! Sin emmbargo,
cudntas discusiones terminan en una confusién en la
cual los analistas parecen estar hablando de lo mismo
cuando los conceptos que barajan no solo entran en
contradiccién entre ellos sino en el interior de sus
propios desarrollos. Es esto producto de que los
analistas serian m4s “narcisistas” que el resto de la
comunidad cientifica, y que debido aello no aceptarian
la confrontacién o harfan como que esta no existe
cuando de hecho se produce, porque cuando laassumen
llegan al canibalismo més despiadado? No nos parece
una explicaci6n tal de suficiente peso. M4s atin, seria
necesario demostrar mediante grados de narcisismo,
con un especie de “narcisémetro”, a qué comunidad
intelectual le corresponde una calificacién de tal tipo,
y ello, afortunadamente, es indemostrable.

De todos modos, el malentendido, que opera
fructiferamente en lamayoria de las relaciones sociales
que tienden centralmente a la preservacién de los
juegos o al impedimento de la expansién agresiva, es
precisamente aquello que ponemos en tela de juicio,
constantemente, en nuestro oficio de analistas. Cuando
preguntamos “qué quiere decir egofsta...” a “a qué se
refiere cuando dice amarla”... ““qué es un cabalo”...
(cuando pedimos, en suma, asociaciones), intentamos

ladisminuciéndelapolisemia, en ese momento puntual,
al grado cero. Sabemos que estareduccién esimpossible
en las lenguas naturales, en los lenguajes no
matematicos, pero es sin embargo una tendencia
anhelable, y asfintentamos ejercerlaen nuestra practica
cotidiana. No es del mismo modo como debemos
operar en la lectura y en la revisién de textos, y a falta
de asociaciones, tomar los discursos existentes
alrededor de lo mismo para ejercer este procesamiento
de reduccién polisémico? La cuestién es que todo lo
que queda en los bordes, el resto, no es anulable, debe
serreinscriptode algiin modo hasta que deje de insistir-
sea en el sujeto, sea en la teorfa.

Ponerajugarlaclinica porrelacién alametapsicologia,
y luego la metapsicologia vigente en los textos
freudianos - y no nos referimos sélo a los de 1914-15
sino a todos aquellos que intentan una formalizacién
que no se propone s6lo como resumem de laexperiencia
sino como reformulacién conceptual misma-re-
emplazada en sus préprios 6rdenes de referencia, he
aquf una verdadera tarea de normalizacién del
psicoandlisis.

Volvemos desde este movimento que efectuamos a la
reformulacién de la cuest6n de la confrontacién en
psicoandlisis. La teorfa nunca se detiene sino en el
propio elemento que de inicio arrastraba como un
lastre. No se trata s6lo de que “hasta aquf llega” una
formulaci6n tedrica, sino de que en este hasta aqui se
ponen en evidencia las impasses originarias que
permitiéndole avanzar hasta un punto, paralizan su
fecundidad futura. Sihay algo que se pone enevidencia
en la obra freudiana es que, parad6jicamente, el
descubrimiento del concepto ampliado de sexualidad
- como sexualidad infantil, pulsional, autoerética -, se
inscribe en una propuesta centralmente endogenista
que no puede sino culminar, en la segunda tépica, con
elello filogenéticamente heredado. A partirdeesto, es
imposible, sin este procesamiento de deslinde, aceptar
simultdneamente el modelo del capitulo VII - modelo
de inscripciones, de huellas mnémicas - sin poner en
revisién el concepto de filogénesis. Un verdadero
malentendido que culminaen confusiones irresolubles
correspondente a enunciados del siguiente tipo: “la
huella mnémica es lo que luego Freud llama el
representante-representativo pulsional” - perdiéndose




de vistaquesiel primer concepto alude alaconstitucion
exégena del inconciente el segundo es impensable sin
el paralelismo psico-ffsico y, en definitiva, se juegaun
endogenismo parael cual lo externo y lo interno deben
ser redefinidos.

Mis brutal es adn el intento homologador cuando uno
se ve confrontado a cuestiones del siguiente orden:
Ud. piensa que el espacio transicional de Winnicott
debe ser ubicado en el orden de lo imaginario o de lo
simbélico en Lacan?” Cuando para ello tendrfamos
que definir previamente el lugar que Winnicott otorga
aun orden terciario, ordenador de los intercambios en
el sentido que la estructura del Edipo ocupa en Lacan,
y ver si los fenémenos que explora pueden ser
concebidos en un orden de explicacién de este cardter.
No se trata de agregar Winnicott a Lacan, o viceversa,
sinode ver silas estructuras teéricas tienen coordenadas
capaces de ser intersectadas, y de no ser asf, de
explorar en cada una de las teorfas en cuestion a partir
de unatoma de posicién que no subordine al modo del
diferendo la potencialidad discursiva de una de ellas.

Supongamos que tomemos el siguiente enunciado
winnicottiano: “La “madre’ suficientemente buena
(que no tiene por qué ser la del nino) es la que lleva a
cabo la adaptacién activa a las necesidades del nino
para hacer frente al fracaso en materia de adaptacién y
para tolerar los resultados de la frustracién” (11). En
principio, “madre”, alude a funcion, no a
engendramiento biol6gico; en segundo lugar, esta
funci6n estd definida no por la capacidad de otorgar
protecci6n vital sino por “capacidad activade adaptarse
a las necesidades”, necesidades que incluyen, como
vemos unos parrafos més adelante, la possibilidad de
generar una ilusién omnipotente de posicionamiento
del pecho...Por iltimo, debe efectuar estas tarcas
haciendo caso a las posibilidades crecientes del nifio
de tolerancia a la frustraci6n y a sus propios fracasos
adaptativos. Winnicott no indaga sobre qué es lo que
lleva ala madre a poder llevar a buen término o no esta
funcién; no esté en su orden de intereses, le preocupa
més desde la perspectiva que aborda comprender
cémoelnino pasadelailusién omnipotente de posesién
del objeto -pecho- al principio de realidad. Incluir al
inconciente materno, asf como el orden que establece
la matriz simbélica en la cual se estructuran los
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intercambios entre la madre y el nino es cuestion nada
despreciable, y los psicoanalistas actuales nos podemos
dedicar a ello. De todos modos, ello no se produce
como movimiento de sumatoria, sino como
reinscripcion y reformulacién en el interior de cada
una de las teorfas en cuestién. Indudablemente la
adscripcion de Winnicott al psicoandlisis de origen
anglosajén no puede hacernos olvidar que nunca se
plante6, en la linea dominante en que su obra se
inscribe, la cuestion de la constitucién delinconciente;
a lo sumo, aquella que hace a su destino en la tépica
psiquica. De tal modo, es necesario explicitar estas
diferencias y en ese marco retranscribir -al modo de
Niederschrift, en las cuales algo necesariamente se
perder4 al pasar a un registro diferente, los posibles
paradigmas estructurantes del psicoanélisis de nifios.

Lo que de ningin modo se puede hacer, es remitir el
orden de legitimidad winnicottiano al lacaniano, so
penade constituir un verdadero dano al corpus teérico.
El silenciamiento del proceso discursivo originario es
loque estd en cuestion cuando se anulan los 6rdenes de
pertenencia, y es aquf donde nos encontramos em
pleno diferendo.

Quienes han hecho por ejemplo, tabla rasa con los
conceptos anteriores al edipo complejo y homologan
este a la instauracién de la metdfora paterna, no
proceden de otro modo cuando se trata de conceptos
realmente intranscribibles en la obra de Freud. Decir
que la represién originaria -que fuera abordada de
inicio en el texto de La represién de 1915- puede ser
instaurada en el momento del fort-da, pierde de vista
que un largo procesamiento deberia ser establecido
para que esta conclusién no tenga el viso absurdo que
assume cuando se postulaenun intento de hacer entrar
lo incognoscido en los 6rdenes de lo poco sabido. No
se trata s6lo de que Freud nuncalo hayaexplicitado en
este orden, sino que faltan los entronques te6ricos
pertinentes. A saber: el fort-da es empleado como
modelo de los primeros modos de dominio del
traumatismo regido por algo que va mds alld del
principio del placer. En tal sentido, parecerfa jugarse
més el modo de los mecanismos que Freud mismo
ofrece, cinco afios antes de formular este concepto de
compulsiénderepeticién, cuando ortoga en “Pulsiones
y destinos de pulsién” ese modelo, abierto de la
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fundaci6n de los grandes movimientos pulsionales,
“transformacién en lo contrario” y “vuelta contra la
persona propia”. Si ello es asf, el fort-da es el modelo
delos primeros movimientos de domfnio de lo pulsional
bajo un modo de apoderamiento de la ausencia-
presencia del objeto; queda sin embargo abierta la
cuestién de si ambos mecanismos estructurantes -
transformacién en lo contrario y vuelta contra s mismo
corresponden en su constitucién l6gica a un mismo
momento o aluden a fundaciones diacrénicamente
estructurada -. Todo parecerfa indicar, de todos modos,
queel fort-damds que ofrecerun modelo de larepresién
originaria ofrece nuevamente un modelode las primeras
estructuraciones defensivas de los destinos pulsionales
anteriores a la represi6n originéria.

Intento, a través de estas lineas, ofrecer algunos
ejemplos de la complejidad teérica con la cual nos
enfrentamos y de la facilidad con la cual se zanjan a
veces por decreto, desde una perspectiva posmoderna-
hay tantas verdades como sujeitos, hay tantas verdades
como psicoanalistas -, las grandes cuestiones abiertas.

Por supuesto, estamos lejos de un ideal epistemol6gico
de la armonf{a con la cual se sofi6 a mediados del siglo
apartirde lasolucién estructuralista. Y apartir deello,
retomando a Adorno para hacer una equiparacién
entre nuestros problemas y los de los cientistas sociales:
“Parece innegable que el ideal epistemolégico de la
elegante explicacién matemética, undnime y
méximamente sencilla fracasa alli donde el objeto
mismo, lasociedad (en nuestro caso el aparato psiquico
atravesado, m4s aiin, constituido por el conflicto), no
es undnime ni sencilla, ni viene entregado de manera
neutral al desejo o alaconvenienciade la formalizacién
categorial, sino que es, por el contrario, bien diferente
alo que el sistema categorial de la 16gica discursiva
espera anticipadamente de sus objetos. La sociedad es
contradictoria, y, sin embargo, determinable [al igual
que nuestro objeto, el inconciente, tal como lo formulé
Freud en su exordio ao texto de la metapsicologfa
(12)]; racional eirracional aun tiempo, es sistemay es
ruptura... A ello debe inclinarse el proceder todo de la
sociologia. De lo contrario incurre, llevada de un celo
purista contra la contradiccién, en la més funesta de
todas: en la contradiccién entre su estructura y lade su

objeto”(13)

Evidentemente, no se trata de volver a la creencia
dogmitica, tampoco de disolver la funcion de
transferencia por decreto en la transmisién del
psicoandlisis. Se trata, en nuestra opinién, de que cada
productor de terorfa pueda hacer entrar en juego sus
propios enunciados en el sistema de contradicciones
que ponederelieve, y enel movimiento de apropiacién
de conocimientos transmita tanto su procesamiento
como las cuestiones probleméticas abiertas a una
dialectizacién de las discontinuidades en las cuales
nuestro saber se instituye como conocimiento
verdadero, tanto en su carécter clfnico como en sus
posibilidades de transceder un saber préctico.

Notas
1) Segiin la definicién que ofrece el Petit Robert

2) J. Ch. Ruby “Jean Francois Lyotard et 1'enthousiasme
expérimentaliste” en M. publicacién mensual, Paris, N, 24,
Noviembre-diciembre, 1988, p.58

3) Empleamos agonistico en su acepcién griega, que comprende
al mismo tiempo lucha y angustia.

4) J. F. Lyotard, Le differend, Ed. Minuit, Paris, 1983 (Hay
reciente traduccién al castellano).

5) T.Adorno, “Sobre lalégica de las ciencias sociales”, en Popper,
Adorno, Dahrendorf, Habermas, La légica de las ciencias
sociales. Ed. Grijalbo, México, 1978, p. 32 (Trad. del alemén
de Der Possitivismusstreit der deutschen Soziologie, Herman
Luchterhand Verlag, 1969.

6) Ibid. p.33
7) Ibid.

8) V. Jankélevitch, Le Je-ne-sais-quoi et le Presque-rien, Ed. du
Seuil, Paris, 1980, Vol. II

9) Ibid. p.211

10) Ambas teorias -la cudntica y la de la relatividad- constituyen los
dos pilares de la fisica moderna. Sus contradicciones no pueden
ser resueltas por medio del juicio, aluden a campos de la
realidad diversos. Un excelente tratamiento del tema puede
encontrar el lector en: Barry Parker, El suefio de Einstein, Ed.
Cétedra, Madrid, 1990.

11) D. W. Winnicott, Realidad y Juego, Granica Editor, Buenos
Aires, 1972 p.27
12) Pequena introduccién cuyo valor epistemolégico no ha sido, en

nuestra opinién, suficientemente explorado aiin por el
psicoandlisis.

13) Op. cit. p.38.
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Heidegger e Melanie Klein: Gratiddo e

“Jornal de Psicanélise”, revista do Instituto

de Psicanédlise da Sociedade Brasileira de

Psicandlise de Sdo Paulo, prop0s a seguinte
questdo: o que € um psicanalista? Pergunta dificil de
responder. Fiquei pensando, em termos pessoais, como
gostaria de ser identificado. Acho que como alguém
que tenta pensar psicanaliticamente a Psicandlise.
Com isso, ja estou também anunciando o tema desta
palestra. Os textos a serem lidos sdo: de Heidegger, o
volume “Que significa pensar?”’, que pode ser
encontrado tanto no original “Was heisst Denken?”,
como na tradugéo francesa “Qu’apellet’on penser?”, e
de Melanie Klein, “Inveja e Gratiddo”.

Comegarei com as palavras de Heidegger na terceira
ligdo: “O que é que denominamos com essas palavras:
pensar, pensado, pensamento? Para que dmbito da
linguagem estdo elas apontando? O pensado, onde é
que fica? Ele necessita da recordagdo.”

Ao pensado e seu pensamento - GEDANK - pertence
a gratidao - Dank”. O jogo de palavras em alemao é
importante porque, narealidade, o que Heidegger estd
mostrando € que hd uma afinidade ndo apenas
etimolégica mas a partir daquilo mesmo que € a vida
destas palavras, a partir do interior, de dentro. Seria
necessério ler o texto todo de Heidegger para em
seguida confronté-lo com o de Melanie Klein.

Com esta pequena introdugéo estou querendo mostrar
como o titulo “Recordagéo e Gratiddao” é ao mesmo

Recordacdo*™

ANTONIO MUNIZ DE REZENDE **

tempoKkleiniano e profundamente heideggeriano. Citei
uma frase de Heidegger e cito agora uma de Melanie
Klein. Esta por exemplo: “A gratidio acha-se
estreitamente ligada a generosidade. A riquezainterna
deriva de haver-se assimilado o objeto bom, de sorte
que torna possivel ao individuo assimilar um mundo
externo mais amistoso, decorrendo daf a sensagéo de
enriquecimento”.

Essa € a minha introdugdo. Gostaria de acrescentar
algumas informagdes biograficas. Melanie Klein
nasceu em 1882, Heidegger em 1889. Eles sdo
contempordneos. Nio sei se Melanie Klein leu
Heidegger e nem se Heidegger leu Melanie Klein.
Suponhamos que ndo. Fica mais interessante ainda.
Em uma publicagio recente, organizada por Elias
Mallet da Rocha Barros, ele introduz uma pequena
nota dizendo que Melanie Klein costuma ser
apresentada como psicanalista britdnica. Ndo! Ela
nasceu em Viena, é Austrfaca, tendo sido analisada
por Ferenczi, em Budapeste, e posteriormente por
Karl Abrahan, em Berlim. Somente em 1925 € que foi
para Londres. Para 14 levou alguma coisa que trazia
consigo. A escola briténica de Psicanélise é devedora

** Psicanalista, Membro Associado do SBPSP; Membro do
Departamento Cientifico Cultural do Centro de Estudos de
Psicanilise.

*  Palestra proferida dia 24-08-93 no Instituto Sedes Sapientiae,
sob patrocinio do "Curso Formagio em Psican4lise".
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a Melanie Klein de algo que ela trouxe do mundo
austro-germénico. Alids, como também Freud. Estou
me referindo a isto porque acredito, junguianamente,
num inconsciente cultural, numinconsciente coletivo.
Acho que Melanie Klein e Heidegger t€m muita coisa
em comum. Se ndo se conheceram durante a vida, se
um nao leu o outro, melhor ainda. E a confirmagio de
um “back ground” cultural comum nés poderemos
encontrar no tema que hoje vai ser desenvolvido.
Acrescentaria que Melanie Klein teve um cliente
importante, Wilfred Ruprecht Bion. Uma das coisas
que a mim impressiona cada vez mais € o privilégio
que Bion reconhece ao pensar, ao pensamento. Para
mostrar como isso é importante, farei uma comparag@o.
Alionde Lacan privilegiaalinguagem, Bion privilegia
0 pensamento. Algumas pessoas pensam que iSsO
ocorre com Bion via Kant. Mas quanto mais frequento
aobrade Bion, mais me convengo de que esse privilégio
atribuido ao pensar ele deve muito mais a Melanie
Klein do que a Kant.

Numa aula que proferi na Sociedade Brasileira de
Psicanélise de Sdo Paulo tentei trabalhar essa idéia,
respondendo & seguinte pergunta: € possivel simbolizar
a incégnita? Porque a mente é uma incégnita. Bion a
chamade O, realidade iltima. E aresposta é a seguinte:
a incégnita, por defini¢do, é incognoscivel; ndo hd
conhecimento da incégnita. Mas ela faz pensar. E a
incégnita que desenvolve o pensamento. A Psicanélise
de Bion, muito mais que conhecimento, € pensamento.
E, eu acho, que ele deve isso a Melanie Klein, em
relagdo 2 prética da Psicanélise. E claro que hd também
outras fontes.

Fizapergunta: é possivel simbolizarainc6gnita? Uma
da principais contribuigdes de Melanie Klein para
Psicanélise e para o pensamento psicanalitico é o que
ela diz a respeito do simbolo. Um trabalho seu muito
conhecido, e que reputo de importancia fundamental,
chama-se “Da importancia da formagdo de simbolos
no desenvolvimento do ego”. A importante
contribuigdo de Melanie Klein neste particular é
exatamente uma concepgdo afetiva do sfmbolo - ao
contrdrio de Lacan, por exemplo. Lacan deu uma
extraordindria contribuigdo a Psicandlise ao distinguir
oreal, oimaginério e o simb6lico. Paraele, o simbélico
€ como uma insténcia superior, que ndo depende de

nenhum de n6s. E a instincia de nomeago, a partir da
qual podemos discriminar e dar nome as diversas
coisas. Ndo digo que a posi¢do de Melanie Klein seja
contréria & de Lacan, mas ela traz, certamente, um
aspecto complementar. Para Lacan, o simbélico fica,
por assim dizer, acima do humano; para Melanie
Klein, ele é profundamente humano, encarnado mesmo
na experiéncia humana, na experiéncia de sermos
humanos. A tal ponto que, falando kleinianamente,
proponho que se traduza a palavra grega “symbolon”
por cépula. O simbolo do humano é masculino/
feminino, isto €, a reunido da diferenga, a reunido dos
diferentes.

Assim como Heidegger, através da etimologia, nos
remete ao sentido mais profundo das palavras, também
Melanie Klein. Ao nos falar de simbolo, ela nos remete
ao sentido primitivo desta palavra: o simbolo era “um
objeto primitivamente uno que duas ou mais pessoas
repartem entre si no momento em que vao separar-se
por um longo tempo. Cada uma conserva o seu
fragmento. Quando mais tarde se reencontram, elas se
servem de seu fragmento para se fazerem reconhecer.
Comoreconhecimento, sdo reintegradas numa fungao
nova com um nome também novo”. E importante
chamar a ateng@o para o fragmento que € conservado.
A conservagdo do fragmento significa, simbolicamente,
o préprio vinculo existente entre as pessoas. Existe um
vinculo entre as pessoas que romperam o objeto
primitivo e conservaram seu fragmento como sinal de
amizade que havia entre elas. A partir do contexto
homérico, semelhante concepgdo de simbolo € a que
se verifica no mito da Odisséia. Homero nos mostra
Ulysses deixando Penélope e Telémaco. Ele vai, mas
Penélope fica e continua fiando. O fio, a fiagdo, o
tecimento, é a vinculagdo. Fiava paramanter o vinculo
com Ulysses, pois, na realidade, ela foi literalmente
assediada pelos pretendentes. Eles queriam ocupar o
lugar de Ulysses, no trono e na cama. Isto é, queriam
que ela rompesse o vinculo, 0 compromisso com
Ulysses, para se casar com um deles. Ela, no entanto,
permaneceu fiel: fiando, simbolicamente, de dia e
desmanchando de noite. Em relagédo a Ulysses, hd
também uma passagem também simbdlica, na travessia
do estreito das sereias. Ao ouvir o canto das sereias,
Ulysses pediu aos companheiros que 0 amarrasem

70



BOLETIM FORMAGAO EM PSICANALISE

fortemente no mastro do navio para que, apesar de
todos os chamados, de todas as sedugdes, ele
permanecesse fiel, isto é, ligado. S6 que para ligar
Ulysses foi preciso uma corda e ndo apenas um fio,
como para Penélope. Tudo isso é simbélico.

Pretendo agora estabelecer a relagdo com Heidegger.
Encontramos nele essa mesma problemética a partir
da etimologia alemd, mas também a partir da latina.
Pensar, diz Heidegger, € pesar. A palavra latina para
pensar € o correspondente de ponderar. Pondus, em
latim, € peso. Pensar € ponderar, é avaliar o peso das
coisas, o peso dos afetos, o peso de nossas idéias.
Pensar é pesar. E, para ele, o que merece ser pesado sdo
ascoisas graves. Grave no sentido latino da palavra, as
coisas que tm peso. As coisas que tém peso sdo as
coisas fundantes, os fundamentos.

E surpreendente a ligago entre pensar e recordagéo.
Em grego, verdade € alétheia. Decompondo a palavra,
temos o “a” privativo; e “lethe”, o esquecimento. A
verdade € o ndo esquecimento, o ndo esquecido. O
outro sentido da palavra verdade é desvelamento.
Heidegger mostra isso muito bem. O que é desvelado
€ aquilo que foi ocultado. E o que foi ocultado é o
desejo. Odesejo enquanto negado, recalcado, reprimido
e ndo realizado. Mas, isso é um outro assunto. Aqui
queria ressaltar apenas que pensar é pensar a verdade,
e pensar a verdade € ndo deixar esquecer as coisas que
merecem ser lembradas.

Eonosso poetaquem o diz: “Louvagio, louvago...do
que merece ser louvado”. Na tradigdo grega, o que
merece ser louvado s@o os fundadores. H4 um livro
intitulado “O papel dos poetas na Grécia Antiga”, de
Christian Détienne. O papel do poeta é exatamente
este: ndo deixar esquecer. Por isso 0 nosso poeta diz
que vai “louvar o que merece ser louvado”. Na versdo
épica, sdo os fundadores da pétria; na versdo filoséfica,
metaffsica e psicanalitica, sdo os fundamentos da
nossa prépria constituigdo, do nosso eu, do nosso self.
Mas para pensar o que merece ser pensado, nos diz
Heidegger, nés contamos comuma heranga. A heranga
é tudo isso que recebemos, que vem de trés e constitui
nossa prépria histéria. Nesse sentido, arecordagdo éa
meméria do que merece ser pensado. Portanto, a
memoria dos fundamentos da nossa prépria
constituigéo.

Passo agora para Melanie Klein. Estou tecendo o texto
de Heideggercom o de Melanie Klein. A expressdore-
cor-dar é profundamente kleiniana porque a memoéria,
no sentido mais profundo, é fungéo do coragéo: re-
COR-dar. Outro dia, procurei mostrar a diferenga
entre memdria, recordagdo e reminiscéncia. A
reminiscéncia é o lado, digamos, eterno. Nés nio
recordamos o passado, mas o presente da eternidade.
E uma referéncia a Platdo, mas & também filosofia
hindu. E € o pensamento de um te6logo chamado Karl
Barth. Namistica hindu, ndo é importante lembrarmo-
nos de nosso nascimento. O nascimento é um episédio
histérico, do passado. N6s nos lembramos é deste
instante agora, em que o “atma”, o respirar, ¢ atual. £
agora que estou vivendo, € agora que estou em contato
com a fonte de vida. Por isso, a meditagao hindu ndo
se volta para o passado, mas para este instante presente,
emque me encontro e encontro a fonte de vida. Eagora
que estou em contato com ela. A recordagdo para
Melanie Klein € a prépria conservagdo do vinculo. O
simbolo era um objeto primitivamente uno que duas
Ou mais pessoas repartem entre si no momento emque
vao separar-se porum longo tempo. Cadaum conserva
o seu fragmento... Para Melanie Klein, o instante da
separagao € o nascimento.

Muitas vezes se diz que Melanie Klein faz anélise de
criangas. Eu acrescento: da crianga que todos fomos e
ainda somos... Em outras palavras, Melanie Klein néo
é tdo somente uma especialistaem andlise de criangas,
mas uma especialista na anélise do infantil que hé no
adulto. Isso muda muito. Sobre isso, escrevi um artigo
comotitulo: “Aspectos infantis na psicose de adultos”.
Todos nés nos separamos ao nascer. E o que ficou em
nés desta separagdo? Que possibilidade temos de
conservar o vinculo? Um contexto clinico muito
importante é exatamente a situagdo edipica. Estou
trabalhando com um rapaz que tem evoluido muito. E
um caso muito bonito. Na entrevista, no primeiro
contato, na primeira sesso, ele me disse: “meu pai é
um monstro, minha mae € uma vitima”. Eu me
perguntei, e perguntei ao longo de toda essa andlise,
com qual dos dois ele se identificou. O drama dele, até
hoje, continua este, de ndo poder identificar-se com
nenhum dos dois. Ele ndo pode manter um vinculo
sauddvel nem com o pai (que era um monstro), nem
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com a mae (que era vitima). A problemética desse
rapaz € a identidade sexual. O fragmento que é ele
préprio, como instrumento do reconhecimento, ficou
prejudicado. E sabem como? Ele tem fobia de assinar
o préprio nome. Ele ndo pode apresentar-se. Quem é
vocé? A esfinge o atormenta diariamente.

A memoéria e o reconhecimento dependem um do
outro. Ao dizer isso estou trabalhando
associativamente. Tenho que seguir o fio que me
conduz no tecimento de meu texto. Ndo sou eu que
conduzo o fio, ele é que me conduz. A palavra
reconhecimento possui um duplo sentido: eu te
reconhego; eu te sou reconhecido. Completo a frase,
kleiniana e heideggerianamente, assim: s6 se
reconhecem os que sioreconhecidos entre si. A gratiddo
¢ fator de reconhecimento. A gratiddo tem fungdo
cognitiva. Quando se estuda a metapsicologia dos
processos cognitivos, descobre-se que a grande
novidade (tanto para Melanie Klein como para
Heidegger) € que a gratiddo tem fung@o cognotiva:
conhego aqueles a quem sou grato; e, em sentido
contrério, sou conhecido por aqueles que me sdo
gratos. Daf, eu diria, a necessidade de completar esse
livro de Melanie Klein (“Inveja e Gratiddo™) com um
outro que escreveu conjuntamente com Joan Riviere,
“Amor, 6dio e reparag@o”. Os invejosos ndo se
reconhecem; 0s invejosos ndo sdo gratos entre si; 0s
invejosos ndo t8m possibilidade de simbolizar no
reencontro. Inveja, nesse texto de Melanie Klein, é o
contrdrio da gratidio. O drama do invejoso, seu
sofrimento, seu sentimento de soliddo, tem tudo a ver
comaingratidao; tem tudo a ver comaimpossibilidade
ou a dificuldade de reconhecer.

Deixem-me fazer um espécie de sintese para
reequilibrar. Heidegger: Pensar, Dank, Gedank. Pensar,
Ser grato. Pensar, pensar, avaliar,ponderar. Pensar,
recordar, aletheia, ndo esquecimento. Pensar, guardar
no coragéo. Pensar a heranga, pensar o fundamento.
Pensar as fundagdes, os fundadores, os pais. Pensar o
que constitui. Pensar a identidade, pensar o
reconhecimento, conhecer, reconhecer com gratidao.
Pensar, pesar, recordar, guardar com afeto profundo a
heranga dos fundadores, que constitui a identidade e
permite oreconhecimento. O ser. O ser eu mesmo com
0s outros.

A anélise de Melanie Klein é um reencontro simb6lico
“O sfmbolo era um objeto primitivamente uno que
duas ou mais pessoas repartem entre si no momento
em que vao separar-se por um longo tempo. Quando
mais tarde elas se reencontraram... cada uma se serve
de seu fragmento para se fazerreconhecer...”. Quando
mais tarde elas se reencontram. Reparem que o
reencontro é a0 mesmo tempo com o analista e consigo
mesmo. O que levamos ao analista é uma dificuldade
em nos reconhecermos, digamos assim, uma
dificuldade em termos reconhecimento para conosco.
Isto é, chegamos 2 andlise trabalhados pela inveja de
ndés mesmos.

A inveja de si mesmo € uma nogdo muito séria e, as
vezes, dificil de entender, porque ainveja, diz Melanie
Klein, tem essa caracteristica de ndo atacar as coisas
més, mas as coisas boas. Podemos usar expressdes
que sdo nossas, usadas pelo povo, ao falar do “mau
olhado”. Essa expressdo € usada porque a palavra
inveja vem do latim in-videre, que € ver mal, com
maus olhos. Ao invés de olhar as coisas boas com
alegria e querer que elas cresgam, o invejoso olha-as
com maldade, querendo que elas morram. Por isso,
acrescenta Melanie Klein, a inveja é a fungdo da
pulsdo de morte. A pulsdo de morte atacando as coisas
boas nos outros e em nés mesmos.

Quando pego andlise, estou pedindo a alguém que me
ajude a me reconhecer. Por que existe esse problema
do reconhecimento? A resposta é de Heidegger, de
Melanie Klein, mas é principalmente de nossa
experiéncia: durante a histéria vamos adquirindo as
marcas de nosso percurso. Na verdade, as marcas nos
identificam e nos diferenciam. Existe uma frase latina
que diz isso com elegancia: “‘quan mutatus ab illo”,
como vocé estd diferente daquele que conheci! Pois
bem, essa diferenga (tema heideggeriano e de Lacan)
comega na separagao que ocorre entre o bebé e a mae,
como condigdo de vida: sem diferenciagdo, sem
distingdo, a vida € impossivel. A simbiose nao € boa
nem para a mée nem para o bebé. E preciso que haja
separagdo. Ela comega no nascimento e vai
intensificando-se ao longo da histéria. Nés temos as
marcas do nosso percurso.

E assim que, quando volta, Ulysses traz a odisséia no
coragdo. Ulysses, em grego, € Odisseus, e odisséia o
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seu percurso. Ele traz consigo o seu caminho, de tal
forma que seu nome € a prépria histéria. Ela € seu
nome novo. E porisso que se requerumreconhecimento
especial. N@o basta trazer as impressdes digitais. O
reconhecimento no reencontro € problemético sempre.
Quando li a tradugdo francesa, percebi que a lingua
francesa permite mais um jogo de palavras, que o
espanhol e o portugués escondem. Em francés dizemos
“reconnaissance”. Naissance é nascimento. O
reencontro, no reconhecimento, é também um
nascimento. Eu diria, o renascimento do adulto. Por
isso digo que Melanie Klein ndo trabalha s6 com
criangas. Ela trabalha com o renascimento do adulto,
que se torna possivel na situagéo transferencial, onde
o vinculo permite ressimbolizar todo o percurso; onde
o guardado, o censurado, vem a tona, ndo mais como
proibido, mas como integrado. E o que Melanie Klein
denomina de objeto bom, objeto bom internalizado. E
o objeto internalizado que permite nosso préprio
reconhecimento.

Numa fase muito importante, Melanie Klein diz que
“osinal daintegragdo doego é quando é capazde amar
o objeto bom total, o objeto bom integrado”. A
integragdo do objeto corresponde & integragdo do ego.
O contrério da integragéo € a situagdo “esquizo”. Essa
palavra significa fendido, cindido, partido, dividido.
Aquela parti¢do inicial, se ndo elaborada, transforma-
se, ao longo da vida, numa situag@o esquizofrenizada.
Viver a separag@o sem vinculo é esquizofrenizar-se. A
separagdo individualizante s6 ndo esquizofreniza se
houver vinculo, e se este vinculo for conservado e
cultivado. Alids, isso € Freud, é Melanie Klein, é
Lacan. Quer dizer, a esquizofrenia acaba sendo, por
assimdizer, o prot6tipo de todos os problemas mentais,
com a dificuldade de reconhecimento, de integrag@o,
de unificagdo.

Cito mais uma frase de Heidegger: “Guardar na
lembranga é recolher”. Esse recolhimento € a prépria
atitude analftica na fungdo de estar em contato com o
mundo interno. E € recolhimento no duplo sentido da
palavra: de interiorizagdo, recolhendo em si mesmo, e
colher, coletar, reunir o que foi plantado, semeado e
deu frutos. Mercedes Sosa cantando Violenta Parra:
“Gracias a la vida que me ha dado tanto”. A gratiddo
para com a vida € o contrdrio da pulsdo de morte. A

pulsdo de morte me impele aatacar a vidae aacharque
ndo h4 nada de bom, nada que preste. Ao contrério, a
gratiddo € vital e vitalizante, permitindo o
reconhecimento miituo na integragdo num todo novo,
em que cada um ocupa o seu lugar no desempenho de
uma fungdo também nova. As sessdes transcorrem
num permanente contato com a pulsio de vida e de
morte. Nos nossos momentos mais doentios, ou mais
psic6ticos, nés nos deixamos levar pela inveja, pela
destrutividade e nos atacamos. Nos momentos em que
estamos nos reintegrando, em que temos mais satide
mental dentro de nés, nés nos recolhemos, nos reunimos
€ nos ressituamos.

Para terminar, por onde talvez devesse ter comegado,
voudizeruma palavrinha sobre Filosofiae Psicanélise:
Heidegger e Melanie Klein. Penso que essa unido é
possivel, mas tenho observado que a Psicanélise
questiona a Filosofia, pelo menos a Filosofia antes da
Psicandlise, na medida em que ndo lidava com as
coisas escondidas. Mas a Filosofia também questiona
a Psicanélise no sentido de ajudé-la a pensar com os
recursos do préprio pensamento. Refiro-me a isso
porque uma vez estava fazendo uma conferéncia e
alguém me perguntou se néo estaria psicologizando a
Filosofia. Penso que ndo. Estou tentando ver até onde
o préprio pensar - gedanken - nos proporciona um
conhecimento mais aprofundado de nés mesmos.
Tenho uma formag@o filos6fica, mas ganhei muito
quando pude fazer a aproximagdo entre Filosofia e
Psicandlise.

Gostaria de continuar conversando com vocés, num
encontro que permitisse o reconhecimento muituo.
Gostariade poder ouvi-los, paraconhecer o pensamento
de vocés. Do estranhamento ao recolhimento.

P1(1) - Vou me permitir fazer o que vocé estava
propondo: pensar o que seja pensar. Fiqueino exercicio
de fazer algumas ligagdes a partir do que voce trazia,
da leitura da introdugdo ao texto de Heidegger
“Qu’appellet’on penser” e de uma questdo dos alunos
que estdo estudando Melanie Klein, que se perguntam
sobre arelagdo entre a simbolizag@o e acognigdo. Eles
temdificuldade em entender aquestao da simbolizagéo

(1) P1,P2,P3etcreferem-se a questdes levantadas por participantes
da platéia, ao Dr. Rezende.
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e da diferenga entre o pensamento e o conhecimento.
Como se coloca a dimensdo psicanalitica da questédo
do pensar? Vou retomar um pouco meu fio, porque
falei, por enquanto, na introdugéo ao Heidegger, mas
muito ocupado e muito atento a questdo da tradugo.
E uma questiio proposta por um colega. A pessoa que
escreve a introdugdo se preocupa muito em mostrar
como Heidegger propde que pensar é num certo sentido
umatradugdo. Vou fazer minhas préprias associagoes,
lembrando a insisténcia na frase “escutar & maneira
grega”. Entendo que a proposta € de que o pensamento
a que Heidegger est4 se referindo seja alguma coisa
que se faz pensamento dentro do seu préprio terreno,
mas precisando ir antes para o exilio. E a questio do
estrangeiro. O que € préprio é mais dificil de ser
adquirido. Entdo, € preciso primeiro passar pela fase
do estranhamento para depois reconhecer aquilo que
num primeiro momento se precisou estranhar, inclusive
para se ter adistdncia. A questdo da distincia colocaa
questio da met4fora, que coloca questdo da tradugdo
para uma outra lingua, mas dentro da prépria lingua.
Estou fazendo um apanhado de alguma coisa
extremamente complicada, que também néo entendo,
mas que estou colocando para ver se fica mais claro.
Dentro desse contexto, fiquei muito ligada com Klein
eoque vocédisse arespeito derecordagdo, pensamento
e lembranga. Especialmente, no ato do meu
pensamento, escutouma frase do Dr. Rezende dizendo
que “viverarecordagio sem vinculo é esquizofrenia”;
e pensei: viver com vinculo é viver tendo suportado a
dor. A dor da posigdo depressiva, a dor da separagéo
e a dor que d4 o peso, o luto. A posigdo depressiva
engendrando o luto, engendra a dor e a dor d4 peso,
pondus, de ponderar. Da dor ao ponderar e ao poder
pensar. Pensar af adquire um outro sentido diferente
do sentido cognitivista da palavra.

Rezende - Acho que tudo isso precisaria ser pensado
com mais calma. Comegaria pela referéncia feita aos
gregos - “escutaramaneirados gregos”. Umamudanga
importante, sobre aqual Heideggerinsiste, éamudanga
de modo para falar a respeito do pensamento. Um
primeiro modelo aparece, por exemplo, no uso da
palavra teoria. Esta palavra vem do verbo “or4o”, que
é ver, olhar, Derivados de “or4o”, temos eidos, idéia.
O mundodasidéias, o mundo do pensamento, segundo
esse modelo, seria o mundo do ver, da visdo e das
coisas vistas. Eis que, de repente, Heidegger nos fala

de peso, de pesar e ponderar. Esta € uma mudanga
importante, assinalada também por Spinoza. Passamos
do mundo das coisas vistas para o mundo das coisas
que tem peso, t€m valor, tém carga afetiva. Em vez de
simplesmente olhar, pesemos e ponderemos. Esta
passagem de “oréo” para pondus corresponde a uma
mudanga de vértice: do vértice tedrico para o vértice
existencial e afetivo. E uma passagem que humanizae
existencializa a problemaética do pensar. Trabalho o
grego por associagdo livre. Pergunto-me se a palavra
“theoria” n6s nao deverfamos ver a presenga de theos.
Nesse caso, a teoria seria divina, seria o olhar dos
deuses. E conhecer, segundo Plato, seria muito mais
reconhecer, isto €, lembrar-se do que se viu quando se
estava junto dos deuses, no mundo das idéias. Se a
“theoria” € divina, o pondus ndo. Ponderar € carregar
o peso de cada dia, o peso dos anos, o peso da histéria.
Essa € uma mudanga que ndo sei exatamente quando
ocorreu, mas que € encontrada em Spinoza e
especialmente em Heidegger. Esta é uma primeira
associagao ao que foi dito por vocé. A outra associagao
é arespeito do estranhamente e do estrangeiro. Temos
que nos tornar estrangeiros, temos que partir para
podermos voltar e sermos reconhecidos. a volta sempre
é depois de uma partida. A separagéo € indispensével
para haver casamento. Sempre pensamos que a
separagdo vem depois do casamento. Ndo percebemos
que quando h4 separagdo depois é porque ndo houve
antes. Quer dizer, a impossibilidade do casamento
ocorre com quem nao se separou, nao cortou o corddo
umbilical, mas se manteve numa ligag@o simbidtica
com a mae. A censura, o corte do corddo umbilical, €
que permite a individualizagdo, a diferenciagéo e,
portanto, o acesso a uma vida prépria. Quem ndo se
diferenciou, nem se tornou ele préprio nunca poderé
se casar. A questdo do estranhamento € a da diferenga
e do poder ser outro. Ninguém casa com um mesmo;
s6 se casa com um outro. Costumo dizer que casamos
sempre, vdrias vezes, comamesma pessoa. O primeiro
casamento é o da luade mel. E acaba. O segundo pode
durar até as bodas de prata. E pode também acabar. No
fim é que as pessoas se casam mesmo. “Até que a
morte os separe”.

P2- Estava pensando no casamento com as teorias
psicanaliticas, Melanie Klein, Lacan,Freud. Pensava
nestas associagdes que vocé trouxe a respeito da
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verdade, com essa ressonéncia filos6fica. Pensava na
vantagem da simbolizagdo psicanalitica e nesse lastro
que vocé soube nos mostrar a respeito dos vinculos, e,
com o vinculo, a dor. Pensava em como fazer fluir o
pensar quando o vinculo € diferente.

Rezende - Gostaria de comegar pela primeira frase, em
que vocé mencionou o casamento com as teorias
psicanaliticas, ou mais propriamente com os autores
psicanaliticos. Eu quase diria, também em relagéo a
esses autores, que s6 pode haver casamento se houver
separagdo. Isto €, se tivermos uma personalidade que
ndo faga aliangas simbiéticas, que ndo nos faga
simbioticamente lacanianos, kleinianos, freudianos,
kohutianos, winnicottianos. Na pr6xima bienal de
Psicandlise vou apresentar um trabalho sobre a nogéao
de simbolizagdo como sendo um conceito psicanalitico
capaz dereunir as diferengas psicanaliticas. Com uma
concepgdo simbdlica do simbolo, podemos casar a
contribui¢do de Freud, Melanie Klein, Lacan e Bion,
mas mostrando também a diferengca e a
complementariedade. A nog@o de simbolo é capaz de
integrar as diversas concepgdes a que deu origem,
sendo para isso indispensdvel poder pensar as
diferengas. Em meu artigo, comego lembrando que
Freud queixou-se de que, naquela época, a Filosofia
ndo lhe oferecia um conceito de simbolo
suficientemente elaborado para “explicar” os
fen6menos simbdlicos com os quais ele estava
trabalhando. Daf terele feito uma tentativa progressiva
de encontrar o simb6lico, o simbélico propriamente
dito, em sentido psicanalitico. Hoje a queixa de Freud
Jjdndo sejustifica, pois a Filosofia acha-se em condigé@o
de dar a Psicanélise a contribui¢do que ndo deu a
Freud. Temos hoje um conceito de simbolo que nos
permite aprofundar ainda mais alguns aspectos da
experiéncia psicanalitica. No caso de Melanie Klein,
um aspecto essencial € o vinculo; no caso de Lacan, a
instdncia de nomeagdo, o nome do Pai. Dos trés
registros, que sdo o real, o imaginério e o simbélico,
este dltimo € o registro do sentido, de onde provém
sentido parao mundo humano. Costumo trabalhar esta
questao a partir do texto biblico em que se faz o relato
do sacrificio de Abrahdo. Considerando-se desde um
ponto de vista psicanalitico, o texto nos mostra como
Abrahdo € convidado a sair do registro do real e do
imaginério para passar ao registro do simbélico. E

pedido a Abrah@o que mate Isaac. Mas qual Isaac? O
Isaac do seu imaginério. Abrahdo tinha sonhado com
uma descendéncia que fizesse dele “o pai de uma
grande geragdo” e que dominasse sobre todas as outras
tribos. Deus lhe pede que renuncie a esse sonho. Sem
entender, Abrahdo creu, renunciou ao imaginério e
teve acesso ao simbélico. Com isso, tornou-se o pai de
todos os que creram. “Deus pediu, deve ter sentido”.
Ao dizer isso, ele teve acesso ao sentido, ao Outro
sentido. Abrahdo é o primeiro a ter acesso ao simbélico.
Na linguagem de Melanie Klein, acesso ao simbélico
€ o préprio reconhecimento na gratiddo. Para ela, as
experiéncia fundantes sdo simbélicas na medida em
que reinem sentido e afeto. Nesse sentido, ela € anti-
platbnica. Seio bom e seio mau ndo sdo esséncias
platOnicas, mas vivéncias cognitivo-afetivas com as
quais teminicioumanova gramética. Todo substantivo
¢ adjetivado. Nao hé seio s6, o seio € bom ou mau. Esta
¢ para Melanie Klein a origem das idéias. No comego,
a palavra nasce do afeto. Depois € que intervém o
processo abstrativo para separar o sentido e o afeto, o
significante e o significado. A experiéncia inicial é
simbdlica e sé depois € que se introduz o divércio.
Essas questdes do casamento com as teorias
psicanaliticas precisam ser muito bem pensadas.
Costumo dizer o seguinte, repetindo Bion: Freud ndo
interessa, ndo importa Lacan. O que importaé amente.
Nzo h4 casamento com uma teoria. O casamento é com
amente. Ndo interessa o Rezende. O que interessa € o
que ficou como possivel contribuigdo para vocés
poderem pensar um pouco melhor a Psicanélise.

P3 - O que me ocorre € que o desvelamento € sempre
acompanhado de velamento. Queria saber o que
significa fazer anélise. Serd que hd um movimento...

Rezende - Muito boa sua pergunta. Vou tentar
responder ndo apenas emrelagdo a Heidegger, masem
relag@o aexperiéncia psicanalitica. Verdade é também
desvelamento. Mas, o que estd velado, o que estd
encoberto? O que € encoberto é o desejo, o desejo
censurado, reprimido ou recalcado. Esta é a fun¢ao da
barra paraLacan. E o desvelamento € atentativade dar
lugar ao desejo para que ele, como no sonho, possa
realizar-se. S6 que ele nunca se realiza. Este é o
paradoxo do desejo: ndo se realiza, mas como a fénix
renasce das préprias cinzas, reaparecendo de outra
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forma. Numa linguagem mitica, a realizagfo de desejo
seria o parafso. Antes, haverd sempre umdeslocamento,
haverd sempre um outro lugar em que ele reaparece.
Talvez, dizendo com Lacan, o desejo é novamente
encoberto, porque nunca € plenificado: a falta
permanece. Dito de outro forma: “esta” sessido de
andlise nunca € a dltima. A vida mental continua. A
verdade € abuscada verdade. Quemdizisso € Maurice
Blanchot, que tem essa frase extraordinéria: “laréponse
est le malheur de la question” (a resposta € a desgraga
da pergunta). A verdade € a questdo, a verdade ndo é
aresposta. A verdade € a incégnita. E hd uma estreita
relacdo entre a verdade e o desejo. A verdade € o
desvelamento do desejo.

P4 - Sobre o sujeito do desejo e suarealizacdo, eu diria
que € impossfvel de ser desvelado. H4 um mistério do
desejo que, comotal, permanece desconhecido, velado.
O desejo ndo tem nome.

Rezende - Acho que € isso mesmo. Talvez seria
importante frisar esta sua dltima frase: o desejo ndo
tem nome. H4 alguns pontos de encontro entre Bion e
Lacan. Lacan se refere ao falo, Bion fala de O. Eu
traduzo isso dizendo que é o O que deu origem 2
Filosofia, é 0 oh! de admiracéo, do estranhamento, do
encantamento. Num trabalho que comentei
recentemente, Enrique Torres fala de “Uma perversdo
chamadadesejo”. Ele trabalha, freudo-lacanianamente,
mostrando que o objeto do desejo seria o corpo damie,
numa regressfo incestuosa, etc. Fiz uma proposta
diferente a partir do mito de Narciso. O problema de
Narciso e de sua ndo realizagdo € que, finalmente, seu
desejo € de ser Deus. E a l6gica narcfsica, uma 16gica
muito curiosa, o leva raciocinar assim: se Deus
existisse, seria eu; ora, eu ndo sou Deus; logo, Deus
ndo existe. Somente a ferida narcfsica pode curd-lo de
semelhante perversdo delirante.
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ERRATA DOVOL. II N° 1

Pg. 9 Rodapé - SAPIENTAE leia-se SAPIENTIAE

Pg. 10 Coluna 1 2°*linha

Lama... Leia-se Alma

Coluna 1 3*linha

Envelo... Leia-se Enlevo

Coluna2 3®linha

Atravessar a contratransferéncia como o trgico...

Leia... Atravessar a contra transferéncia é atravessar o
tragico

Pg. 11 Coluna?2 22°linha
oncionamento... Leia-se funcionamento

Pg 12 Coluna 1 35°linha

onde os objetos funcionais... Leia-se... onde os objetos
e objetivos funcionais

Pg 12 Colunal 45*linha _
Determinara... Leia-se... Determinard

Pg 13 Coluna2 27°linha
Diktal... Leia-se Diktak

Pg 13 Coluna 2*linha 29
Esse eu em germe;... Leia-se desse eu em germe,

Pg 13 Coluna 2*linha 36
Para n#o cair do vazio... Leia-se
Para ndo cair no vazio

Pg 14 Coluna2 linha 9

Sdo encontra dos nestes... Leia-se sdo encontrados
nestes

Pg 15 Rodapé
Sedes Sapientae... Leia-se Sedes Sapientiae

Pg 17 Coluna2 linha 40
Poderiamos penar... Leia-se Poderfamos pensar

Pg 21 Colunal linha4
A morte da irmdo ... Leia-se A morte da irma

Pg 21 Colunal linha 6
Irmdo... Leia-se... Irma

Pg 41 Coluna2 linha 32
Auto-Erodico... Leia-se Auto-Erético

Pg 42 Colunal linha29

Deslocamento ano nivel... Leia-se Deslocamento no
nivel

Pg 45 Colunal linha 38
A marcha emdireac@o... Leia-se A marchaem direcgdo

Pg 51 Coluna 1 linha 29
El aparato Psfquico... Leia-se El Aparato Psiquico

Pg 52 Coluna2 linha 4

Situacién desencadenate... Leia-se Situacién
Desencadeante
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